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REGOLAMENT (UE) 2023/2631 TAL-PARLAMENT EWROPEW
U TAL-KUNSILL

tat-22 ta’ Novembru 2023

dwar il-Bonds Ekologi¢i Ewropej u d-divulgazzjonijiet fakultattivi
ghall-bonds ikkummer¢jalizzati bhala ambjentalment sostenibbli u
ghall-bonds marbuta mas-sostenibbilta

(Test b’rilevanza ghai-ZEE)

TITOLU 1
SUGGETT U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament:

(a) jistabbilixxi rekwiziti uniformi ghall-emittenti tal-bonds li jixtiequ
juzaw id-dezinjazzjoni “Bond Ekologiku Ewropew” jew “EuGB”
ghall-bonds taghhom li jkunu maghmula disponibbli ghall-investi-
turi fl-Unjoni;

(b) jistabbilixxi sistema ghar-registrazzjoni u s-supervizjoni tar-rieza-
minaturi esterni tal-Bonds Ekologi¢i Ewropej; u

(¢) jipprovdi mudelli ta’ divulgazzjoni fakultattiva ghall-bonds ikkum-
mercjalizzati bhala ambjentalment sostenibbli u ghall-bonds
marbuta mas-sostenibbilta fl-Unjoni.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet 1i
gejjin:

(1) “emittent” tfisser entita li tohrog il-bonds;

(2) “sovran” tfisser entitda msemmija fl-Artikolu 1(2), il-punt (b), tar-
Regolament (UE) 2017/1129;

(3) “rekwiziti tat-tassonomija” tfisser il-kriterji ghal attivitajiet ekono-
mici ambjentalment sostenibbli stabbiliti fl-Artikolu 3 tar-Regola-
ment (UE) 2020/852;

(4) “suq regolat” tfisser suq regolat kif iddefinit fl-Artikolu 4(1), il-
punt (21), tad-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (1);

(") Id-Direttiva 2014/65/UE  tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq fl-istrumenti finanzjarji u li temenda d-
Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (GU L 173, 12.6.2014,
p. 349).
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(5) “bond ikkummerc¢jalizzat bhala ambjentalment sostenibbli” tfisser
bond 1i l-emittent tieghu jipprovdi lill-investituri impenn jew
kwalunkwe forma ta’ asserzjoni prekuntrattwali 1i r-rikavati
mill-bonds jigu allokati ghal attivitajiet ekonomici li jikkontrib-
wixxu ghal objettiv ambjentali;

(6) “bond marbut mas-sostenibbilta” tfisser bond li I-karatteristici
finanzjarji jew strutturali tieghu jvarjaw skont I-ilhuq mill-emittent
ta’ objettivi ta’ sostenibbilta ambjentali predefiniti;

(7) “Stat Membru domiciljari” tfisser Stat Membru domiciljari kif
iddefinit  fl-Artikolu 2, il-punt (m), tar-Regolament
(UE) 2017/1129;

(8) “Stat Membru ospitanti” tfisser Stat Membru ospitanti kif definit
fl-Artikolu 2, il-punt (n), tar-Regolament (UE) 2017/1129;

(9) “assi finanzjarju” tfisser dejn jew ekwita, jew tahlita taghhom,;

(10) “maghmul disponibbli ghall-investituri fl-Unjoni” tfisser:

(a) offerta lill-pubbliku fl-Unjoni; jew

(b) l-ammissjoni ghan-negozjar ta’ bonds f’¢entru ta’ negozjar li
jinsab fl-Unjoni;

(11) “offerta lill-pubbliku” tfisser offerta ta’ titoli lill-pubbliku kif
definit fl-Artikolu 2, il-punt (d), tar-Regolament (UE) 2017/1129;

(12) “centru ta’ negozjar” tfisser centru ta’ negozjar kif definit fl-Arti-
kolu 4(1), il-punt (24), tad-Direttiva 2014/65/UE;

(13) “pjan CapEx” tfisser pjan CapEx kif previst fil-punt 1.1.2.2, il-
punt (b), u fil-punt 1.1.3.2, il-punt (b), tal-Anness I tar-Regola-
ment Delegat (UE) 2021/2178;

(14) “kostijiet tal-hrug” tfisser kostijiet li huma direttament relatati
mal-hrug ta’ bonds, inkluzi l-kostijiet imgarrba ghal pariri profess-
jonali, servizzi legali, klassifikazzjoni, riezami estern, sottoskriz-
zjoni u kollokament;

(15) “kriterji ta’ skrinjar tekniku” tfisser il-kriterji ta’ skrinjar tekniku
stabbiliti fl-atti delegati adottati skont l-Artikoli 10(3), 11(3), 12
(2), 13(2), 14(2) jew 15(2) tar-Regolament (UE) 2020/852;

(16) “attivita ekonomika ta’ tranzizzjoni” tfisser attivita ekonomika li
tikkonforma mal-Artikolu 10(2) tar-Regolament (UE) 2020/852;

(17) “attivita ekonomika ta’ facilitazzjoni” tfisser attivita ekonomika li
tikkonforma mal-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) 2020/852;
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(18) “titolizzazzjoni” tfisser titolizzazzjoni kif definita fl-Artikolu 2, il-
punt (1), tar-Regolament (UE) 2017/2402;

(19) “originatur” tfisser originatur kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (3),
tar-Regolament (UE) 2017/2402;

(20) “entita bi skop specjali tat-titolizzazzjoni” jew “SSPE” tfisser
entita bi skop specjali tat-titolizzazzjoni jew SSPE kif definita
fl-Artikolu 2, il-punt (2), tar-Regolament (UE) 2017/2402;

(21) “skopertura titolizzata” tfisser skopertura inkluza f’titolizzazzjoni;

(22) “bond ta’ titolizzazzjoni” tfisser bond mahrug minn SSPE f’kon-
formita mat-Titolu II, il-Kapitolu 3;

(23) “titolizzazzjoni sintetika” tfisser titolizzazzjoni sintetika kif defi-
nita fl-Artikolu 2, il-punt (10), tar-Regolament (UE) 2017/2402;

(24) “karburant fossili” tfisser karburant fossili kif definit fl-Artikolu 2,
il-punt (62), tar-Regolament (UE) 2018/1999.

TITOLU IT

REKWIZITI GHALL-UZU TAD-DEZINJAZZJONI “BOND
EKOLOGIKU EWROPEW?” JEW “EUGB”

KAPITOLU 1

Rekwiziti relatati mal-bonds

Artikolu 3
Id-dezinjazzjoni “Bond Ekologiku Ewropew” jew “EuGB”
Id-dezinjazzjoni “Bond Ekologiku Ewropew” jew “EuGB” ghandha

tintuza biss ghal bonds li jikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti f’dan
it-Titolu.

Artikolu 4

Uzu tar-rikavati mill-Bonds Ekologi¢i Ewropej

1. Qabel il-maturita ta’ Bond Ekologiku Ewropew, ir-rikavati minn
tali bond ghandhom jigu allokati b’mod shih, f’konformita mar-rekwi-
ziti tat-tassonomija, lil wahda jew aktar mill-kategoriji 1li gejjin (I-
“approc¢ gradwali”):

(a) assi fissi li ma jkunux assi finanzjarji;

(b) nefga kapitali 1i taga’ taht il-punt 1.1.2.2. tal-Anness I tar-Regola-
ment Delegat (UE) 2021/2178;

(c) nefga operatorja li taqa’ taht il-punt 1.1.3.2. tal-Anness I tar-Rego-
lament Delegat (UE) 2021/2178 u li tkun iggarrbet mhux aktar
minn tliet snin qabel il-hrug tal-Bond Ekologiku Ewropew;
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(d) assi finanzjarji 1i nholqu mhux aktar minn hames snin wara l-hrug
tal-Bond Ekologiku Ewropew;

(e) assi u nefqa tal-unitajiet domestici.

B’deroga mill-ewwel subparagrafu, l-emittenti jistghu jnaqqsu l-kosti-
jiet tal-hrug mir-rikavati mill-Bond Ekologiku Ewropew gqabel ma
jallokaw dawk ir-rikavati.

2. B’deroga mill-paragrafu 1, l-emittenti jistghu jallokaw ir-rikavati
minn Bond Ekologiku Ewropew pendenti wiehed jew aktar ghal porta-
foll ta’ assi fissi jew assi finanzjarji f’konformitd mar-rekwiziti tat-
tassonomija (I-“approc¢¢ ta’ portafoll”).

Meta l-emittenti jallokaw ir-rikavati f’konformita mal-ewwel subpara-
grafu ta’ dan il-paragrafu, fir-rapporti ta’ allokazzjoni msemmija fl-
Artikolu 11 ghandhom juru li l-valur totali tal-assi msemmija fl-
ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu fil-portafoll taghhom jaqbez
il-valur totali tal-portafoll taghhom ta’ Bonds Ekologi¢i Ewropej
pendenti.

3. B’deroga mill-paragrafu 1, emittent sovran jew ta’ pajjiz terz li
jkun Stat, membru ta’ federazzjoni fil-kaz ta’ Stat federali, jew entita
regjonali jew municipali, jista’ jalloka wkoll ir-rikavati mill-Bonds
Ekologi¢ci Ewropej li jkun hareg ghal helsien mit-taxxa, sussidji,
konsum intermedju, trasferimenti kurrenti fi hdan gvern generali,
kooperazzjoni internazzjonali attwali jew tipi ohra ta’ nefqa pubblika,
dment 1i r-rikavati jigu allokati f’konformita mar-rekwiziti tat-tassono-
mija.

Artikolu 5

Flessibbilta fl-uzu tar-rikavati mill-Bonds Ekologi¢i Ewropej

1. B’deroga mill-Artikolu 4(1), l-emittenti jistghu jallokaw sa 15 %
tar-rikavat minn Bond Ekologiku Ewropew ghal attivitajiet ekonomici
li jikkonformaw mar-rekwiziti tat-tassonomija, bl-ec¢¢ezzjoni tal-kriterji
ta’ skrinjar tekniku, dment li dawk l-attivitajiet ikunu:

(a) attivitajiet ekonomic¢i li fir-rigward taghhom ma dahal fis-sehh ebda
kriterju ta’ skrinjar tekniku sad-data tal-hrug tal-Bond Ekologiku
Ewropew; jew

(b) attivitajiet fil-kuntest tal-appogg internazzjonali rrappurtati f’kon-
formita mal-linji gwida, il-kriterji u ¢-¢ikli ta’ rapportar maqgbula
internazzjonalment, inkluz il-finanzjament ghall-klima rrappurtat
lill-Kummissjoni fl-ambitu tal-Konvenzjoni Qafas tan-Nazzjonijiet
Uniti dwar it-Tibdil fil-Klima kif imsemmi fl-Artikolu 19(3) tar-
Regolament (UE) 2018/1999, u l-assistenza uffi¢jali ghall-izvilupp
irrappurtata lill-Kumitat ta’ Ghajnuna ghall-IZzvilupp tal-Organiz-
zazzjoni ghall-Kooperazzjoni u 1-1zvilupp Ekonomici.
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2. Meta emittent jalloka r-rikavati minn Bond Ekologiku Ewropew
f’konformita mal-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, ghandu jiddeskrivi fI-
iskeda informattiva tal-Bonds Ekologi¢i Ewropej imsemmija fl-Arti-
kolu 10 l-attivitajiet ikkoncernati u l-perc¢entwal stmat tar-rikavati
mahsuba biex jiffinanzjaw tali attivitajiet bhala total kif ukoll ghal
kull attivita.

3. Meta emittent jalloka r-rikavati minn Bond Ekologiku Ewropew
ghall-attivitajiet ekonomi¢i msemmija fil-paragrafu 1, il-punt (a),
ghandu jizgura li dawk l-attivitajiet jissodisfaw, fejn applikabbli, il-
kriterji generi¢i ghal “la taghmilx hsara sinifikanti” stabbiliti fl-Appen-
dicijiet A, B, C u D tal-Anness I tar-Regolament Delegat tal-Kummiss-
joni (UE) 2021/2139.

4. Meta emittent jalloka r-rikavati minn Bond Ekologiku Ewropew
ghall-attivitajiet imsemmija fil-paragrafu 1, il-punt (b), ghandu fuq bazi
tal-ahjar sforzi jizgura li dawk l-attivitajiet jissodisfaw il-kriterji ta’
skrinjar tekniku rilevanti.

Artikolu 6

Assi finanzjarji

1. TIr-rikavati mill-assi finanzjarji ghandhom jigu allokati biss ghall-
uzi stabbiliti fl-Artikolu 4(1), jew, fejn applikabbli, ghall-uzi stabbiliti
fl-Artikolu 4(2) u (3).

2. Ir-rikavati mill-assi finanzjarji jistghu jigu allokati ghal assi fissi
sussegwenti ohra, dment li:

(a) ma jkunx hemm aktar minn tliet assi finanzjarji sussegwenti f’suc-
cessjoni;

(b) ir-rikavati mill-assi finanzjarji l-ahhar fis-sekwenza jigu allokati
ghall-uzi stabbiliti fl-Artikolu 4(1), l-ewwel subparagrafu, il-punti
(a), (b), (c) jew (e), jew, fejn applikabbli, ghall-uzi stabbiliti fl-
Artikolu 4(3);

(¢) l-emittent jizgura li jkun possibbli ghar-riezaminaturi esterni li
jirriezaminaw l-allokazzjoni finali tar-rikavati b’mod effettiv.

Artikolu 7
Pjanijiet CapEx

1.  Meta l-uzi tar-rikavati msemmija fl-Artikolu 4(1), l-ewwel subpa-
ragrafu, il-punti (b) u (c), ikunu relatati ma’ attivitajiet ekonomici li se
jissodisfaw ir-rekwiziti tat-tassonomija, l-emittent ghandu jippubblika
pjan CapEx.

2. Il-pjan CapEx ghandu jispecifika skadenza, li ssehh qabel ma I-
Bond Ekologiku Ewropew jilhaq il-maturita, sa meta n-nefqa kapitali u
operatorja kollha ffinanzjata mill-Bond Ekologiku Ewropew ghandha
tigi allinjata mat-tassonomija.
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3. L-emittent, fi Zmien 60 jum mill-iskadenza specifikata fil-pjan
CapEx, ghandu jikseb valutazzjoni minn riezaminatur estern tal-allinja-
ment tat-tassonomija tan-nefqa kapitali u operatorja li huma inkluzi
f’dak il-pjan CapEx u ffinanzjati mir-rikavati mill-Bond Ekologiku
Ewropew.

Artikolu 8
Applikazzjoni tal-kriterji ta’ skrinjar tekniku u tal-grandfathering

1.  Meta l-emittenti jallokaw ir-rikavati mill-Bonds Ekologi¢i
Ewropej ghall-uzi stabbiliti fl-Artikolu 4(1) u (3), ghandhom jizguraw
li:

(a) dawk ir-rikavati jigu allokati f’allinjament mal-kriterji ta’ skrinjar
tekniku applikabbli fiz-zmien tal-hrug tal-bond;

(b) meta I-kriterji ta’ skrinjar tekniku jigu emendati wara I-hrug tal-
bond, ir-rikavati 1i gejjin jigu allokati f’allinjament mal-kriterji ta’
skrinjar tekniku emendati mhux aktar tard minn seba’ snin wara d-
data tal-applikazzjoni tal-kriterji emendati:

(1) ir-rikavati 1i ghadhom ma gewx allokati; u

(i1) ir-rikavati li huma koperti minn pjan CapEx, f’konformita mal-
Artikolu 7, 1i ghadhom ma ssodisfawx ir-rekwiziti tat-tassono-
mija.

2. Meta l-emittenti jallokaw ir-rikavati f’konformita mal-approce ta’
portafoll, I-emittenti ghandhom jinkludu fil-portafoll taghhom biss
dawk l-assi li l-attivita ekonomika sottostanti taghhom tkun allinjata
ma’ kwalunkwe kriterju ta’ skrinjar tekniku 1i kien applikabbli fi
kwalunkwe punt matul is-seba’ snin qabel id-data tal-pubblikazzjoni
tar-rapport tal-allokazzjoni.

3. Meta r-rikavati minn bond pendenti jkunu f’riskju li ma jigux
allinjati mal-paragrafu 1, il-punt (b)(ii), l-emittent ghandu jfassal, jissot-
tometti ghal riezami estern minn riezaminatur estern u jippubblika pjan
ghall-allinjament taghhom sa fejn ikun possibbli mal-kriterji ta’ skrinjar
tekniku emendati u ghall-mitigazzjoni sa fejn ikun possibbli tal-konse-
gwenzi negattivi tan-nuqqas ta’ allinjament shih mal-kriterji ta’ skrinjar
tekniku emendati. L-emittent ghandu jippubblika dak il-pjan gabel 1-
iskadenza tal-perjodu stabbilit fil-paragrafu 1, il-punt (b).

4.  L-allinjament mal-kriterji ta’ skrinjar tekniku rilevanti ghandu
jintwera fir-rapport tal-allokazzjoni msemmi fl-Artikolu 11.
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Artikolu 9

Eskluzjoni ta’ gurizdizzjonijiet li ma jikkooperawx ghal finijiet ta’
taxxa

L-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 44(1) ta’ dan ir-Rego-
lament m’ghandhomx japprovaw prospett mahrug minn gurizdizzjoni
elenkata fl-Anness I tal-konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar il-lista riveduta
tal-UE ta’ gurizdizzjonijiet 1i ma jikkooperawx ghal finijiet ta’ taxxa,
minn pajjiz b’riskju gholi elenkat fl-Anness tar-Regolament Delegat
(UE) 2016/1675, jew minn emittenti stabbiliti f’dawk il-gurizdizzjoni-
jiet jew pajjizi, fejn dak il-prospett jirreferi ghal dan ir-Regolament jew
ghad-dezinjazzjoni “Bond Ekologiku Ewropew” jew “EuGB”.

KAPITOLU 2

RekwiZiti ta’ trasparenza u ta’ riezami estern

Artikolu 10

Skeda informattiva dwar il-Bonds Ekologi¢i Ewropej u riezami ta’
qabel il-hrug

1. Qabel ma johorgu Bond Ekologiku Ewropew, Il-emittenti
ghandhom:

(a) jikkompletaw l-iskeda informattiva kollha dwar il-Bonds Ekologici
Ewropej stabbilita fl-Anness I;

(b) jizguraw li l-iskeda informattiva kkompletata dwar il-Bonds Ekolo-
gici Ewropej tkun giet soggetta ghal riezami ta’ qabel il-hrug
b’opinjoni pozittiva minn riezaminatur estern.

2. L-iskeda informattiva dwar il-Bonds Ekologi¢i Ewropej imsem-
mija fil-paragrafu 1 tistga’ tkun relatata ma’ aktar minn harga wahda
tal-Bonds Ekologi¢i Ewrope;j.

3. Ir-riezami ta’ qabel il-hrug imsemmi fil-paragrafu 1, il-punt (b),
ghandu jkun fih:

(a) valutazzjoni ta’ jekk l-emittent ikkompletax l-iskeda informattiva
dwar il-Bonds Ekologi¢i Ewropej f’konformita mal-Artikoli 4 sa
8 u mal-Anness I; u

(b) l-elementi stabbiliti fl-Anness IV.

Artikolu 11

Rapporti tal-allokazzjoni u riezami ta’ wara l-hrug tar-rapporti
tal-allokazzjoni

1. Ghal kull perjodu ta’ 12-il xahar sad-data tal-allokazzjoni shiha
tar-rikavati mill-Bond Ekologiku Ewropew taghhom u, fejn applikabbli,
sal-ikkompletar tal-pjan CapEx, l-emittenti tal-Bonds Ekologici
Ewropej ghandhom ifasslu rapport tal-allokazzjoni tal-Bonds Ekologici
Ewropej billi juzaw il-mudell stabbilit fl-Anness II, li juri li r-rikavati
mill-Bond Ekologiku Ewropew, mid-data tal-hrug tieghu sa tmiem il-
perjodu msemmi fir-rapport, ikunu gew allokati f’konformita mal-Arti-
koli 4 sa 8.
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L-ewwel perjodu ta’ 12-il xahar ghandu jibda fid-data tal-hrug.

B’deroga mit-tieni subparagrafu, l-emittenti jistghu jistabbilixxu d-data
tat-tmiem tal-ewwel perjodu ta’ rapportar bhala l-ahhar jum tas-sena
kalendarja jew tas-sena finanzjarja tal-hrug.

2. Ir-rapporti tal-allokazzjoni, fejn applikabbli, ghandu jkun fihom
informazzjoni dwar il-progress li jkun sar fl-implimentazzjoni tal-pjan
CapEx.

L-emittenti, fir-rapporti tal-allokazzjoni annwali taghhom, ghandhom
jippubblikaw ir-ragunijiet ghal kwalunkwe dewmien jew devjazzjoni
li jkollhom impatt sinifikanti fuq l-implimentazzjoni tal-pjan CapEx.

3. [Ir-rapporti tal-allokazzjoni jistghu jkunu relatati ma’aktar minn
harga wahda tal-Bonds Ekologi¢i Ewrope;j.

4.  L-emittenti tal-Bonds Ekologi¢ci Ewropej ghandhom jiksbu
riezami ta’ wara I-hrug minn riezaminatur estern tar-rapport tal-allokaz-
zjoni mfassal wara l-allokazzjoni shiha tar-rikavati mill-Bond Ekolo-
giku Ewropew.

5. Jekk, wara l-pubblikazzjoni tar-rapport tal-allokazzjoni f’konfor-
mita mal-Artikolu 15(1), il-punt (d), l-allokazzjoni tar-rikavati tigi
kkoreguta, l-emittenti tal-Bonds Ekologi¢ci Ewropej ikkoncernati
ghandhom jemendaw ir-rapport tal-allokazzjoni u jiksbu riezami ta’
wara |-hrug minn riezaminatur estern ta’ dak ir-rapport tal-allokazzjoni
li jkun gie emendat, minghajr dewmien bla bzonn.

6. B’deroga mill-paragrafu 4, kull rapport tal-allokazzjoni minn
emittenti i jallokaw ir-rikavati ta’ Bond Ekologiku Ewropew wiehed
jew aktar ghal portafoll tal-assi ghandu jkun soggett ghal riezami ta’
wara l-hrug minn riezaminatur estern. Ir-riezaminatur estern ghandu
jaghti attenzjoni partikolari lil dawk l-assi 1i ma kienu inkluzi fl-ebda
rapport tal-allokazzjoni ppubblikat gabel.

Dan ir-riezami ta’ wara l-hrug m’ghandux ikun mehtieg meta, matul il-
perjodu kopert mir-rapport tal-allokazzjoni, ma tkun saret ebda bidla fl-
allokazzjoni fil-portafoll tal-assi u ebda assi fil-portafoll ma jkun
inbidel jew hu stess ikun soggett ghal bidla fl-allokazzjoni, meta
mgabbel mal-perjodu kopert mir-rapport tal-allokazzjoni precedenti.
F’kazijiet bhal dawn, dikjarazzjoni dwar in-nuqqas ta’ riezami ta’
wara l-hrug minhabba n-nuqqas ta’ tali bidliet ghandha tigi inkluza
fir-rapport tal-allokazzjoni korrispondenti.

7.  L-emittenti tal-Bonds Ekologi¢i Ewropej ghandhom jizguraw i r-
rapporti tal-allokazzjoni u, meta applikabbli, kwalunkwe riezami ta’
wara l-hrug mehtieg minn dan l-Artikolu jsiru pubbli¢i fi Zmien
270 jum mit-tmiem ta’ kull perjodu ta’ 12-il xahar imsemmi fil-para-
grafu 1. Sa ma jintemm dak il-perjodu ta’ 270 jum, l-emittenti
ghandhom jizguraw li r-riezaminatur estern ikollu mill-inqas 90 jum
biex jirriezamina rapport tal-allokazzjoni.
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8. Ir-riezami ta’ wara l-hrug imsemmi fil-paragrafi 4, Su 6 ta’ dan I-
Artikolu ghandu jkun fih dan li gej:

(a) valutazzjoni ta’ jekk l-emittent ikunx alloka r-rikavati mill-bond
f’konformita mal-Artikoli 4 sa 8, abbazi tal-informazzjoni moghtija
lir-riezaminatur estern;

(b) valutazzjoni ta’ jekk l-emittent ikunx alloka ir-rikavati mill-bond
kif stabbilit fl-iskeda informattiva dwar il-Bonds Ekologi¢i Ewropej
imsemmija fl-Artikolu 10, abbazi tal-informazzjoni moghtija lir-
riezaminatur estern;

(¢) l-elementi stabbiliti fl-Anness IV.

Artikolu 12
Rapport tal-impatt tal-Bonds Ekologi¢i Ewropej
1.  L-emittenti tal-Bonds Ekologi¢i Ewropej ghandhom, wara I-allo-
kazzjoni shiha tar-rikavati u mill-inqas darba matul il-hajja ta’ dawk il-
bonds, ifasslu u jippubblikaw rapport tal-impatt tal-Bonds Ekologici

Ewropej dwar l-impatt ambjentali tal-uzu tar-rikavati mill-bonds, billi
juzaw il-mudell stabbilit fl-Anness III.

2. Ir-rapport tal-impatt tal-Bonds Ekologi¢ci Ewropej jistghu jirri-
gwardaw aktar minn harga wahda tal-Bonds Ekologici Ewrope;j.

3. L-emittenti ta’ Bonds Ekologi¢i Ewropej jistghu jitolbu riezami
minn riezaminatur estern tar-rapport tal-impatt. Tali riezamijiet tar-
rapport tal-impatt ghandu jkun fihom dan 1i gej:

(a) valutazzjoni ta’ jekk il-hrug tal-bond huwiex allinjat mal-istrategija
ambjentali usa’ tal-emittent;

(b) valutazzjoni tal-impatt ambjentali indikat tar-rikavati mill-bonds;

(¢) l-elementi stabbiliti fl-Anness IV.

Artikolu 13

Emittenti sovrani

1. Sovran ghandu jikseb riezamijiet ta” wara I-hrug tal-Bonds Ekolo-
gi¢i Ewropej tieghu minn:

(a) riezaminatur estern; jew

(b) riezaminatur estern u awditur tal-Istat.

2. Meta sovran jikseb riezami ta’ wara l-hrug minn riezaminatur
estern u awditur tal-Istat, l-awditur tal-Istat ghandu jirriezamina I-allo-
kazzjoni tar-rikavati mill-bonds u r-riezaminatur estern ghandu jaccerta
jekk l-attivitajiet ekonomic¢i ffinanzjati permezz tal-bond jallinjawx
mar-rekwiziti tat-tassonomija.
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Artikolu 14
Prospett ghall-Bonds Ekologi¢i Ewropej

1. Sabiex juza d-dezinjazzjoni “Bond Ekologiku Ewropew” jew
“EuGB”, l-emittent ghandu jippubblika prospett skont ir-Regolament
(UE) 2017/1129 1i jissodisfa l-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) il-bonds ikollhom id-dezinjazzjoni “Bond Ekologiku Ewropew” jew
“EuGB” tul il-prospett kollu;

(b) il-prospett jiddikjara 1i 1-Bond Ekologiku Ewropew ikun qed
jinhareg f’konformita ma’ dan ir-Regolament, fit-tagsima tal-pros-
pett 1i fiha l-informazzjoni dwar l-uzu tar-rikavati.

2. B’deroga mill-paragrafu 1, id-dezinjazzjoni “Bond Ekologiku
Ewropew” jew “EuGB” tista’ tintuza ghal bonds koperti mill-Artikolu 1
(2), il-punti (b) u (d), tar-Regolament (UE) 2017/1129.

3. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, it-terminu “informazzjoni
regolata” msemmi fl-Artikolu 19(1), il-punt (c), tar-Regolament
(UE) 2017/1129, ghandu jigi interpretat li jinkludi l-informazzjoni li
tkun fl-iskeda informattiva dwar il-Bonds Ekologi¢i Ewropej imsem-
mija fl-Artikolu 10 ta’ dan ir-Regolament.

4. Meta jigi  ppubblikat  prospett  skont  ir-Regolament
(UE) 2017/1129, dak il-prospett ghandu jinkludi sommarju tal-pjan
CapEx. Dak is-sommarju ghandu jelenka I-progetti mwettqa mill-emit-
tent li huma l-aktar sinifikanti, imkejla bhala sehem min-nefqa kapitali
totali koperta mill-pjan CapEx, u ghandu jispecifika t-tip, is-settur, il-
post u s-sena ta’ finalizzazzjoni mistennija ta’ dawk il-progetti.

Artikolu 15

Pubblikazzjoni fuq is-sit web tal-emittent u notifika lill-ESMA u
lill-awtoritajiet kompetenti

1.  L-emittenti tal-Bonds Ekologici Ewropej ghandhom jippubblikaw
fuq is-siti web taghhom u jaghmlu disponibbli, minghajr hlas u f’kon-
formita mal-Artikolu 21(3) u (4) tar-Regolament (UE) 2017/1129, sa
ma jkunu skadew mill-inqas 12-il xahar wara l-maturita ta’ dawk il-
bonds, dan kollu 1li gej, inkluza kwalunkwe emenda jew korrezzjoni
tieghu:

(a) gabel ma jinhareg il-bond, l-iskeda informattiva kkompletata dwar
il-Bonds Ekologi¢i Ewropej imsemmija fl-Artikolu 10;

(b) gabel ma jinhareg il-bond, ir-riezami ta’ qabel il-hrug relatat mal-
iskeda informattiva dwar il-Bonds Ekologi¢i Ewropej imsemmi fl-
Artikolu 10 ta’ dan ir-Regolament;

(c) gabel ma jinhareg il-bond, link ghas-sit web fejn il-prospett jista’
jigi kkonsultat f’kazijiet fejn prospett jigi ppubblikat skont ir-Rego-
lament (UE) 2017/1129;
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(d) minghajr dewmien zZejjed wara li jitfasslu f’konformita mal-Arti-
kolu 11(1) ta’ dan ir-Regolament, ir-rapporti tal-allokazzjoni tal-
Bonds Ekologi¢i Ewrope;;

(e) minghajr dewmien zejjed wara li jinkisbu, ir-riezamijiet ta’ wara 1-
hrug tar-rapporti tal-allokazzjoni tal-Bonds Ekologi¢i Ewropej
imsemmija fl-Artikolu 11 ta’ dan ir-Regolament;

(f) minghajr dewmien Zejjed wara li jitfassal f’konformita mal-Arti-
kolu 12 ta’ dan ir-Regolament, ir-rapport tal-impatt tal-Bonds
Ekologi¢i Ewropej;

(g) fejn applikabbli, il-pjan CapEx;

(h) fejn applikabbli, ir-riezami tar-rapport tal-impatt imsemmi fl-Arti-
kolu 12(3) ta’ dan ir-Regolament.

B’deroga mill-ewwel subparagrafu, il-punt (d), meta jsir riezami ta’
wara l-hrug ta’ rapport ta’ allokazzjoni ta’ Bonds Ekologi¢i Ewropej,
dak ir-rapport tal-allokazzjoni ghandu jigi ppubblikat minghajr
dewmien zejjed wara li jinkiseb ir-riezami ta’ wara l-hrug.

2. L-informazzjoni li tinsab fid-dokumenti msemmija fil-paragrafu 1,
l-ewwel subparagrafu, il-punti (a), (d) u (f), ghandha tinghata, fuq
ghazla tal-emittent, jew bil-lingwa li normalment tintuza fil-qasam
tal-finanzi internazzjonali, jew:

(a) meta 1-Bonds Ekologi¢i Ewropej jigu offruti lill-pubbliku jew jigu
ammessi ghan-negozjar fi Stat Membru wiched biss, b’lingwa
accettata mill-awtorita kompetenti ta’ dak 1-Istat Membru,

(b) meta 1-Bonds Ekologi¢i Ewropej jigu offruti lill-pubbliku jew jigu
ammessi ghan-negozjar f’zewg Stati Membri jew aktar, b’lingwa
accettata mill-awtorita kompetenti ta’ kull wiehed minn dawk I-
Istati Membri.

3. B’deroga mill-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu, meta prospett ghall-
Bond Ekologiku Ewropew ikun se jigi ppubblikat skont ir-Regolament
(UE) 2017/1129, l-informazzjoni li tkun fid-dokumenti msemmija fil-
paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu, il-punti (a), (d) u (f), ta’ dan I-
Artikolu ghandha tinghata bil-lingwa jew bil-lingwi ta’ dak il-prospett.

4. Fejn applikabbli, l-emittenti ghandhom jinnotifikaw lill-awtorita-
jiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 44(1) u (2), dwar il-pubblikaz-
zjoni ta’ kull wiehed minn dawn id-dokumenti msemmija fil-para-
grafu 1, l-ewwel subparagrafu, ta’ dan l-Artikolu minghajr dewmien
zejjed wara kull pubblikazzjoni.

5. L-emittenti ghandhom jinnotifikaw lill-ESMA dwar il-pubblikaz-
zjoni tad-dokumenti kollha msemmija fil-paragrafu 1, I-ewwel subpa-
ragrafu, fi zmien 30 jum mill-pubblikazzjoni taghhom.
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Artikolu 15a

Accessibbilta tal-informazzjoni dwar il-punt ta’ aécess uniku
Ewropew

1.  Mill-10 ta’ Jannar 2030, meta jippubblikaw kwalunkwe wahda
minn dawn li gejjin:

(a) l-iskeda informattiva, ir-riezami ta’ qabel il-hrug relatat mal-iskeda
informattiva, ir-rapporti tal-allokazzjoni annwali, ir-riezami ta’
wara l-hrug relatat ma’ rapport tal-allokazzjoni annwali wiehed
jew aktar, ir-rapport tal-impatt, ir-riezami tar-rapport tal-impatt
imsemmi fl-Artikolu 15;

(b) id-divulgazzjonijiet ta’ gabel il-hrug imsemmija fl-Artikolu 20, u d-
divulgazzjonijiet perjodici ta’ wara l-hrug imsemmija fl-Artikolu 21;

l-emittent ghandu jissottometti dik I-informazzjoni fl-istess hin lill-
korp ta’ gbir rilevanti msemmi fil-paragrafu 3 jew 4 ta’ dan I-
Artikolu ghall-fini li ssir accessibbli fuq il-punt ta’ ac¢cess uniku
Ewropew (ESAP) stabbilit skont ir-Regolament (UE) 2023/2859
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

Dik l-informazzjoni ghandha tikkonforma mar-rekwiziti li gejjin:

(a) tigi sottomessa f’format li minnu tista’ tigi estratta d-data, kif
definit fl-Artikolu 2, il-punt (3), tar-Regolament (UE) 2023/2859
jew, meta jkun mehtieg mid-dritt tal-Unjoni, f’format li jinqara
mill-magni, kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (4), tar-Regolament
(UE) 2023/2859;

(b) tkun akkumpanjata mill-metadata li gejja:

(i) l-ismijiet kollha tal-emittent 1i mieghu hija relatata 1-informaz-
zjoni;

(i) l-identifikatur ta’ entita guridika tal-emittent, kif specifikat
skont  1-Artikolu  7(4), il-punt (b), tar-Regolament
(UE) 2023/2859;

(iii) id-dags tal-emittent, skont il-kategorija, kif specifikat skont I-
Artikolu 7(4), il-punt (d), ta’ dak ir-Regolament;

(iv) it-tip ta’ informazzjoni, kif klassifikata skont 1-Artikolu 7(4),
il-punt (c), ta’ dak ir-Regolament;

(v) indikazzjoni dwar jekk l-informazzjoni tkunx fiha data perso-
nali.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu, il-punt (b)(ii),
l-emittent ghandu jikseb identifikatur ta’ entita guridika.

(") Ir-Regolament (UE) 2023/2859 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
13 ta’ Dicembru 2023 1i jistabbilixxi punt ta’ access uniku Ewropew li
jipprovdi access centralizzat ghall-informazzjoni disponibbli ghall-pubbliku
ta’ rilevanza ghas-servizzi finanzjarji, ghas-swieq kapitali u ghas-sostenib-
bilta (GU L, 2023/2859, 20.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/-
reg/2023/2859/0j).
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3. Ghall-fini i l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, l-ewwel
subparagrafu, il-punt (a), ta’ dan 1-Artikolu ssir accessibbli fuq I-
ESAP, il-korp ta’ gbir kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (2), tar-Regola-
ment (UE) 2023/2859 ghandu jkun 1-ESMA.

4. Sad-9 ta’ Jannar 2030, ghall-fini 1i l-informazzjoni msemmija fil-
paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu, il-punt (b), ta’ dan 1-Artikolu ssir
accessibbli fuq 1-ESAP, l-Istati Membri ghandhom jahtru mill-inqas
korp ta’ gbir wiched kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (2), tar-Regola-
ment (UE) 2023/2859 u jinnotifikaw 1ill-ESMA dwar dan.

5. Ghall-fini li jigu zgurati 1-gbir u 1-gestjoni effi¢jenti tal-informaz-
zjoni sottomessa f’konformita mal-paragrafu 1, -ESMA ghandha tizvi-
luppa abbozzi ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni biex tispeci-
fika:

(a) kwalunkwe metadata ohra li ghandha takkumpanja 1-informazzjoni;
(b) l-istruttura tad-data fl-informazzjoni;

(c) ghal liema informazzjoni huwa mehtieg format li jinqara mill-
magni u, f’tali kazijiet, liema format li jinqara mill-magni ghandu
jintuza.

Ghall-finijiet tal-punt (c), I-ESMA ghandha tivvaluta I-vantaggi u I-
izvantaggi ta’ formati differenti li jinqgraw mill-magni u twettaq testijiet
xierqa fuq il-post.

L-ESMA ghandha tissottometti dawn 1-abbozzi ta’ standards teknici ta’
implimentazzjoni lill-Kummissjoni.

Is-setgha ta’ adozzjoni tal-istandards tekni¢i ta’ implimentazzjoni
msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu hija moghtija
lill-Kummissjoni ~ f’konformita  mal-Artikolu 15  tar-Regola-
ment (UE) Nru 1095/2010.

6. Meta jkun mehtieg, I-ESMA ghandha tadotta linji gwida ghall-
entitajiet biex tizgura li l-metadata sottomessa f’konformita mal-para-
grafu 5, l-ewwel subparagrafu, il-punt (a), hija korretta.

KAPITOLU 3

Kundizzjonijiet  ghall-uu tad-deZinjazzjoni  “Bond  Ekologiku
Ewropew” jew “EuGB” fir-rigward tal-bonds ta’ titolizzazzjoni

Artikolu 16

Applikazzjoni tad-dezinjazzjoni “Bond Ekologiku Ewropew” jew
“EuGB” ghall-bonds ta’ titolizzazzjoni

1. Fil-kaz ta’ bond ta’ titolizzazzjoni bid-dezinjazzjoni “Bond Ekolo-
giku Ewropew” jew “EuGB”:

(a) ir-referenzi f’dan ir-Regolament ghal “emittent” ghandhom jigu
interpretati bhala referenzi ghal “originatur”;

(b) ir-referenzi fl-Artikolu 4 ghal “rikavati” ghandhom jigu interpretati
bhala referenzi ghar-rikavati miksuba mill-originatur mill-bejgh tal-
iskoperturi titolizzati lill-SSPE.
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2. B’deroga mill-paragrafu 1, il-punt (a), ir-referenzi ghal “emittent”
fl-Artikoli 9 u 15, 1-Artikolu 44(3), 1-Artikolu 45(1), 1-Artikolu 48 u I-
Artikolu 49(1) ghandhom jigu interpretati bhala referenzi ghal “origi-
natur” jew ghal “SSPE” u r-referenzi ghal “emittent” fl-Artikolu 14(1)
u l-Artikolu 44(1) ghandhom jigu interpretati bhala referenzi ghal
“SSPE”.

3.  Meta l-iskoperturi titolizzati jinholqu minn diversi originaturi,
ghandu japplika dan 1i gej:

(a) ir-rekwiziti ghall-uzu tar-rikavati stabbiliti fl-Artikoli 4 sa 8
ghandhom jigu ssodisfati minn kull originatur fuq bazi pro rata,
b’referenza ghas-sehem tieghu fil-pul ta’ skoperturi titolizzati,

(b) ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikoli 10, 11, 12, 15, 18 u 19 ghandhom
jigu ssodisfati b’mod kongunt mill-originaturi, filwaqt 1i jindikaw
b’mod car sa liema punt kull originatur ikkonforma mar-rekwiziti
rispettivi tieghu,

(c) ir-rekwiziti biex jinkiseb riezami estern stabbiliti fl-Artikoli 10 u 11
ghandhom jigu ssodisfati b’mod kongunt mill-originaturi,

(d) meta diversi originaturi jiddeciedu li jitolbu riezami tar-rapport tal-
impatt imsemmi fl-Artikolu 12(3), ghandhom jikkonformaw b’mod
kongunt mar-rekwiziti tieghu.

Artikolu 17

Eskluzjoni ta’ bonds mahruga ghall-fini ta’ titolizzazzjoni sintetika

Bonds mahruga ghall-fini ta’ titolizzazzjoni sintetika m’ghandhomx
ikunu eligibbli 1i juzaw id-dezinjazzjoni “Bond Ekologiku Ewropew”
jew “EuGB”.

Artikolu 18

Eskluzjonijiet ta’ ¢erti skoperturi titolizzati

1. Ghall-finijjiet ta’ dan ir-Regolament, l-iskoperturi titolizzati
m’ghandhomx jinkludu skoperturi 1i jiffinanzjaw l-esplorazzjoni, I-
estrazzjoni, il-produzzjoni, l-ipproc¢essar, il-hzin, ir-raffinar jew id-
distribuzzjoni, inkluz it-trasport, u n-negozjar tal-karburanti fossili.

2. L-iskoperturi 1i jiffinanzjaw il-generazzjoni tal-elettriku mill-
karburanti fossili, il-kogenerazzjoni tat-tishin/tkessih u l-energija mill-
karburanti fossili, jew il-produzzjoni tat-tishin/tkessih mill-karburanti
fossili, fejn l-attivita tissodisfa l-kriterji ghal “la taghmilx hsara sinifi-
kanti” stabbiliti fir-Regolament Delegat (UE) 2021/2139, jistghu jigu
inkluzi fil-pul ta’ skoperturi titolizzati ghall-finijiet ta’ dan ir-Regola-
ment.

3. L-originatur ghandu jispjega sa liema punt il-paragrafu 1 ta’ dan
I-Artikolu gie osservat fl-iskeda informattiva dwar il-Bonds Ekologici
Ewropej imsemmija fl-Artikolu 10.
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4.  Fuq talba tal-awtorita kompetenti msemmija fl-Artikolu 44, 1-
originatur ghandu juri l-konformita mal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 19

Rekwiziti addizzjonali ta’ divulgazzjoni fil-kaz ta’ titolizzazzjoni

1. Fil-kaz ta’ bond ta’ titolizzazzjoni bid-dezinjazzjoni “Bond Ekolo-
giku Ewropew” jew “EuGB”, il-prospett ippubblikat skont ir-Regola-
ment (UE) 2017/1129 ghandu jinkludi dikjarazzjoni li 1-bond huwa
bond ta’ titolizzazzjoni u li l-originatur huwa responsabbli ghat-twettiq
tal-impenji mehuda fil-prospett rigward 1-uzu tar-rikavati.

2. Sabiex tigi pprovduta trasparenza dwar il-karatteristi¢i ambjentali
tal-iskoperturi titolizzati, l-informazzjoni dwar dawn li gejjin ghandha
tigi inkluza fil-prospett fuq bazi tal-ahjar sforzi u bl-ahjar mod 1i jistal-
originatur, abbazi tad-data disponibbli:

(a) is-sehem tal-iskoperturi titolizzati fil-pul ta’ skoperturi titolizzati, 1i
jiffinanzjaw attivitajiet ekonomic¢i li huma attivitajiet ekonomici
eligibbli ghat-tassonomija kif definiti fl-Artikolu 1, il-punt (5),
tar-Regolament Delegat (UE) 2021/2178;

(b) ghal kull attivita ekonomika rilevanti elenkata fl-atti delegati adot-
tati skont 1-Artikoli 10(3), 11(3), 12(2), 13(2), 14(2) jew 15(2) tar-
Regolament (UE) 2020/852, fil-pul ta’ skoperturi eligibbli ghat-
tassonomija msemmija fil-punt (a) ta’ dan il-paragrafu, is-sehem
tal-iskoperturi titolizzati allinjati mat-tassonomija;

(c) ghal kull attivita ekonomika rilevanti elenkata fl-atti delegati adot-
tati skont 1-Artikoli 10(3), 11(3), 12(2), 13(2), 14(2) jew 15(2) tar-
Regolament (UE) 2020/852, fil-pul ta’ skoperturi eligibbli ghat-
tassonomija msemmija fil-punt (a) ta’ dan il-paragrafu, is-sehem
tal-iskoperturi titolizzati li jonqsu milli jissodisfaw l-objettivi “la
taghmilx hsara sinifikanti” kif imsemmi fl-Artikolu 3, il-punt (b),
tar-Regolament (UE) 2020/852.

3.  L-informazzjoni inkluza fil-prospett f’konformita mal-paragrafu 2
ta’ dan l-Artikolu ghandha tigi inkluza wkoll fl-iskeda informattiva
dwar il-Bonds Ekologi¢i Ewropej imsemmija fl-Artikolu 10, abbazi
ta’ aggornamenti annwali li ghandhom jitwettqu mill-originatur, fir-
rapport dwar l-allokazzjoni tal-Bonds Ekologi¢i Ewropej imsemmi fl-
Artikolu 11.
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TITOLU I

MUDELLI TA’ DIVULGAZZJONI FAKULTATTIVA GHALL-BONDS
IKKUMMERCJALIZZATI BHALA AMBJENTALMENT SOSTENIBBLI
U GHALL-BONDS MARBUTA MAS-SOSTENIBBILTA

Artikolu 20

Divulgazzjonijiet ta’ qabel il-hrug ghall-emittenti ta’ bonds
ikkummerd¢jalizzati bhala ambjentalment sostenibbli jew ta’
bonds marbuta mas-sostenibbilta

1. Sal-21 ta’ Di¢embru 2024, il-Kummissjoni ghandha tippubblika
linji gwida 1i jistabbilixxu mudelli ghad-divulgazzjonijiet volontarji ta’
qabel il-hrug ghall-emittenti ta’ bonds ikkummercjalizzati bhala
ambjentalment sostenibbli u ta’ bonds marbuta mas-sostenibbilta.

2. Il-mudelli msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghandhom
jindikaw jekk l-emittent ghandux l-intenzjoni li juza riezaminatur estern
u I-mudell komuni ghad-divulgazzjonijiet perjodi¢ci msemmija fl-Arti-
kolu 21.

3. Ghall-emittenti tal-bonds ikkummerc¢jalizzati bhala ambjentalment
sostenibbli, il-mudelli msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu
ghandhom jinkludu, minbarra l-indikazzjoni msemmija fil-paragrafu 2
ta’ dan I-Artikolu, mill-inqas l-elementi li gejjin, 1i ghandhom jirriflettu
l-intenzjoni tal-emittent abbazi tad-data disponibbli fiz-zmien tal-hrug
tal-bonds:

(a) meta l-emittent ikun soggett ghall-obbligu li jippubblika pjanijiet
skont 1-Artikolu 19a(2), il-punt (a)(iii), jew I-Artikolu 29a(2), il-
punt (a)(iii), tad-Direttiva 2013/34/UE, jew meta l-emittent ippub-
blika volontarjament tali pjanijiet, il-mod 1i bih ir-rikavati mill-
bonds huma mahsuba li jikkontribwixxu ghall-implimentazzjoni
ta’ dawk il-pjanijiet;

(b) meta l-emittent ikun soggett ghall-obbligu li jiddivulga informaz-
zjoni skont l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2020/852, il-mod li
bih ir-rikavati mill-bonds huma mistennija jikkontribwixxu ghall-
fatturat, in-nefga kapitali u n-nefqa operatorja allinjati mat-tassono-
mija tal-emittent;

(c) il-proporzjon minimu ta’ rikavati mill-bonds 1i ghandhom jintuzaw
ghal attivitajiet 1i huma ambjentalment sostenibbli skont I-Artikolu 3
tar-Regolament (UE) 2020/852.

4.  Ghall-emittenti tal-bonds marbuta mas-sostenibbilta, il-mudelli
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jinkludu,
minbarra l-indikazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu,
mill-inqas l-elementi 1i gejjin, li ghandhom jirriflettu l-intenzjoni tal-
emittent abbazi tad-data disponibbli fiz-zmien tal-hrug tal-bonds:

(a) ir-ragunament, il-livell ta’ ambizzjoni, il-materjalita u l-metodolo-
gija tal-kalkolu tal-indikaturi ewlenin tal-prestazzjoni stabbiliti mill-
emittent;
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(b) meta l-emittent ikun soggett ghal obbligu 1i jippubblika pjanijiet
skont 1-Artikolu 19a(2), il-punt (a)(iii), jew I-Artikolu 29a(2), il-
punt (a)(iii), tad-Direttiva 2013/34/UE, jew meta l-emittent ippub-
blika volontarjament tali pjanijiet, il-mod 1i bih ir-rikavati mill-
bonds huwa mahsub li jikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni ta’
dawk il-pjanijiet;

(¢) meta rilevanti, il-mod 1i bih il-bond huwa marbut mal-fatturat, in-
nefqa kapitali u n-nefqa operatorja allinjati mat-tassonomija tal-
emittent billi jigi applikat ir-Regolament Delegat (UE) 2021/2178;

(d) deskrizzjoni tal-istruttura tal-bonds, inkluz il-mekkanizmu ta’
aggustament tal-kupun.

Artikolu 21

Divulgazzjonijiet perjodici ta’ wara l-hrug ghall-emittenti ta’ bonds
ikkummer¢jalizzati bhala ambjentalment sostenibbli jew ta’ bonds
marbuta mas-sostenibbilta

1. L-emittenti ta’ bonds ikkummercjalizzati bhala ambjentalment
sostenibbli u ta’ bonds marbuta mas-sostenibbilta jistghu jaghmlu
ddivulgazzjonijiet perjodi¢i tal-informazzjoni ta’ wara l-hrug permezz
ta’ mudelli komuni.

Meta emittent jiddivulga informazzjoni perjodika ta’ wara l-hrug f’kon-
formita mal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, ghandu japplika I-
Artikolu 44 sal-maturita tal-bond.

2. Ghal emittent ta’ bonds ikkummercjalizzati bhala ambjentalment
sostenibbli, il-mudelli msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jinkludu
mill-ingas l-elementi 1i gejjin:

(a) meta l-emittent ikun soggett ghal obbligu li jippubblika pjanijiet
skont 1-Artikolu 19a(2), il-punt (a)(iii), jew I-Artikolu 29a(2), il-
punt (a)(iii), tad-Direttiva 2013/34/UE, jew meta l-emittent ippub-
blika volontarjament tali pjanijiet, il-mod 1i bih ir-rikavati mill-
bonds jikkontribwixxu ghall-implimentazzjoni ta’ dawk il-pjanijiet;

(b) meta l-emittent ikun soggett ghall-obbligu li jiddivulga informaz-
zjoni skont l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2020/852, il-mod li
bih ir-rikavati mill-bonds jikkontribwixxu ghall-fatturat, in-nefqa
kapitali u n-nefqa operatorja allinjati mat-tassonomija tal-emittent;

(c) il-proporzjon minimu ta’ rikavati mill-bonds li jintuzaw ghal atti-
vitajiet li huma ambjentalment sostenibbli skont 1-Artikolu 3 tar-
Regolament (UE) 2020/852.

3. Ghal emittent ta’ bonds marbuta mas-sostenibbilta, il-mudelli
msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jinkludu mill-inqas l-elementi li

gejjin:

(a) ir-ragunament, il-livell ta’ ambizzjoni, il-materjalita u l-metodolo-
gija tal-kalkolu tal-indikaturi ewlenin tal-prestazzjoni stabbiliti mill-
emittent;
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(b) meta l-emittent ikun soggett ghal obbligu 1i jippubblika pjanijiet
skont 1-Artikolu 19a(2), il-punt (a)(iii), jew I-Artikolu 29a(2), il-
punt (a)(iii), tad-Direttiva 2013/34/UE, jew meta l-emittent ippub-
blika volontarjament tali pjanijiet, il-mod 1i bih ir-rikavati mill-
bonds huwa mahsub li jikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni ta’
dawk il-pjanijiet;

(c) meta rilevanti, il-mod 1i bih ir-rikavati mill-bonds huwa marbut
mal-fatturat, in-nefqa kapitali u n-nefqa operatorja allinjati mat-
tassonomija tal-emittent billi jigi applikat ir-Regolament Delegat
(UE) 2021/2178;

(d) deskrizzjoni tal-istruttura tal-bonds, inkluz il-mekkanizmu ta’
aggustament tal-kupun.

4. Il-Kummissjoni ghandha tadotta att delegat f’konformita mal-Arti-
kolu 68 sal-21 ta’ Dicembru 2024 biex tissupplimenta dan ir-Regola-
ment billi tistabbilixxi 1-kontenut, il-metodologiji u l-prezentazzjoni tal-
informazzjoni li se tigi divulgata fil-mudelli msemmija fil-paragrafi 2 u 3
ta’ dan l-Artikolu.

Meta tabbozza dak l-att delegat, il-Kummissjoni ghandha tqis l-infor-
mazzjoni dwar aspetti ambjentali, so¢jali u ta’ governanza li hija
mehtiega 1i tigi divulgata skont atti legizlattivi rilevanti ohra, inkluz
ir-Regolament (UE) 2017/1129, sabiex tigi evitata d-duplikazzjoni tad-
divulgazzjonijiet ghall-emittenti.

Meta tabbozza dak l-att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkunsidra
wkoll il-htigijiet ta’ informazzjoni tal-partecipanti fis-swieq finanzjarji
soggetti ghar-rekwiziti ta’ divulgazzjoni tar-Regolament
(UE) 2019/2088.

TITOLU IV
RIEZAMINATURI ESTERNI GHALL-BONDS EKOLOGICI EWROPEJ

KAPITOLU 1

Kundizzjonijiet ghar-riezami estern tal-Bonds Ekologi¢i Ewropej

Artikolu 22

Registrazzjoni

1. Ir-riezaminaturi  esterni  ghall-Bonds  Ekologi¢ci  Ewropej
ghandhom, qabel ma jibdew l-attivitajiet taghhom, ikunu rregistrati
mal-ESMA.

2. Ir-riezaminaturi esterni rregistrati mal-ESMA ghandhom jisso-
disfaw il-kundizzjonijiet ghar-registrazzjoni stabbiliti fl-Artikolu 23(2)
fi kwalunkwe mument.

3. L-awdituri tal-Istat ma ghandhomx ikunu soggetti ghat-Titoli IV u
V ta’ dan ir-Regolament.
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Artikolu 23

Applikazzjoni ghar-registrazzjoni bhala riezaminatur estern ghall-
Bonds Ekologi¢i Ewropej

1. Applikazzjoni ghar-registrazzjoni bhala riezaminatur estern ghall-
Bonds Ekologi¢i Ewropej ghandu jkun fiha l-informazzjoni li gejja:

(a) l-isem shih tal-applikant, l-indirizz tal-uffi¢¢ju rregistrat tieghu fl-
Unjoni, is-sit web tal-applikant u, jekk ikun disponibbli, 1-identifi-
katur tal-entita guridika (LEI);

(b) l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt ta’ persuna ta’ kuntatt;

(c) il-forma legali tal-applikant;

(d) l-istruttura tas-sjieda tal-applikant;

(e) l-identitajiet tal-membri tal-manigment superjuri u l-bord tal-appli-
kant mal-curriculum vitae li, mill-ingas, juri I-livell ta’ kwalifika,
esperjenza u tahrig taghhom;

(f) l-ghadd ta’ analisti, impjegati u persuni ohrajn direttament involuti
fl-attivitajiet ta’ valutazzjoni, u l-livell ta’ gharfien, esperjenza u
tahrig taghhom 1i kisbu gabel u meta kienu jahdmu ghall-applikant
fil-provvista ta’ riezami estern jew servizzi simili;

(g) deskrizzjoni tal-pro¢eduri u tal-metodologiji implimentati mill-
applikant biex johrog riezamijiet;

(h) l-arrangamenti ta’ governanza korporattiva u l-politiki jew il-proce-
duri implimentati mill-applikant biex jidentifika, jelimina jew
jimmanigga u jiddivulga b’mod trasparenti, kwalunkwe kunflitt
attwali jew potenzjali ta’ interess kif imsemmi fl-Artikolu 35;

(1) meta jkun applikabbli, dokumenti u informazzjoni relatati ma’
kwalunkwe arrangament ta’ esternalizzazzjoni ezistenti jew ippjanat
ghall-attivitajiet tar-riezaminatur estern koperti minn dan ir-Rego-
lament, inkluz informazzjoni dwar l-entitajiet li jassumu I-funzjo-
nijiet ta’ esternalizzazzjoni;

(j) meta jkun applikabbli, informazzjoni dwar attivitajiet ohrajn
imwettqa mill-applikant.

2. L-ESMA ghandha tirregistra applikant bhala riezaminatur estern
biss meta jigu ssodisfati 1-kundizzjonijiet 1i gejjin:

(a) il-manigment superjuri u l-membri tal-bord tal-applikant:

(1) ikollhom reputazzjoni tajba bizzejjed,

(i) ikunu kapac¢i bizzejjed li jizguraw li l-applikant ikun jista’
jwettaq il-kompiti mehtiega mir-riezaminaturi esterni skont
dan ir-Regolament;
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(ii1) ikollhom bizzejjed kwalifiki professjonali;

(iv) ikollhom esperjenza rilevanti f attivitajiet bhal assigurazzjoni
tal-kwalita, kontroll tal-kwalita, fit-twettiq ta’ riezamijiet ta’
qabel u ta’ wara l-hrug u riezamijiet tar-rapport tal-impatt,
il-provvista ta’ opinjonijiet ta’ allinjament tat-tieni parti jew
ta’ servizzi finanzjarji;

(b) l-ghadd ta’ analisti, impjegati u persuni ohrajn direttament involuti
fl-attivitajiet ta’ valutazzjoni tal-applikant, u I-livell ta’ gharfien,
esperjenza u tahrig taghhom, ikunu bizzejjed biex Il-applikant
iwettaq il-kompiti mehtiega mir-riezaminaturi esterni skont dan
ir-Regolament;

(¢) l-arrangamenti interni implimentati tal-applikant biex tigi zgurata 1-
konformita tal-Kapitolu II ta’ dan it-Titolu jkunu xierqa u effettivi.

Meta tivvaluta 1-kundizzjonijiet stabbiliti fl-ewwel subparagrafu ta’ dan
il-paragrafu, 1-ESMA tista’ tqis jekk l-applikant, meta jkun ipprovda
servizzi skont l-Artikoli 69 u 70, uzax l-ahjar sforzi biex jikkonforma
mal-Artikoli 24 sa 38. Ghal dak il-ghan, I-ESMA tista’ titlob lill-appli-
kant jipprovdilha l-informazzjoni mehtiega.

3. Fi zmien 20 jum tax-xoghol mill-wasla ta’ applikazzjoni, I-ESMA
ghandha tivvaluta jekk applikazzjoni tkunx kompluta.

Meta l-applikazzjoni ma tkunx imtliet kollha, -ESMA ghandha tinno-
tifika lill-applikant dwar dan u ghandha tistabbilixxi skadenza sa meta
l-applikant ikollu jaghti l-informazzjoni addizzjonali.

Meta l-applikazzjoni tkun kompluta, I-ESMA ghandha tinnotifika lill-
applikant dwar dan.

k)

4. Fi zmien 45jum tax-xoghol mill-wasla ta’ applikazzjoni
kompluta, -ESMA ghandha tirregistra jew tirrifjuta li tirregistra l-appli-
kant.

L-ESMA tista’ testendi l-perjodu msemmi fl-ewwel subparagrafu bi 15-
il jum tax-xoghol meta l-applikant ikun behsiebu jesternalizza certi
attivitajiet ta’ riezami estern.

5. L-ESMA ghandha tinnotifika bil-miktub lill-applikant dwar ir-
registrazzjoni ta’ dak l-applikant bhala riezaminatur estern, jew dwar
ir-rifjut taghha 1i tirregistra l-applikant. Decizjoni ta’ registrazzjoni jew
ta’ rifjut ta’ registrazzjoni ta’ applikant ghandha taghti ragunijiet u
ghandha tidhol fis-sehh fil-hames jum tax-xoghol wara l-adozzjoni
taghha.

6. L-ESMA ghandha tizviluppa abbozzi ta’ standards teknici regola-
torji li jispecifikaw il-kriterji msemmija fil-paragrafu 2, l-ewwel subpa-
ragrafu, il-punti (a) u (b).

L-ESMA ghandha tressaq dawk l-abbozzi tal-istandards tekni¢i regola-
torji lill-Kummissjoni sal-21 ta’ Dicembru 2024.
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[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tissupplimenta dan ir-Regolament
billi tadotta l-istandards tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu ta’ dan il-paragrafu f’konformita mal-Artikoli 10 sa 14 tar-
Regolament (UE) Nru 1095/2010.

7. L-ESMA ghandha tizviluppa abbozzi ta’ standards tekni¢i ta’
implimentazzjoni biex tispecifika 1-formoli, il-mudelli u I-pro¢eduri
standard ghall-ghoti tal-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1.

Meta tizviluppa l-abbozzi tal-istandards teknic¢i ta’ implimentazzjoni, 1-
ESMA ghandha tqis il-mezzi digitali tar-registrazzjoni.

L-ESMA ghandha tressaq dawk l-abbozzi tal-istandards tekni¢i regola-
torji lill-Kummissjoni sal-21 ta’ Di¢embru 2024.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta l-istandards teknici ta’ im-
plimentazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu
f’konformita mal-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1095/2010.

Artikolu 24

Bidliet materjali rilevanti ghar-registrazzjoni

1.  Riezaminatur estern ghandu jinnotifika lill-ESMA  dwar
kwalunkwe bidla materjali fl-informazzjoni moghtija f’konformita
mal-Artikolu 23(1) gabel ma jigu implimentati dawn il-bidliet.

Meta 1-ESMA toggezzjona ghal dawn il-bidliet materjali, hija ghandha
tinforma lir-riezaminatur estern fi Zmien 45 jum tax-xoghol min-noti-
fika ta’ dawk il-bidliet u ghandha tiddikjara r-ragunijiet ghall-oggez-
zjoni taghha. Il-bidliet imsemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-
paragrafu m’ghandhomx jigu implimentati jekk 1-ESMA toggezzjona
fdak il-perjodu.

2. L-ESMA ghandha tizviluppa abbozzi ta’ standards teknici ta’
implimentazzjoni biex tispecifika I-formoli, il-mudelli u l-pro¢eduri
standard ghall-ghoti tal-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1.

Meta tizviluppa l-abbozzi tal-istandards tekni¢i ta’ implimentazzjoni, 1-
ESMA ghandha tqis il-mezzi digitali tar-registrazzjoni.

L-ESMA ghandha tressaq dawk l-abbozzi tal-istandards tekni¢i impli-
mentattivi lill-Kummissjoni sal-21 ta’ Dicembru 2025.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta l-istandards teknici ta’ im-
plimentazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu
f’konformita mal-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1095/2010.

Artikolu 25

Regim lingwistiku

Applikant ghandu jressaq l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni msemmija
fl-Artikolu 23 f"wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni.
Ir-Regolament Nru 1 tal-15 ta’ April 1958 (') ghandu japplika mutatis
mutandis ghal kwalunkwe komunikazzjoni ohra bejn I-ESMA u l-appli-
kant u l-persunal tieghu.

(") Ir-Regolament Nru 1 tal-15 ta’ April 1958 li jistabbilixxi I-lingwi i

ghandhom jintuzaw mill-Komunitd Ekonomika Ewropea (GU L 17,
6.10.1958, p. 385/58).
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KAPITOLU 2

Rekwiziti organizzattivi, processi u dokumenti dwar il-governanza

Artikolu 26

Prin¢ipji generali

1. Ir-riezaminaturi esterni ghandhom juzaw sistemi, rizorsi u proce-
duri xierqa biex jikkonformaw mal-obbligi taghhom skont dan ir-Rego-
lament.

2. Ir-riezaminaturi esterni ghandhom jimmonitorjaw u jevalwaw I-
adegwatezza u l-effettivitd tas-sistemi, tar-rizorsi u tal-proceduri
taghhom stabbiliti f’konformita ma’ dan ir-Regolament mill-inqas kull
sena u jiechdu mizuri xierqa biex jindirizzaw kwalunkwe nuqqas f’dak
ir-rigward.

3. L-ESMA ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards tekni¢i regola-
torji li jispecifikaw il-kriterji biex jigu vvalutati l-adegwatezza u 1-
effettivita tas-sistemi, ir-rizorsi u l-proceduri tar-riezaminaturi esterni
msemmija fil-paragrafi 1 u 2.

L-ESMA ghandha tressaq dawk l-abbozzi tal-istandards tekni¢i impli-
mentattivi lill-Kummissjoni sal-21 ta’ Dicembru 2025.

II-Kummissjoni tinghata s-setgha li tissupplimenta dan ir-Regolament
billi tadotta l-istandards tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu ta’ dan il-paragrafu f’konformita mal-Artikoli 10 sa 14 tar-
Regolament (UE) Nru 1095/2010.

Artikolu 27

Manigment superjuri u membri tal-bord

1. Il-manigment superjuri u l-membri tal-bord tar-riezaminatur estern
ghandhom, rispettivament, jizguraw jew jissorveljaw dan li gej:

(a) il-gestjoni tajba u prudenti tar-riezaminatur estern;

(b) l-indipendenza tal-attivitajiet ta’ valutazzjoni;

(c) li kwalunkwe kunflitt ta’ interess attwali jew potenzjali jigi identi-
fikat, eliminat jew immaniggat, u ddivulgat b’mod trasparenti;

(d) i r-riezaminatur estern jikkonforma mar-r-Regolament  fi
kwalunkwe mument.

2. L-ESMA ghandha tizviluppa abbozzi ta’ standards teknici regola-
torji li jispecifikaw il-kriterji biex tigi vvalutata 1-gestjoni tajba u
prudenti tar-riezaminatur estern imsemmi fil-paragrafu 1, il-punt (a),
u l-gestjoni tal-kunflitti ta’ interess imsemmija fil-paragrafu 1, il-punt

(©).

L-ESMA ghandha tressaq dawk l-abbozzi tal-istandards tekni¢i regola-
torji lill-Kummissjoni sal-21 ta’ Dicembru 2024.
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[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tissupplimenta dan ir-Regolament
billi tadotta l-istandards tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu ta’ dan il-paragrafu f’konformita mal-Artikoli 10 sa 14 tar-
Regolament (UE) Nru 1095/2010.

Artikolu 28

Analisti u impjegati tar-riezaminaturi esterni, u persuni ohrajn
direttament involuti  fl-attivitajiet ta’  valutazzjoni tar-
riezaminaturi esterni

1. Ir-riezaminaturi esterni ghandhom jizguraw li l-analisti u l-impje-
gati taghhom, kif ukoll kwalunkwe persuna fizika li s-servizzi taghha
jitgieghdu ghad-dispozizzjoni taghhom jew taht il-kontroll taghhom u li
tkun involuta direttament fl-attivitajiet ta’ valutazzjoni, ikollhom I-ghar-
fien, l-esperjenza u t-tahrig mehtiega ghad-dmirijiet assenjati.

2. Ir-riezaminaturi esterni ghandhom jizguraw li l-persuni msemmija
fil-paragrafu 1 ma jithallewx jibdew jew jippartecipaw f’negozjati dwar
tariffi jew pagamenti ma’ kwalunkwe entita vvalutata, parti terza rela-
tata jew kwalunkwe persuna direttament jew indirettament konnessa
mal-entita vvalutata permezz ta’ kontroll.

3. L-ESMA ghandha tizviluppa abbozzi ta’ standards teknici regola-
torji li jispecifikaw il-kriterji biex tigi vvalutata 1-adegwatezza tal-ghar-
fien, l-esperjenza u t-tahrig tal-persuni msemmija fil-paragrafu 1.

L-ESMA ghandha tressaq dawk l-abbozzi tal-istandards teknici regola-
torji lill-Kummissjoni sal-21 ta’ Dicembru 2024.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tissupplimenta dan ir-Regolament
billi tadotta l-istandards tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu ta’ dan il-paragrafu f’konformita mal-Artikoli 10 sa 14 tar-
Regolament (UE) Nru 1095/2010.

Artikolu 29
Funzjoni ta’ verifika tal-konformita
1. Ir-riezaminaturi esterni ghandhom jistabbilixxu u jzommu funz-

joni ta’ verifika tal-konformita permanenti, indipendenti u effettiva
ghall-attivitajiet imwettqa skont dan ir-Regolament.

2. Ir-riezaminaturi esterni ghandhom jizguraw li 1-funzjoni ta’ veri-
fika tal-konformita tikkonforma ma’ dan li gej:

(a) hija jkollha l-awtorita biex twettaq ir-responsabbiltajiet taghha kif
suppost u b’mod indipendenti;

(b) hija jkollha r-rizorsi u l-gharfien espert mehtiega u access ghall-
informazzjoni rilevanti kollha;

(¢) hija ma timmonitorjax jew ma tivvalutax l-attivitajiet taghha stess;

(d) hija ma tigix ikkumpensata fir-rigward tal-prestazzjoni kummercjali
tar-riezaminatur estern.

3. Is-sejbiet tal-funzjoni ta’ verifika tal-konformita ghandhom ikunu
disponibbli jew ghal korp supervizorju jew ghal korp amministrattiv
tar-riezaminatur estern.
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4. L-ESMA ghandha tizviluppa abbozzi ta’ standards tekni¢i regola-
torji li jispecifikaw il-kriterji biex jigi vvalutat jekk il-funzjoni ta’
verifika tal-konformita ghandhiex l-awtorita biex twettaq ir-responsab-
biltajiet taghha kif suppost u b’mod indipendenti kif imsemmi fil-para-
grafu 2, il-punt (a), u l-kriterji biex jigi vvalutat jekk il-funzjoni ta’
verifika tal-konformita ghandhiex ir-rizorsi u l-gharfien espert mehtiega
u jekk ghandhiex access ghall-informazzjoni rilevanti kollha kif
imsemmi fil-paragrafu 2, il-punt (b).

L-ESMA ghandha tressaq dawk l-abbozzi tal-istandards tekni¢i impli-
mentattivi lill-Kummissjoni sal-21 ta’ Dicembru 2025.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tissupplimenta dan ir-Regolament
billi tadotta l-istandards tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu ta’ dan il-paragrafu f’konformita mal-Artikoli 10 sa 14 tar-
Regolament (UE) Nru 1095/2010.

Artikolu 30

Politiki u proéeduri interni

1. TIr-riezaminaturi esterni ghandhom jadottaw u jimplimentaw poli-
tiki u proceduri interni ta’ diligenza dovuta li jizguraw li l-interessi
kummer¢jali taghhom ma jfixklux l-indipendenza jew l-akkuratezza
tal-attivitajiet ta’ valutazzjoni.

2. Ir-riezaminaturi esterni ghandhom jadottaw u jimplimentaw proce-
duri amministrattivi u kontabilisti¢i sodi, mekkanizmi ta’ kontroll intern
u arrangamenti ta’ kontroll u ta’ salvagwardja effettivi ghas-sistemi tal-
ipprocessar tal-informazzjoni.

3. L-ESMA ghandha tizviluppa abbozzi ta’ standards teknici regola-
torji 1i jispecifikaw il-kriterji biex jigu vvalutati s-solidita tal-proceduri
amministrattivi u kontabilisti¢i u tal-mekkanizmi ta’ kontroll intern kif
ukoll l-effettivita tal-arrangamenti ta’ kontroll u ta’ salvagwardja ghas-
sistemi tal-ipprocessar tal-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 2.

L-ESMA ghandha tressaq dawk l-abbozzi tal-istandards tekni¢i impli-
mentattivi lill-Kummissjoni sal-21 ta’ Dicembru 2025.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha 1i tissupplimenta dan ir-Regolament
billi tadotta l-istandards tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu ta’ dan il-paragrafu f’konformita mal-Artikoli 10 sa 14 tar-
Regolament (UE) Nru 1095/2010.

Article 31

Metodologiji tal-valutazzjonijiet u informazzjoni wuzata ghar-
riezamijiet

1. Ir-riezaminaturi esterni ghandhom jadottaw u jimplimentaw
mizuri biex jizguraw 1i r-riezamijiet jipprovdu opinjoni abbazi ta’
analizi bir-reqqa tal-informazzjoni kollha li tkun disponibbli ghalihom
u li, skont il-metodologiji taghhom, tkun rilevanti ghall-analizi
taghhom.

2. Ir-riezaminaturi esterni ghandhom jaghmlu disponibbli ghall-
pubbliku Il-passi ewlenin mehuda fir-ragunament taghhom biex jaslu
ghall-konkluzjonijiet ta’ kull wiched mir-riezamijiet taghhom.
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3. Ir-riezaminaturi esterni ghandhom juzaw informazzjoni ta’ kwalita
suffi¢jenti u minn sorsi affidabbli meta jipprovdu riezamijiet.

4. L-ESMA ghandha tizviluppa abbozzi ta’ standards tekni¢i regola-
torji 1i jispecifikaw il-kriterji biex jigi vvalutat jekk l-informazzjoni
msemmija fil-paragrafu 3 tkunx ta’ kwalita suffi¢jenti u jekk is-sorsi
msemmija f’dak il-paragrafu jkunux affidabbli.

L-ESMA ghandha tressaq dawk l-abbozzi tal-istandards tekni¢i impli-
mentattivi lill-Kummissjoni sal-21 ta’ Dicembru 2025.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha 1i tissupplimenta dan ir-Regolament
billi tadotta l-istandards tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu ta’ dan il-paragrafu f’konformita mal-Artikoli 10 sa 14 tar-
Regolament (UE) Nru 1095/2010.

Artikolu 32

Zbalji fil-metodologiji tal-valutazzjonijiet jew fl-applikazzjoni
taghhom

1. Ir-riezaminaturi esterni li jsiru konxji ta’ zbalji fil-metodologiji
tal-valutazzjonijiet taghhom jew fl-applikazzjoni taghhom 1i jkollhom
impatt materjali fuq riezami ghandhom jinnotifikaw minnufih u jisp-
jegaw dawk l-izbalji lill-ESMA u lill-emittenti tal-Bonds Ekologici
Ewropej affettwati.

2. Ir-riezaminaturi esterni ghandhom jindirizzaw l-izbalji fil-hin u
jippubblikaw l-izbalji msemmija fil-paragrafu 1 fuq is-siti web
taghhom, flimkien ma’, meta jkun rilevanti, riezami rivedut u kkoregut
kemm jista’ jkun malajr. Id-dokumenti riveduti ghandhom jiddikjaraw
ir-ragunijiet ghall-bidliet.

Artikolu 33

Esternalizzazzjoni

1. Ir-riezaminaturi esterni li jesternalizzaw l-attivitajiet ta’ valutaz-
zjoni taghhom lil fornituri terzi tas-servizzi ghandhom jizguraw li
kwalunkwe fornitur terz tas-servizzi bhal dan ikollu l-kapacita li
jwettaq dawk l-attivitajiet ta’ valutazzjoni b’mod affidabbli u profess-
jonali. Dawk ir-riezaminaturi esterni ghandhom jizguraw ukoll i 1-
esternalizzazzjoni ma tfixkilx materjalment il-kwalita tal-kontroll intern
taghhom u l-kapacita tal-ESMA 1i tissorvelja l-konformita ta’ dawk ir-
riezaminaturi esterni ma’ dan ir-Regolament.

2. Ir-riezaminaturi esterni ma ghandhomx jesternalizzaw l-attivitajiet
ta’ valutazzjoni kollha taghhom jew il-funzjoni ta’ verifika tal-konfor-
mita taghhom.

3. Ir-riezaminaturi esterni ghandhom jinnotifikaw lill-ESMA dwar 1-
attivitajiet ta’ valutazzjoni li huma ghandhom l-intenzjoni li jesterna-
lizzaw, inkluz specifikazzjoni tal-livell ta’ rizorsi umani u teknici
mehtiega biex titwettaq kull wahda minn dawk l-attivitajiet u r-raguni-
jiet ghal tali esternalizzazzjoni.
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4.  Ir-riezaminaturi esterni li jesternalizzaw l-attivitajiet ta’ valutaz-
zjoni ghandhom jizguraw 1i din l-esternalizzazzjoni ma tnagqasx jew
ma tfixkilx il-kapacita taghhom li jwettqu l-funzjoni jew ir-rwoli
taghhom bhala membri tal-manigment superjuri jew tal-korp maniger-
jali tar-riezaminatur estern.

5. Ir-riezaminaturi esterni ghandhom jizguraw li I-fornituri terzi tas-
servizzi jikkooperaw u jikkonformaw ma’ kwalunkwe talba supervi-
zorja mill-ESMA b’rabta ma’ kwalunkwe attivita ta’ valutazzjoni ester-
nalizzata.

6. Ir-riezaminaturi esterni ghandhom jibqghu responsabbli ghal
kwalunkwe attivitd esternalizzata u ghandhom jadottaw mizuri biex
jizguraw dan li gej:

(a) valutazzjonijiet dwar jekk il-fornituri terzi tas-servizzi jwettqux
attivitajiet ta’ valutazzjoni esternalizzati b’mod effettiv u f’konfor-
mita mad-drittijiet tal-Unjoni u dawk nazzjonali u mar-rekwiziti
regolatorji applikabbli u jekk ikunux gqed jindirizzaw b’mod
adegwat in-nuqqasijiet identifikati;

(b) l-identifikazzjoni ta’ kwalunkwe riskju potenzjali fir-rigward tal-
attivitajiet ta’ valutazzjoni esternalizzati;

(c) monitoragg perjodiku adegwat tal-attivitajiet ta’ valutazzjoni ester-
nalizzati;

(d) proceduri ta’ kontroll adegwati fir-rigward tal-attivitajiet ta’ valu-
tazzjoni esternalizzati, inkluz supervizjoni effettiva tal-attivitajiet
ta’ valutazzjoni esternalizzati u ta’ kwalunkwe riskju potenzjali
fir-rigward tal-fornitur terz tas-servizzi;

(e) kontinwita tal-operat adegwata tal-attivitajiet ta’ valutazzjoni ester-
nalizzati.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, il-punt (e), ir-riezaminaturi
esterni ghandhom jiksbu informazzjoni dwar l-arrangamenti tal-kontin-
wita tal-operat tal-fornituri terzi tas-servizzi, jivvalutaw il-kwalita
taghhom, u jitolbu titjib ghal dawn l-arrangamenti meta jkun mehtieg.

7. L-ESMA ghandha tizviluppa abbozzi ta’ standards teknici regola-
torji li jispecifikaw il-kriterji:

(a) biex tigi vvalutata l-kapacita tal-fornituri terzi tas-servizzi li jwettqu
l-attivitajiet ta’ valutazzjoni b’mod affidabbli u professjonali; u

(b) biex jigi zgurat 1i t-twettiq tal-attivitajiet ta’ valutazzjoni ma jfix-
kilx materjalment il-kwalita tal-kontroll intern tar-riezaminaturi
esterni jew il-kapacita tal-ESMA li tissorvelja I-konformita tar-
riezaminaturi esterni ma’ dan ir-Regolament.

L-ESMA ghandha tressaq dawk l-abbozzi tal-istandards tekni¢i regola-
torji lill-Kummissjoni sal-21 ta’ Dicembru 2024.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha 1i tissupplimenta dan ir-Regolament
billi tadotta l-istandards tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu ta’ dan il-paragrafu f’konformita mal-Artikoli 10 sa 14 tar-
Regolament (UE) Nru 1095/2010.
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Artikolu 34

Rekwiziti taz-zamma ta’ rekords

1. Ir-riezaminaturi esterni ghandhom izommu rekords adegwati ta’
dan li gej:

(a) l-identita tal-persuni li jippartec¢ipaw fid-determinazzjoni u fl-appro-
vazzjoni tar-riezamijiet, u d-data li fiha jkunu ttichdu d-decizjonijiet
ghall-approvazzjoni tar-riezamijiet;

(b) id-dokumentazzjoni ghall-proc¢eduri u I-metodologiji stabbiliti uzati
mir-riezaminaturi esterni biex iwettqu u jfasslu r-riezamijiet;

(¢) id-dokumenti interni, inkluz informazzjoni mhux pubblika u d-
dokumenti ta’ hidma, uzati biex jiffurmaw il-bazi ta’ kwalunkwe
riezami ppubblikat;

(d) rekords tal-pro¢eduri u tal-mizuri implimentati mir-riezaminaturi
esterni biex jikkonformaw ma’ dan ir-Regolament;

(e) kopji ta’ komunikazzjonijiet interni u esterni li jkunu relatati mal-
attivitajiet ta’ valutazzjoni, inkluz komunikazzjonijiet elettronici,
ricevuti u mibghuta mir-riezaminatur estern u mill-impjegati tieghu;

(f) id-dokumentazzjoni li jkun fiha valutazzjonijiet prekuntrattwali kif
imsemmi fl-Artikolu 35(2).

2. Ir-rekords u d-dokumenti msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom
jinzammu sa ma jkunu skadew mill-inqas hames snin wara l-maturita
tal-bond ikkon¢ernat u ghandhom ikunu disponibbli ghall-ESMA fuq
talba taghha.

3. Meta I-ESMA tkun irtirat ir-registrazzjoni ta’ riezaminatur estern
f’konformita mal-Artikolu 59(1), dak ir-riezaminatur estern ghandu
jizgura li r-rekords u d-dokumenti jinzammu ghal hames snin addizz-
jonali. Ir-rekords u d-dokumenti li jistabbilixxu d-drittijiet u l-obbligi
rispettivi tar-riezaminatur estern u tal-emittent tal-Bond Ekologiku
Ewropew skont ftehim li jigu pprovduti servizzi ta’ valutazzjoni
ghandhom jinzammu ghad-durata tar-relazzjoni ma’ dak l-emittent.

Artikolu 35

Kunflitti ta’ interess u kunfidenzjalita tal-informazzjoni

1. Ir-riezaminaturi esterni ghandhom jidentifikaw, jeliminaw jew
jimmaniggaw, u jiddivulgaw b’mod trasparenti fir-riezamijiet taghhom
kwalunkwe kunflitt ta’ interess attwali jew potenzjali li jikkoncerna
kwalunkwe wiehed minn dawn 1i gejjin:

(a) l-analisti jew l-impjegati taghhom;

(b) l-azzjonisti li jkollhom mill-inqas 10 % tal-kapital jew tad-drittijiet
tal-vot tar-riezaminaturi esterni jew f’kumpanija li jkollha s-setgha
li tezer¢ita kontroll jew influwenza dominanti fuq ir-riezaminaturi
esterni;
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(c) kwalunkwe persuna li tkun kuntrattwalment relatata mar-riezamina-
turi esterni u li tkun direttament involuta fl-attivitajiet ta’ valutaz-
zjoni;

(d) kwalunkwe persuna li tapprova r-riezamijiet.

2. Qabel ma jidhol fkuntratt ma’ emittent ghall-forniment ta’
servizzi, ir-riezaminatur estern ghandu jwettaq valutazzjoni prekuntratt-
wali dwar jekk hemmx kunflitt ta’ interess attwali jew potenzjali, u
ghandu jiddokumenta dik il-valutazzjoni. Ir-riezaminatur estern ghandu
jaggorna l-valutazzjoni prekuntrattwali u d-dokumentazzjoni relatata
meta tinholoq bidla materjali fir-riskju ta’ kunflitt ta’ interess wara 1-
konkluzjoni tal-kuntratt bejn ir-riezaminatur estern u l-emittent.

Ir-riezaminatur estern ma ghandux johrog riezami meta jidentifika
kunflitt ta’ interess attwali u r-riezaminatur estern ma jkunx jista’
jimplimenta mizuri biex jelimina jew jimmanigga dak il-kunflitt ta’
interess.

3. It-tariffi imposti mir-riezaminaturi esterni ghas-servizzi ta’ valu-
tazzjoni ma ghandhomx jiddependu fuq ir-rizultat tar-riezamijiet, jew
fuq kwalunkwe rizultat jew ezitu ichor tax-xoghol imwettaq.

4.  L-analisti, l-impjegati tar-riezaminatur estern u kwalunkwe
persuna ohra kuntrattwalment relatata mar-riezaminaturi esterni u diret-
tament involuta fl-attivitajiet ta’ valutazzjoni ghandhom ikunu marbuta
bl-obbligu tas-segretezza professjonali.

5. Ir-riezaminaturi esterni ghandhom jizguraw li l-analisti u l-impje-
gati taghhom jew kwalunkwe persuna fizika ohra kuntrattwalment rela-
tata mar-riezaminaturi esterni u direttament involuta fl-attivitajiet ta’
valutazzjoni jikkonformaw ma’ dawn li gejjin:

(a) jiehdu l-mizuri kollha ragonevoli biex jipprotegu Il-proprjeta u r-
rekords fil-pussess tar-riezaminatur estern minn frodi, serq jew uzu
hazin, filwaqt li jqisu n-natura, id-dags u I-kumplessita tan-negozju
taghhom u n-natura u I-firxa tal-attivitajiet ta’ valutazzjoni
taghhom;

(b) ma jiddivulgaw l-ebda informazzjoni dwar ir-riezamijiet u dwar
riezamijiet futuri possibbli, lil kwalunkwe parti ghajr lill-emittenti
li jkunu talbu I-valutazzjoni mir-riezaminatur estern;

(c) ma juzawx jew ma jagsmux informazzjoni kunfidenzjali ghal
kwalunkwe fini ichor ghajr tal-attivitajiet ta’ valutazzjoni.

Artikolu 36

Forniment ta’ servizzi ohrajn

Ir-riezaminaturi esterni li jipprovdu servizzi ghajr attivitajiet ta’ valu-
tazzjoni ghandhom jizguraw li dawk is-servizzi l-ohrajn ma joholqux
kunflitti ta’ interess mal-attivitajiet ta’ valutazzjoni taghhom li jikkon-
cernaw il-bonds ekologi¢i Ewropej. Dawn ir-riezaminaturi esterni
ghandhom jiddivulgaw fir-riezamijiet kwalunkwe servizz ichor
ipprovdut ghall-entita vvalutata jew ghal kwalunkwe parti terza relatata.
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KAPITOLU 3

RieZamijiet

Artikolu 37
Referenzi ghall-ESMA jew ghal awtoritajiet kompetenti ohrajn

Fir-riezamijiet taghhom, ir-riezaminaturi esterni ma ghandhomx jirre-
feru ghall-ESMA jew ghal kwalunkwe awtorita kompetenti b’mod li
jista’ jindika jew jissuggerixxi li I-ESMA jew kwalunkwe awtorita
kompetenti tapprova dak ir-riezami jew kwalunkwe attivita ta’ valutaz-
zjoni tar-riezaminatur estern.

Artikolu 38

Pubblikazzjoni tar-riezamijiet

1. TIr-riezaminaturi esterni ghandhom jippubblikaw u jaghmlu dispo-
nibbli, minghajr hlas, fuq is-siti web taghhom dan 1i gej:

(a) fi Zzmien ragonevoli qabel il-hrug tal-bond ikkoncernat, ir-riezami-
jiet ta’ qgabel il-hrug li huma jkunu nhargu;

(b) minghajr dewmien wara t-tlestija tal-valutazzjoni tar-rapporti tal-
allokazzjoni mir-riezaminatur estern, ir-riezamijiet ta’ wara l-hrug
li jkunu nhargu;

(c) minghajr dewmien wara l-valutazzjoni tar-rapporti tal-impatt mir-
riezaminatur estern, ir-rapport tal-impatt jirriezamina r-riezamijiet li
huma jkunu hargu.

2. Ir-riezamijiet ghandhom jibqghu disponibbli ghall-pubbliku fuq
is-sit web tar-riezaminatur estern mill-inqas sal-maturita tal-bond ikkon-
cernat.

3. Ir-riezaminaturi esterni li jidde¢iedu li ma jibqghux jipprovdu
riezami ghandhom jaghtu informazzjoni dwar ir-ragunijiet ghal dik
id-de¢izjoni fuq is-siti web taghhom, minghajr dewmien wara din id-
decizjoni.

KAPITOLU 4

Forniment ta’ servizzi minn rieZaminaturi esterni ta’ pajjii terz

Artikolu 39

Dispozizzjonijiet generali

1. Riezaminatur estern ta’ pajjiz terz jista’ jipprovdi s-servizzi tieghu
f’konformita ma’ dan ir-Regolament lill-emittenti ta’ Bonds Ekologici
Ewropej meta dak ir-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz ikun irregistrat
fir-registru tar-riezaminaturi esterni ta’ pajjiz terz mizmum mill-ESMA
f’konformita mal-Artikolu 67.

2. L-ESMA ghandha tirregistra riezaminatur estern ta’ pajjiz terz li
jkun applika ghall-forniment ta’ servizzi tar-riezaminaturi esterni f’kon-
formita ma’ dan ir-Regolament madwar 1-Unjoni kollha f’konformita
mal-paragrafu 1 (ir-“riezaminatur estern ta’ pajjiz terz applikant™) biss
meta jigu ssodisfati 1-kundizzjonijiet li gejjin:
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(a) il-Kummissjoni tkun adottat decizjoni skont I-Artikolu 40(1);

(b) l-applikant ta’ pajjiz terz ikun irregistrat jew awtorizzat biex
jipprovdi s-servizzi ta’ riezami estern li ghandhom jigu pprovduti
fl-Unjoni u jkun soggett ghal supervizjoni u infurzar effettivi 1i
jizguraw konformita shiha mar-rekwiziti applikabbli f’dak il-pajjiz
terz;

(c) ikunu gew stabbiliti arrangamenti ta’ kooperazzjoni skont 1-Arti-
kolu 40(3).

3. Meta jigi rregistrat riezaminatur estern ta’ pajjiz terz f’konformita
ma’ dan 1-Artikolu, ma ghandu jigi impost I-ebda rekwizit addizzjonali
fuq ir-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz fir-rigward tal-kwistjonijiet
koperti minn dan ir-Regolament.

4.  L-applikant estern ta’ pajjiz terz ghandu jressaq l-applikazzjoni
tieghu lill-ESMA, billi juza I-formoli u l-mudelli msemmija fl-Arti-
kolu 23(6), wara l-adozzjoni mill-Kummissjoni tad-de¢izjoni msemmija
fl-Artikolu 40(1) fir-rigward tal-pajjiz terz 1li fih dak ir-riezaminatur
estern ta’ pajjiz terz ikun irregistrat jew awtorizzat.

5. Ir-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz applikant ghandu jaghti lill-
ESMA l-informazzjoni kollha mehtiega ghar-registrazzjoni tieghu.

6. Fi zmien 20 jum tax-xoghol minn meta tasal applikazzjoni, 1-
ESMA ghandha tivvaluta jekk l-applikazzjoni tkunx kompluta.

Jekk l-applikazzjoni ma tkunx kompluta, -ESMA ghandha tinnotifika
lir-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz b’dan u ghandha tistabbilixxi
skadenza sa meta r-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz applikant ikollu
jaghti l-informazzjoni addizzjonali.

Jekk l-applikazzjon tkun kompluta, -ESMA ghandha tinnotfika lir- ir-
riezaminatur estern ta’ pajjiz terz b’dan.

k)

7. Fi zZmien 45jum tax-xoghol mill-wasla ta’ applikazzjoni
kompluta, 1-ESMA ghandha tirregistra jew tirrifjuta li tirregistra lir-
riezaminatur estern ta’ pajjiz terz applikant.

L-ESMA tista’ testendi l-perjodu msemmi fl-ewwel subparagrafu bi 15-
il jum tax-xoghol meta r-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz applikant
ikun behsiebu jesternalizza certi attivitajiet ta’ riezami estern.

8. L-ESMA ghandha tinnotifika bil-miktub lir-riezaminatur estern ta’
pajjiz terz applikant bir-registrazzjoni ta’ dak r-riezaminatur estern ta’
pajjiz terz, jew bir-rifjut tar-regitrazzjoni tar-riezaminatur estern ta’
pajjiz terz applikant. Tali dec¢izjoni li tirregistra jew li tirrifkjuta li
tirregistra riezaminatur estern ta’ pajjiz terz applikant ghandha tipprovdi
r-ragunijiet u ghandha ssir effettiva fil-hames jum tax-xoghol wara 1-
adozzjoni taghha.
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9.  Ir-riezaminaturi esterni ta’ pajjiz terz ghandhom, gqabel ma
jipprovdu kwalunkwe servizz fir-rigward tal-emittenti tal-Bonds Ekolo-
gi¢i Ewropej stabbiliti fl-Unjoni, joffru li jressqu kwalunkwe tilwim
relatat ma’ dawk is-servizzi lill-gurizdizzjoni ta’ qorti ta’ Stat Membru
jew tribunal tal-arbitragg b’siggu fi Stat Membru.

Artikolu 40

Decéizjoni dwar l-ekwivalenza

1. Tl-Kummissjoni tista’ tadotta decizjoni fir-rigward ta’ pajjiz terz li
tiddikjara 1i l-ogsfa legali u supervizorji ta’ dak il-pajjiz terz jizguraw
dan li gej:

(a) 1i r-riezaminaturi esterni registrati jew awtorizzati f’dak il-pajjiz
terz jikkonformaw ma’ rekwiziti organizzazzjonali u ta’ kondotta
kummerc¢jali legalment vinkolanti b’effett ekwivalenti ghar-rekwi-
ziti stabbiliti f’dan ir-Regolament u fil-mizuri ta’ implimentazzjoni
adottati skont dan ir-Regolament;

(b) li l-qafas legali ta’ dak il-pajjiz terz jipprevedi sistema ekwivalenti
effettiva ghar-rikonoxximent ta’ riezaminaturi esterni rregistrati jew
awtorizzati fl-ambitu tal-ligi ta’ dak il-pajjiz terz.

2. II-Kummissjoni tista’ tikkunsidra 1-qafas organizzazzjonali u ta’
kondotta kummerc¢jali ta’ pajjiz terz li jkollu effett ekwivalenti ghar-
rekwiziti ta’ dan ir-Regolament meta, fi hdan dak il-qafas, l-entitajiet li
jipprovdu servizzi ta’ riezami estern ikunu soggetti ghal dan 1i gej:

(a) registrazzjoni jew awtorizzazzjoni u supervizjoni u infurzar effettivi
fuq bazi kontinwa;

(b) rekwiziti organizzazzjonali adegwati fil-qasam tal-funzjonijiet ta’
kontroll intern;

(c) regoli xierqa tal-kondotta tal-operazzjonijiet.

3.  L-ESMA ghandha tistabbilixxi arrangamenti ta’ kooperazzjoni
mal-awtoritajiet kompetenti rilevanti ta’ pajjizi terzi li lI-ofgsa legali u
supervizorji taghhom ikunu gew rikonoxxuti bhala effettivament ekwi-
valenti f’konformitd mal-paragrafu 1. Dawn l-arrangamenti ghandhom
jispecifikaw dan li gej:

(a) il-mekkanizmu ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn I-ESMA u 1-
awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi terzi kkoncernati, inkluz l-access
ghall-informazzjoni kollha dwar ir-riezaminaturi esterni ta’ pajjiz
terz irregistrati jew awtorizzati f’pajjizi terzi li tintalab mill-ESMA;

(b) il-mekkanizmu ghan-notifika fil-pront 1ill-ESMA meta awtorita
kompetenti ta’ pajjiz terz tqis li r-riezaminatur estern ta’ pajjiz
terz li jkun taht is-supervizjoni taghha, u li -ESMA tkun irregistrat
fir-registru msemmi fl-Artikolu 67, ikun qed jikser il-kundizzjoni-
jiet tar-registrazzjoni jew tal-awtorizzazzjoni tieghu jew il-ligi
applikabbli;
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(c) il-proceduri dwar il-koordinazzjoni tal-attivitajiet supervizorji
inkluz, meta jkun xieraq, l-ispezzjonijiet fuq il-post.

4. Riezaminatur estern ta’ pajjiz terz stabbilit f’pajjiz li 1-qafas legali
u supervizorju tieghu jkun gie rikonoxxut bhala effettivament ekwiva-
lenti f’konformita mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, u li jkun irregis-
trat fir-registru msemmi fl-Artikolu 67, ghandu jkun jista’ jipprovdi s-
servizzi koperti mir-registrazzjoni lill-emittenti tal-Bonds Ekologici
Ewropej madwar 1-Unjoni kollha.

5. Riezaminatur estern ta’ pajjiz terz ma ghandux jibqa’ juza d-drit-
tijiet skont I-Artikolu 39 meta I-Kummissjoni tirtira d-dec¢izjoni taghha
imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu fir-rigward ta’ dak il-pajjiz
terz.

Artikolu 41

Irtirar tar-registrazzjoni ta’ riezaminatur estern ta’ pajjiz terz

1. L-ESMA ghandha tirtira r-registrazzjoni ta’ riezaminatur estern
ta’ pajjiz terz billi tnehhi lil dak ir-riezaminatur estern mir-registru
msemmi fl-Artikolu 67 meta jkollha ragunijiet fondati sew, abbazi ta’
evidenza dokumentarja, biex temmen li, fil-forniment tas-servizzi skont
dan ir-Regolament fl-Unjoni, ir-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz:

(a) jagixxi b’manjiera li tkun carament ta’ pregudizzju ghall-interessi
tal-investituri jew tal-funzjonament ordnat tas-swieq; jew

(b) ikun kiser serjament il-ligijiet u r-regolamenti, applikabbli ghalih
fil-pajjiz terz ikkoncernat u li abbazi taghhom il-Kummissjoni tkun
adottat decizjoni skont I-Artikolu 40(1).

2. L-ESMA ghandha tichu de¢izjoni skont il-paragrafu 1 wara li:

(a) tkun irreferiet il-kwistjoni lill-awtorita supervizorja tal-pajjiz terz
ikkon¢ernat u dik l-awtorita supervizorja tal-pajjiz terz ma tkunx
hadet il-mizuri necessarji biex tipprotegi lill-investituri u I-funzjo-
nament ordnat tas-swieq fl-Unjoni jew tkun naqset milli turi 1i r-
riezaminatur estern ta’ pajjiz terz ikkoncernat jikkonforma mar-
rekwiziti applikabbli ghalih f’dak il-pajjiz terz; u

(b) tkun infurmat lill-awtorita supervizorja ta’ pajjiz terz ikkoncernat
dwar l-intenzjoni taghha li tirtira r-registrazzjoni tar-riezaminatur
estern ta’ pajjiz terz mill-inqas 30 jum qabel l-irtirar.

3.  L-ESMA ghandha tinforma lill-Kummissjoni minghajr dewmien
dwar decizjoni mehuda skont il-paragrafu 1 u ghandha tippubblika d-
decizjoni taghha fuq is-sit web taghha.

4.  Fil-kaz tal-irtirar tar-registrazzjoni ta’ riezaminatur estern ta’
pajjiz terz, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta jekk il-kundizzjonijiet li
tahthom tkun giet adottata decizjoni skont 1-Artikolu 40(1) ghadhomx
jezistu fir-rigward tal-pajjiz terz ikkoncernat.
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Artikolu 42

Rikonoxximent ta’ riezaminatur estern ta’ pajjiz terz

1.  Sakemm tigi adottata decizjoni skont 1-Artikolu 40(1), riezami-
natur estern ta’ pajjiz terz jista’ jipprovdi s-servizzi tieghu f’konformita
ma’ dan ir-Regolament dment li r-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz
jikseb rikonoxximent minghand 1-ESMA f’konformita ma’ dan I-Arti-
kolu.

2. Riezaminatur estern ta’ pajjiz terz li jkun behsiebu jikseb riko-
noxximent minn qabel kif imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu
(ir-“riezaminatur estern ta’ pajjiz terz 1i qed ifittex rikonoxximent’)
ghandu jikkonforma mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikoli 23 sa 38 u fl-
Artikoli 54 sa 56.

3.  Riezaminatur estern ta’ pajjiz terz li ged ifittex rikonoxximent
ghandu jkollu rapprezentant legali stabbilit fl-Unjoni. Dak ir-rapprezen-
tant legali ghandu:

(a) ikun responsabbli, flimkien mar-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz li
qed ifittex rikonoxximent, biex jizgura li I-forniment ta’ servizzi
skont dan ir-Regolament mir-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz li
ged ifittex rikonoxximent jissodisfa r-rekwiziti msemmija fil-para-
grafu 2 u f'dak ir-rigward ghandu jkun responsabbli quddiem I-
ESMA ghall-imgiba tar-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz 1i qed
ifittex rikonoxximentfl-Unjoni;

(b) jagixxi f’isem ir-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz li qed ifittex
rikonoxximent bhala I-punt ewlieni ta’ kuntatt mal-ESMA u ma’
kwalunkwe persuna ohra fl-Unjoni fir-rigward tal-obbligi tar-rieza-
minatur estern skont dan ir-Regolament; u

(c) ikollu bizzejjed gharfien, gharfien espert u rizorsi biex jissodisfa I-
obbligi tieghu skont dan il-paragrafu.

4. Applikazzjoni ghar-rikonoxximent mill-ESMA kif imsemmi fil-
paragrafu 1 ghandu jkun fiha l-informazzjoni kollha mehtiega biex
tissodisfa lill-ESMA i r-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz li qed ifittex
rikonoxximent ikun implimenta l-arrangamenti kollha mehtiega biex
jissodisfa r-rekwiziti msemmija fil-paragrafi 2u 3 u ghandha, meta
jkun applikabbli, tindika I-awtorita kompetenti responsabbli ghas-super-
vizjoni tar-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz li qed ifittex rikonoxxi-
ment fil-pajjiz terz.

5. Fi zmien 30 jum tax-xoghol mill-wasla ta’ applikazzjoni ghar-
riknoxximent, 1-ESMA ghandha tivvaluta jekk l-applikazzjoni tkunx
kompluta.

Meta l-applikazzjoni ma tkunx kompluta, I-ESMA ghandha tinnotifika
lir-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz li qed ifittex rikonoxximent dwar
dan u ghandha tistabbilixxi skadenza sa meta r-riezaminatur estern ta’
pajjiz terz li ged ifittex rikonoxximent ikollu jaghti l-informazzjoni
addizzjonali.

Meta l-applikazzjoni tkun kompluta, I-ESMA ghandha tinnotifika lir-
riezaminatur estern ta’ pajjiz terz li ged ifittex rikonoxximent dwar dan.

6. Fi zmien 45 jum tax-xoghol mill-wasla ta’ applikazzjoni ghar-
rikonoxximent kompluta, I-ESMA ghandha tivverifika i r-rekwiziti
stabbiliti fil-paragrafi 2 u 3 jigu ssodisfati.
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L-ESMA tista’ testendi l-perjodu msemmi fl-ewwel subparagrafu ta’
dan il-paragrafu bi 15-il jum tax-xoghol meta r-riezaminatur estern
ta’ pajjiz terz li qed ifittex rikonoxximent ikun behsiebu jesternalizza
certi attivitajiet ta’ riezami estern.

7.  L-ESMA ghandha tinnotifika bil-miktub lir-riezaminatur estern ta’
pajjiz terz li qed ifittex rikonoxximent bid-decizjoni taghha 1i tirriko-
noxxi jew li tirrifjuta 1i tirrikonoxxi lir-riezaminatur estern ta’ pajjiz
terz 1i qed ifittex rikonoxximent bhala riezaminatur estern ta’ pajjiz
terz. Dec¢izjoni li tirrikonoxxi jew li tirrifjuta li tirrikonoxxi riezami-
natur estern ta’ pajjiz terz li qed ifittex rikonoxximent ghandha taghti
ragunijiet u ghandha ssir effettiva fil-hames jum tax-xoghol wara I-
adozzjoni taghha.

8. L-ESMA ghandha tissospendi jew, meta jkun xieraq, tirtira r-
rikonoxximent moghti f’konformita mal-paragrafu 7 jekk ikollha ragu-
nijiet fondati sew, abbazi ta’ evidenza dokumentata, biex tqis li r-rieza-
minatur estern ta’ pajjiz terz ikun ged jagixxi b’mod li jippregudika 1-
interessi tal-utenti tas-servizzi tieghu jew ghall-funzjonament ordnat
tas-swieq, jew li kiser serjament dan ir-Regolament, jew li I-riezami-
natur estern ta’ pajjiz terz ikun ghamel dikjarazzjonijiet foloz jew uza
kwalunkwe mezz irregolari iehor biex jikseb rikonoxximent.

9. L-ESMA ghandha tizviluppa abbozzi ta’ standards tekni¢i regola-
torji 1i jispecifikaw l-informazzjoni u l-forma u l-kontenut tal-appli-
kazzjoni msemmija fil-paragrafu 4.

L-ESMA ghandha tressaq dawk l-abbozzi tal-istandards teknici impli-
mentattivi lill-Kummissjoni sal-21 ta’ Dicembru 2025.

II-Kummissjoni tinghata s-setgha li tissupplimenta dan ir-Regolament
billi tadotta l-istandards tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu ta’ dan il-paragrafu f’konformita mal-Artikoli 10 sa 14 tar-
Regolament (UE) Nru 1095/2010.

Artikolu 43

Approvazzjoni ta’ servizzi skont dan ir-Regolament ipprovduti
f’pajjiz terz

1. Riezaminatur estern stabbilit fl-Unjoni 1i jkun irregistrat f’konfor-
mita mal-Artikolu 23 jista’ japplika ghand -ESMA ghal awtorizzazz-
joni ta’ approvazzjoni tas-servizzi pprovduti minn riezaminatur estern
ta’ pajjiz terz fuq bazi kontinwa fl-Unjoni, dment li jigu ssodisfati 1-
kundizzjonijiet li gejjin:

(a) ir-riezaminatur estern li jkun vverifika u jista’ juri fuq bazi
kontinwa 1ill-ESMA 1i I-forniment ta’ servizzi skont dan ir-Rego-
lament mir-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz jissodisfa rekwiziti li
jkunu mill-inqas stretti daqs ir-rekwiziti stabbiliti f’dan ir-Regola-
ment;

(b) ir-riezaminatur estern ikollu 1-gharfien espert mehtieg biex jimmo-
nitorja b’mod effettiv l-attivita tal-forniment ta’ servizzi skont dan
ir-Regolament mir-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz u biex jimma-
nigga r-riskji assocjati;



02023R2631 — MT — 09.01.2024 — 001.001 — 36

(c) ir-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz jigi invokat ghal kwalunkwe
wahda mir-ragunijiet oggettivi li gejjin:

(i) l-ispecificitajiet tas-swieq jew tal-investimenti sottostanti;

(i1) il-prossimita tar-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz ghas-swieq,
ghall-emittenti jew ghall-investituri ta’ pajjiz terz;

(iii) l-gharfien espert tar-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz fil-forni-
ment ta’ servizzi ta’ riezami estern jew fi swieq jew investi-
menti specifici.

2. Riezaminatur estern li jissottometti applikazzjoni kif imsemmi fil-
paragrafu 1 (ir-“riezaminatur estern li jaghti l-approvazzjoni”)ghandu
jaghti l-informazzjoni kollha 1i hija mehtiega biex jissodisfa lill-
ESMA 1i, fil-hin tal-applikazzjoni, il-kundizzjonijiet kollha msemmija
f’dak il-paragrafu jkunu gew issodisfati.

3. L-ESMA ghandha tivvaluta jekk I-applikazzjoni msemmija fil-
paragrafu 1 tkunx kompluta fi zmien 20 jum tax-xoghol wara l-wasla
tal-applikazzjoni.

Meta l-applikazzjoni ma tkunx kompluta, I-ESMA ghandha tinnotifika
lir-riezaminatur estern 1i jaghti l-approvazzjoni kif xieraq u ghandha
tistabbilixxi skadenza sa meta r-riezaminatur estern li jaghti l-approvaz-
zjoni jkollu jaghti l-informazzjoni addizzjonali.

Meta l-applikazzjoni tkun kompluta, I-ESMA ghandha tinnotifika lir-
riezaminatur estern li jaghti l-approvazzjoni kif xieraq.

Fi Zmien 45 jum tax-xoghol mill-wasla tal-applikazzjoni kompluta, I-
ESMA ghandha tezamina l-applikazzjoni u tadotta decizjoni biex
tawtorizza jew tirrifjuta l-approvazzjoni. L-ESMA ghandha tinnotifika
lir-riezaminatur estern li jaghti l-approvazzjoni bid-dec¢izjoni taghha. 1d-
decizjoni ghandha taghti ragunijiet u ghandha tidhol fis-sehh fil-hames
jum tax-xoghol wara l-adozzjoni taghha.

4. Is-servizzi pprovduti skont dan ir-Regolament minn riezaminatur
estern ta’ pajjiz terz li s-servizzi tieghu jkunu gew approvati ghandhom
jitgiesu bhala servizzi pprovduti mir-riezaminatur estern li jaghti 1-
approvazzjoni. Ir-riezaminatur estern li jaghti l-approvazzjoni ma
ghandux juza l-approvazzjoni bl-intenzjoni li jevita r-rekwiziti ta’ dan
ir-Regolament.

5.  Riezaminatur estern li jaghti l-approvazzjoni ghandu jibqa’
kompletament responsabbli ghas-servizzi pprovduti skont dan ir-Rego-
lament mir-riezaminatur estern ta’ pajjiz terz li s-servizzi tieghu gew
approvati u ghall-konformita ma-r-Regolament.

6. Meta I-ESMA jkollha ragunijiet fondati sew biex tqis li l-kundizz-
jonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ma ghadhomx jigu ssodisfati, din
ghandu jkollha s-setgha li titlob lir-riezaminatur estern li jaghti l-appro-
vazzjoni biex iwaqqaf l-approvazzjoni.

7. Ir-riezaminatur estern li jaghti l-approvazzjoni ghandu jippubblika
l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 38 fuq is-sit web tieghu.

8. Ir-riezaminatur estern li jaghti l-approvazzjoni ghandu jirrapporta
lill-ESMA kull sena dwar is-servizzi li dan ikun approva matul it-tnax-
il xahar precedenti.
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TITOLU V

SUPERVIZJONI MILL-AWTORITAJIET KOMPETENTI U MILL-
ESMA

KAPITOLU 1

Awtoritajiet kompetenti

Artikolu 44

Supervizjoni mill-awtoritajiet kompetenti

1.  L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru domiciljari mahtura skont
I-Artikolu 31 tar-Regolament (UE) 2017/1129 ghandhom jissorveljaw
dan li gej:

(a) emittenti ta’ Bonds Ekologi¢i Ewropej fir-rigward tal-konformita
mal-obbligi taghhom skont it-Titolu II, il-Kapitolu 2u I-Arti-
koli 18 u 19;

(b) emittenti li juzaw il-mudelli komuni previsti fl-Artikolu 21 fir-
rigward tal-konformita ma’ dawk il-mudelli.

2. L-awtoritajiet kompetenti mahtura skont 1-Artikolu 29(5) tar-
Regolament (UE) 2017/2402 ghandhom jissorveljaw il-konformita tal-
originaturi mal-obbligi taghhom skont it-Titolu II, il-Kapitolu 2, u I-
Artikoli 18 u 19 ta’ dan ir-Regolament.

3. B’deroga mill-paragrafi 1u 2 ta’ dan l-Artikolu, l-awtoritajiet
kompetenti ma ghandhomx jissorveljaw l-emittenti tal-Bonds Ekologici
Ewropej 1i huma koperti mill-Artikolu 1(2), il-punti (b) u (d), tar-Rego-
lament (UE) 2017/1129.

Artikolu 45
Setghat tal-awtoritajiet kompetenti

1. Sabiex jaqdu dmirijiethom skont dan ir-Regolament, 1-awtoritajiet
kompetenti ghandu jkollhom, f’konformita mad-dritt nazzjonali, mill-
ingas is-setghat supervizorji u investigattivi li gejjin:

(a) i jirrikjedu lill-emittenti jippubblikaw l-iskedi informattivi tal-
Bonds Ekologi¢i Ewropej imsemmija fl-Artikolu 10 jew jinkludu
f’dawk l-iskedi informattivi l-informazzjoni msemmija fl-Anness I;

(b) 1i jirrikjedu lill-emittenti jippubblikaw riezamijiet u valutazzjoni-
jiet;

(¢) i jirrikjedu lill-emittenti jippubblikaw rapporti tal-allokazzjoni
annwali jew jinkludu fir-rapporti tal-allokazzjoni annwali l-infor-
mazzjoni msemmija fl-Anness III;

(d) 1i jirrikjedu lill-emittenti jippubblikaw rapport tal-impatt jew jink-
ludu fir-rapport tal-impatt l-informazzjoni msemmija fl-Anness III;
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(e)

(

(2

(h)

@

(9]

M

(m

~—

(n)

li jirrikjedu lill-emittenti jinnotifikaw lill-awtorita kompetenti bil-
pubblikazzjoni f’konformita mal-Artikolu 15(4);

meta l-emittenti juzaw il-mudelli komuni previsti fl-Artikolu 21,
biex jirrikjedu 1i dawk Il-emittenti jinkludu I-elementi msemmija
fihom fid-divulgazzjonijiet perjodi¢i ta’ wara l-hrug taghhom;

li jirrikjedu lill-awdituri u lill-manigment superjuri tal-emittent
jipprovdu informazzjoni u dokumenti,

li jissospendu offerta jew ammissjoni ghan-negozjar f’suq regolat
tal-Bonds Ekologi¢i Ewropej ghal massimu ta’ 10 ijiem tax-xoghol
konsekuttivi fi kwalunkwe okkazjoni unika meta jkun hemm bazi
ragonevoli biex jissuspettaw li l-emittent naqas milli jikkonforma
ma’ obbligu skont it-Titolu II, il-Kapitolu 2 jew I-Artikolu 18
jew 19;

li jipprojbixxu offerta jew ammissjoni ghan-negozjar f’suq regolat
ta’ Bonds Ekologi¢i Ewropej meta jkun hemm ragunijiet ragone-
voli biex wiehed jissuspetta li l-emittent ghadu jonqos milli jikkon-
forma ma’ obbligu skont it-Titolu II, il-Kapitolu 2 jew I-Arti-
kolu 18 jew 19;

li jissospendu r-reklami ghal massimu ta’ 10 ijiem tax-xoghol
konsekuttivi, jew jirrikjedu lill-emittenti tal-Bonds Ekologici
Ewropej jew lill-intermedjarji finanzjarji kkoncernati jissospendu
r-reklami ghal massimu ta’ 10 ijiem tax-xoghol konsekuttivi fi
kwalunkwe okkazjoni unika meta jkun hemm bazi ragonevoli
biex jissuspettaw li l-emittent naqas milli jikkonforma mal-obbligu
skont it-Titolu II, il-Kapitolu 2, jew 1-Artikolu 18 jew 19;

li jipprojbixxu reklami, jew jirrikjedu lill-emittenti ta’ Bonds
Ekologi¢i Ewropej jew l-intermedjarji finanzjarji kkoncernati li
jwaqqfu r-reklami meta jkun hemm ragunijiet ragonevoli biex
wiehed jissuspetta li l-emittent ghadu jonqos milli jikkonforma
ma’ obbligu skont il-Kapitolu 2 tat-Titolu II jew 1-Artikoli 18
jew 19;

li jippubblikaw il-fatt li emittent tal-Bonds Ekologi¢i Ewropej ikun
ged jonqos milli jikkonforma ma’ dan ir-Regolament, u jirrikjedu
lill-emittent jippubblika dik l-informazzjoni fuq is-sit web tieghu;

li jipprojbixxu emittent milli johrog Bonds Ekologi¢i Ewropej ghal
perjodu ta’ mhux aktar minn sena fil-kaz 1i emittent, b’mod ripetut
u sever, kiser il-Kapitolu 2 tat-Titolu II jew 1-Artikoli 18 jew 19;

li, wara perjodu ta’ tliet xhur wara r-rekwizit imsemmi fil-punt (1)
ta’ dan is-subparagrafu, jaghmlu pubbliku I-fatt li l-emittent tal-
Bonds Ekologi¢i Ewropej ma jibgax jikkonforma mal-Artikolu 3
fir-rigward tal-uzu tad-dezinjazzjoni “Bonds Ekologi¢i Ewropej”
jew “EuGB”, u li jirrikjedi lil dak l-emittent jippubblika dik 1-
informazzjoni fuq is-sit web tieghu;
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(o) li jwettqu spezzjonijiet jew investigazzjonijiet fuq il-post f’siti
ghajr dawk tar-residenzi privati ta’ persuni fizici, u ghal dak il-
fini 1i jidhlu fil-proprjeta sabiex jaccessaw dokumenti u data ohra
fi kwalunkwe forma, meta jkun hemm suspett ragonevoli li jezistu
dokumenti u data ohra relatati mas-suggett tal-ispezzjoni jew tal-
investigazzjoni li jistghu jkunu rilevanti biex jigi pprovat ksur ta’
dan ir-Regolament.

Meta jkun mehtieg skont id-dritt nazzjonali, l-awtoritajiet kompetenti
jistghu jitolbu lill-awtorita gudizzjarja rilevanti biex tiddeciedi dwar 1-
uzu tas-setghat imsemmija fl-ewwel subparagrafu.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jezercitaw il-funzjonijiet u s-
setghat taghhom imsemmija fil-paragrafu 1 fi kwalunkwe wiehed mill-
modi i gejjin:

(a) direttament;

(b) f’kollaborazzjoni ma’ awtoritajiet ohrajn;

(c) taht ir-responsabbilta taghhom b’delega lill-awtoritajiet imsemmija
fil-punt (b);

(d) b’applikazzjoni lill-awtoritajiet gudizzjarji kompetenti.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkunu fis-sehh mizuri
xierqa sabiex l-awtoritajiet kompetenti jkollhom is-setghat supervizorji
u investigattivi 1i jkunu mehtiega biex jaqdu dmirijiethom.

4.  Persuna li taghmel l-informazzjoni disponibbli ghall-awtorita
kompetenti skont dan ir-Regolament ma ghandhiex titqies 1i ged tikser
xi restrizzjoni fuq id-divulgazzjoni ta’ informazzjoni imposta b’kuntratt
jew b’xi dispozizzjoni legizlattiva, regolatorja jew amministrattiva, u
ma ghandha tkun soggetta ghall-ebda tip ta’ responsabbilta talli tkun
ghamlet tali informazzjoni disponibbli lil awtorita kompetenti.

Artikolu 46

Kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti

1.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jikkooperaw ma’ xulxin
ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament. Dawn ghandhom jiskambjaw I-
informazzjoni minghajr dewmien Zzejjed u jikkooperaw fl-investigaz-
zjoni, is-supervizjoni u l-infurzar.

L-Istati Membri li jkunu ghazlu, f’konformita mal-Artikolu 49(5), li
jistabbilixxu penali kriminali ghal ksur ta’ dan ir-Regolament
ghandhom jizguraw li jkunu fis-sehh miZzuri xierqa sabiex l-awtoritajiet
kompetenti jkollhom is-setghat mehtiega li jikkollaboraw mal-awtorita-
jiet gudizzjarji fi hdan il-gurizdizzjoni taghhom biex jir¢ievu informaz-
zjoni specifika relatata ma’ investigazzjonijiet kriminali jew procedi-
menti legali mibdija ghal ksur allegat ta’ dan ir-Regolament u jipprovdu
l-istess lill-awtoritajiet kompetenti l-ohrajn biex iwettqu l-obbligu
taghhom li jikkooperaw ma’ xulxin ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament.
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2. Awtorita kompetenti tista’ tirrifjuta 1i tagixxi fuq talba ghal infor-
mazzjoni jew fuq talba li tikkoopera f’investigazzjoni fi kwalunkwe
wahda mic-cirkostanzi eccezzjonali 1i gejjin biss:

(a) meta l-konformita mat-talba x’aktarx li taffettwa hazin l-investigaz-
zjoni, l-attivitajiet ta’ infurzar jew investigazzjoni kriminali taghha
stess;

(b) meta l-procedimenti legali jkunu diga nbdew fir-rigward tal-istess
azzjonijiet u kontra l-istess persuni quddiem l-awtoritajiet rilevanti
ta’ dik l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru indirizzat;

(c) meta gudizzju finali jkun diga nghata fir-rigward tal-persuni msem-
mija fil-punt (b), ghall-istess azzjonijiet f’dik l-awtorita kompetenti
tal-Istat Membru.

3. Awtoritajiet kompetenti jistghu jirrikjedu l-assistenza minghand 1-
awtorita kompetenti ta’ Stat Membru ichor fir-rigward tal-ispezzjonijiet
fuq il-post jew tal-investigazzjonijiet.

Meta awtorita kompetenti tir¢ievi talba minghand awtoritd kompetenti
ta’ Stat Membru ichor biex twettaq spezzjoni fuq il-post jew investi-
gazzjoni, din tista’ taghmel kwalunkwe wiehed minn dawn li gejjin:

(a) twettaq spezzjonijiet jew investigazzjoni fuq il-post hija stess;

(b) tippermetti lill-awtorita kompetenti li tkun ressqet it-talba biex
tippartecipa fl-ispezzjoni fuq il-post jew fl-investigazzjoni;

(c) tippermetti lill-awtorita kompetenti li tkun ressqet it-talba biex
twettaq l-ispezzjoni fuq il-post jew l-investigazzjoni hija stess;

(d) tahtar awdituri jew esperti biex iwettqu l-ispezzjoni fuq il-post jew
l-investigazzjoni;

(e) tagsam kompiti specifici relatati ma’ attivitajiet supervizorji mal-
awtoritajiet kompetenti l-ohrajn.

4. Fil-kaz ta’ bond ta’ titolizzazzjoni, meta awtoritda kompetenti
msemmija fl-Artikolu 44(2) issib, jew ikollha raguni biex temmen, li
ma kienx hemm konformita ma’ obbligu skont it-Titolu II, il-Kapitolu 2,
jew l-Artikolu 18 jew 19, hija ghandha tinforma lill-awtorita kompe-
tenti tal-Istat Membru tal-entita jew l-entitajiet issuspettati b’tali nuqqas
ta’ konformita dwar is-sejbiet taghha b’mod dettaljat bizzejjed. Malli
tircievi dik l-informazzjoni, l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-
entita suspettata bin-nuqqas ta’ konformita ghandha, fi Zmien 15-il jum
tax-xoghol, tichu kwalunkwe azzjoni mehtiega biex tindirizza n-nuqqas
ta’ konformita identifikat u tinnotifika lill-awtorita kompetenti 1-ohra
involuta. Meta awtorita kompetenti msemmija fl-Artikolu 44(2) ma
tagbilx ma’ awtorita kompetenti ohra dwar il-procedura jew il-kontenut
tal-azzjoni jew in-nuqqas ta’ azzjoni taghha, hija ghandha tinnotifika
lill-awtoritajiet kompetenti 1-ohra kollha involuti dwar in-nuqqas ta’
gbil taghha minghajr dewmien Zzejjed.

5. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jigbdu I-attenzjoni tal-ESMA
f’sitwazzjonijiet li fihom tkun giet irrifjutata talba ghal kooperazzjoni,
b’mod partikolari ghall-iskambju ta’ informazzjoni, jew li fihom ma
tkunx ittichdet azzjoni dwar din it-talba fi Zmien ragonevoli. Minghajr
pregudizzju ghall-Artikolu 258 tat-TFUE, I-ESMA tista’, f’tali sitwaz-
zjonijiet tagixxi f’konformita mas-setgha moghtija lilha mill-Artikolu 19
tar-Regolament (UE) Nru 1095/2010.
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6. L-ESMA tista’ tizviluppa abbozzi ta’ standards tekni¢i regolator;ji
biex tispecifika I-informazzjoni li ghandha tigi skambjata f’konformita
mal-paragrafu 1.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta l-istandards tekni¢i regola-
torji msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu f’konformita
mal-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1095/2010.

7. L-ESMA tista’ tizviluppa abbozzi ta’ standards tekni¢i ta’ impli-
mentazzjoni biex tistabbilixxi 1-formoli, il-mudelli u l-proc¢eduri stan-
dard ghall-finijiet ta’ kooperazzjoni u skambju tal-informazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta l-istandards teknici ta’ im-
plimentazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu
f’konformita mal-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1095/2010.

Artikolu 47

Segretezza professjonali

1.  L-informazzjoni kollha skambjata bejn l-awtoritajiet kompetenti
skont dan ir-Regolament li tikkon¢erna kundizzjonijiet kummercjali
jew operazzjonali u affarijiet ekonomici jew personali ohrajn ghandha
tkun kunfidenzjali u tkun soggetta ghas-segretezza professjonali, ghajr
meta l-awtorita kompetenti tiddikjara, meta tkun qed tiskambja tali
informazzjoni ma’ awtorita kompetenti ohra, li din l-informazzjoni
tista’ tigi ddivulgata jew meta din id-divulgazzjoni tkun mehtiega
ghal proc¢edimenti legali.

2. L-obbligu tas-segretezza professjonali ghandu japplika ghall-
persuni kollha li jahdmu jew li hadmu ghall-awtorita kompetenti jew
ghal kwalunkwe parti terza li lilha l-awtorita kompetenti tkun iddelegat
is-setghat. L-informazzjoni soggetta ghas-segretezza professjonali
m’ghandha tigi ddivulgata lill-ebda persuna jew awtorita ohra ghajr
permezz tad-dritt tal-Unjoni jew dak nazzjonali.

Artikolu 48

Mizuri kawtelatorji

1.  Awtorita kompetenti tal-Istat Membru ospitanti li jkollha raguni-
jiet ¢ari u dimostrabbli biex temmen li l-irregolaritajiet ikunu twettqu
minn emittent ta’ Bond Ekologiku Ewropew jew li tali emittent ikun
kisret 1 dan ir-Regolament ghandha titrazmetti dawk is-sejbiet lill-awto-
rita kompetenti tal-Istat Membru domiciljari u lill-ESMA.

2. Meta, minkejja 1-mizuri mehuda mill-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru domiciljari, il-fornitur ta’ Bond Ekologiku Ewropew jibqa’
jikser dan ir-Regolament, l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ospi-
tanti, wara i tkun infurmat lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru
domi¢iljari u lill-ESMA, ghandha tiehu I-mizuri xierqa kollha biex
tipprotegi lill-investituri u ghandha tinforma lill-Kummissjoni u lill-
ESMA dwar dan minghajr dewmien Zzejjed.

3. Awtorita kompetenti li ma tagbilx ma’ kwalunkwe wahda mill-
mizuri mehuda minn awtoritda kompetenti ohra skont il-paragrafu 2
tista’ ggib il-kwistjoni ghall-attenzjoni tal-ESMA. L-ESMA tista’
tagixxi f’konformita mas-setghat moghtija lilha mill-Artikolu 19 tar-
Regolament (UE) Nru 1095/2010.
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Artikolu 49

Penali amministrattivi u mizuri amministrattivi ohra

1. Minghajr pregudizzju ghas-setghat supervizorji u investigattivi tal-
awtoritajiet kompetenti skont 1-Artikolu 45, u d-dritt tal-Istati Membri li
jipprevedu u jimponu penali kriminali, I-Istati Membri ghandhom,
f’konformita mad-dritt nazzjonali, jipprevedu li l-awtoritajiet kompe-
tenti jkollhom is-setgha li jimponu penali amministrattivi u jiehdu
mizuri amministrattivi ohrajn xierqa li ghandhom ikunu effettivi,
proporzjonati u disswazivi. Dawk il-penali amministrattivi u I-mizuri
amministrattivi l-ohrajn ghandhom japplikaw ghal:

(a) ksur mill-emittenti tal-obbligi taghhom skont it-Titolu II, il-Kapi-
tolu 2 jew 1-Artikoli 18, 19 jew 21;

(b) nuqqas ta’ kooperazzjoni jew konformita ma’ investigazzjoni, ma’
spezzjoni jew ma’ rekwiziti skont 1-Artikolu 45(1).

2. L-Istati Membri jistghu jidde¢iedu li ma jistabbilixxux regoli
rigward is-setgha tal-awtoritajiet kompetenti li jimponu penali ammi-
nistrattivi u jiehdu mizuri amministrattivi ohrajn xierqa kif imsemmi
fil-paragrafu 1 meta I-ksur imsemmi fil-punt (a) jew fil-punt (b) ta’ dak
il-paragrafu jkun diga soggett ghal penali kriminali fid-dritt nazzjonali
taghhom sal-21 ta’ Di¢embru 2024. Meta jiddeciedu dan, I-Istati
Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-ESMA, fid-
dettall, il-partijiet rilevanti tal-ligi kriminali taghhom.

3. Sal-21 ta’ Dicembru 2024, 1-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw
lill-Kummissjoni u lill-ESMA, fid-dettall, ir-regoli msemmija fil-para-
grafi 1u 2. Dawn ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-
ESMA minghajr dewmien dwar kwalunkwe emenda sussegwenti
fihom.

4.  L-Istati Membri ghandhom, f’konformita mad-dritt nazzjonali,
jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jkollhom is-setgha li jimponu I-
penali amministrattivi li gejjin u mizuri amministrattivi ohrajn fir-
rigward tal-ksur imsemmi fil-punt (a) tal-paragrafu 1:

(a) dikjarazzjoni pubblika li tindika I-persuna fizika jew il-persuna
guridika responsabbli u n-natura tal-ksur f’konformita mal-Arti-
kolu 45(1), il-punt (1);

(b) ordni li tirrikjedi lill-persuna fizika jew lill-persuna guridika
responsabbli twaqqaf I-imgiba 1i tikkostitwixxi l-ksur;

(¢) ordni li tipprojbixxi lill-persuna fizika jew lill-persuna guridika
milli tohrog Bonds Ekologi¢i Ewropej ghal perjodu ta’ mhux
aktar minn sena;

(d) multi amministrattivi massimi ta’ mill-inqas id-doppju tal-ammont
tal-profitti miksuba jew tat-telf evitat minhabba I-ksur meta dawn
ikunu jistghu jigu ddeterminati;

(e) fil-kaz ta’ persuna guridika, multi amministrattivi massimi ta’ mill-
inqas EUR 500 000, jew, fl-Istati Membri li I-munita taghhom ma
tkunx l-euro, il-valur korrispondenti fil-munita nazzjonali fl-
20 ta’ Dicembru 2023, jew 0,5 % tal-fatturat annwali totali ta’
dik il-persuna guridika skont l-ahhar dikjarazzjonijiet finanzjarji
disponibbli approvati mill-korp manigerjali;
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(f) fil-kaz ta’ persuna fizika, multi amministrattivi massimi ta’ mill-
ingas EUR 50 000, jew, fl-Istati Membri 1i l-munita taghhom ma
tkunx l-euro, il-valur korrispondenti fil-munita nazzjonali {fl-
20 ta’ Dicembru 2023.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, il-punt (e), meta l-persuna guri-
dika tkun impriza omm jew sussidjarja ta’ impriza omm li tkun
mehtiega thejji rapporti finanzjarji konsolidati f’konformita mad-Diret-
tiva 2013/34/UE, il-fatturat annwali totali rilevanti ghandu jkun il-
fatturat annwali totali jew it-tip korrispondenti ta’ introjtu f’konformita
mad-dritt applikabbli tal-Unjoni fil-qasam tal-kontabbilta skont l-aktar
kontijiet konsolidati disponibbli rec¢enti approvati mill-korp manigerjali
tal-impriza omm ahharija.

5. L-Istati Membri jistghu jipprevedu penali jew mizuri addizzjonali
u livelli oghla ta’ multi amministrattivi minn dawk previsti f’dan ir-
Regolament.

Artikolu 50

Ezercitar tas-setghat supervizorji u tas-setghat ta’ impozizzjoni ta’
penali

1. Meta jkunu ged jiddeterminaw it-tip u I-livell ta’ penali amminis-
trattivi u ta’ mizuri amministrattivi ohrajn, l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom iqisu ¢-¢irkostanzi rilevanti kollha inkluz, meta jkun xieraq:

(a) il-gravita u t-tul ta’ Zmien tal-ksur;

(b) il-grad ta’ responsabbilta tal-persuna responsabbli ghall-ksur;

(c) is-sahha finanzjarja tal-persuna responsabbli ghall-ksur, kif indikat
mill-fatturat totali tal-persuna guridika responsabbli jew mill-
introjtu annwali u l-assi netti tal-persuna fizika responsabbli;

(d) l-impatt tal-ksur fuq l-interessi tal-investituri;

(e) l-importanza tal-profitti miksuba jew tat-telf evitat mill-persuna
responsabbli ghall-ksur jew tat-telf ghall-partijiet terzi kkawzat
mill-ksur, safejn dawn ikunu jistghu jigu ddeterminati;

(f) il-livell ta’ kooperazzjoni tal-persuna responsabbli ghall-ksur mal-
awtorita kompetenti, minghajr pregudizzju ghall-htiega 1i tigi
zgurata r-restituzzjoni tal-profitti miksuba jew tat-telf evitat minn
dik il-persuna;

(g) ksur precedenti ta’ dan ir-Regolament mill-persuna responsabbli
ghall-ksur;

(h) kwalunkwe mizura mehuda wara I-ksur mill-persuna responsabbli
ghall-ksur biex tigi evitata r-repetizzjoni tieghu.
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2. Fl-ezerc¢itar tas-setghat taghhom li jimponu penali amministrattivi
u mizuri amministrattivi ohrajn skont 1-Artikolu 49, l-awtoritajict
kompetenti ghandhom jikkooperaw mill-qrib biex jizguraw li l-ezer¢itar
tas-setghat supervizorji u investigattivi taghhom u I-penali amministrat-
tivi u l-mizuri amministrattivi l-ohrajn li dawn jimponu jkunu effettivi u
xierqa. Dawn ghandhom jikkoordinaw l-azzjoni taghhom sabiex jevitaw
id-duplikazzjoni u t-trikkib meta jkunu ged jezerc¢itaw is-setghat super-
vizorji u investigattivi taghhom u meta jkunu qed jimponu penali
amministrattivi u mizuri amministrattivi ohrajn f’kazijiet transfruntiera.

Artikolu 51
Dritt ta’ appell

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dec¢izjonijiet mehuda skont
dan ir-Regolament ikunu rragunati kif suppost u soggetti ghad-dritt
ta’ appell quddiem qorti.

Artikolu 52

Pubblikazzjoni tad-decizjonijiet

1. Decizjoni li timponi penali amministrattiva jew mizura amminis-
trattiva ohra ghal ksur ta’ dan ir-Regolament ghandha tigi ppubblikata
mill-awtoritajiet kompetenti fuq is-siti web uffi¢jali taghhom minnufih
wara li l-persuna soggetta ghal dik id-decizjoni tkun giet infurmata
b’dik id-decizjoni. Il-pubblikazzjoni ghandha tinkludi informazzjoni
dwar it-tip u n-natura tal-ksur u l-identita tal-persuni responsabbli.
Dak 1-obbligu ma ghandux japplika ghal decizjonijiet li jimponu mizuri
li jkunu ta’ natura investigattiva.

2. Meta l-pubblikazzjoni tal-identita tal-entitajiet guridici, jew l-iden-
tita jew tad-data personali tal-persuni fizici, titqies mill-awtorita kompe-
tenti 1i tkun sproporzjonata wara valutazzjoni kaz b’kaz mwettqa fuq il-
proporzjonalita tal-pubblikazzjoni ta’ din id-data, jew meta din il-
pubblikazzjoni tipperikola l-istabbilta tas-swieq finanzjarji jew ta’
investigazzjoni li tkun ghaddejja, 1-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jaghmlu wiehed minn dawn li gejjin:

(a) jiddifferixxu I-pubblikazzjoni tad-decizjoni 1i tigi imposta penali
amministrattiva jew mizura ohra amministrattiva sal-mument li
fih ir-ragunijiet ghan-nuqqas ta’ pubblikazzjoni jieqfu jezistu;

(b) jippubblikaw id-dec¢izjoni li tigi imposta penali amministrattiva jew
mizura ohra amministrattiva fuq bazi anonima b’mod li jkun f’kon-
formita mad-dritt nazzjonali, meta din il-pubblikazzjoni anonima
tizgura protezzjoni effettiva tad-data personali kkoncernata;

(c) ma jippubblikawx id-decizjoni li tigi imposta penali amministrattiva
jew mizura ohra amministrattiva fil-kaz li 1-ghazliet stabbiliti fil-
punti (a) u (b) jitgiesu li ma jkunux bizzejjed biex jizguraw:

(i) 1i ma tigix ipperikolata l-istabbilta tas-swieq finanzjarji; jew

(i) il-proporzjonalita tal-pubblikazzjoni ta’ dawn id-decizjonijiet
fir-rigward ta’ mizuri meqjusa bhala ta’ natura minuri.
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Fil-kaz ta’ decizjoni 1i tigi ppubblikata penali amministrattiva jew
mizura ohra amministrattiva fuq bazi anonima, kif imsemmi fil-punt
(b) tal-ewwel subparagrafu, il-pubblikazzjoni tad-data rilevanti tista’
tigi ddifferita ghal perjodu ragonevoli meta jkun mistenni li f’dak il-
perjodu r-ragunijiet ghall-pubblikazzjoni anonima ma jkunux se jibqghu
jezistu.

3. Meta d-decizjoni li tigi imposta penali amministrattiva jew mizura
ohra amministrattiva tkun taht appell quddiem il-qorti jew il-korp
amministrattiv rilevanti, l-awtorita kompetenti msemmija fl-Artikolu 44
(1) u (2) ghandha tippubblika wkoll, minnufih, fuq is-sit web taghha
din l-informazzjoni u kwalunkwe informazzjoni sussegwenti dwar I-
ezitu ta’ dan l-appell. Barra minn hekk, ghandha tigi ppubblikata
wkoll kwalunkwe dec¢izjoni li timponi penali amministrattiva jew
mizura ohra amministrattiva.

4.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li kwalunkwe
pubblikazzjoni f’konformita ma’ dan I-Artikolu ghandha tibqa’ fuq is-
sit web uffi¢jali taghhom ghal perjodu ta’ mill-inqas hames snin wara li
tigi ppubblikata. Id-data personali 1li tkun fil-pubblikazzjoni ghandha
tkun limitata ghal dak li huwa mehtieg ghall-finijiet tal-kaz specifiku
u ghandha tinzamm fuq is-sit web uffi¢jali tal-awtoritda kompetenti
ghall-perjodu li jkun mehtieg biss f’konformita mar-regoli applikabbli
dwar il-protezzjoni tad-data.

Artikolu 53

Rapportar tal-penali amministrattivi u mizuri amministrattivi
ohrajn lill-ESMA

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom, fuq bazi annwali, jipprovdu
lill-ESMA l-informazzjoni aggregata dwar il-penali amministrattivi
kollha u mizuri amministrattivi ohrajn imposti f’konformita mal-Arti-
kolu 49. L-ESMA ghandha tippubblika dik l-informazzjoni f’rapport
annwali.

2. Meta I-Istati Membri jkunu ghazlu, f’konformita mal-Artikolu 49
(5), 1i jigu stabbiliti penali kriminali ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet
imsemmija fih, l-awtoritajiet kompetenti taghhom ghandhom jipprovdu
lill-ESMA kull sena b’informazzjoni anonimizzata u aggregata dwar 1-
investigazzjonijiet kriminali kollha mwettqa u I-penali kriminali
imposti. L-ESMA ghandha tippubblika d-data dwar il-penali kriminali
imposti f’rapport annwali.

3. Awtorita kompetenti li tkun iddivulgat penali amministrattivi,
mizuri amministrattivi ohrajn jew penali kriminali lill-pubbliku ghandha
fl-istess hin tirrapporta dawk il-penali jew il-mizuri lill-ESMA.

4. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinfurmaw lill-ESMA dwar
il-penali amministrattivi kollha jew mizuri amministraitivi ohrajn
imposti izda mhux ippubblikati f’konformita mal-Artikolu 52(2), I-
ewwel subparagrafu, il-punt (c), inkluz kwalunkwe appell dwarhom u
l-ezitu taghhom. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet
kompetenti jir¢ievu informazzjoni u s-sentenza finali b’rabta ma’
kwalunkwe penali kriminali imposta u jipprezentawha lill-ESMA. L-
ESMA ghandha zzomm bazi tad-data cCentrali tal-penali kkomunikati
lilha ghall-finijiet tal-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet
kompetenti biss. Dik il-bazi tad-data ghandha tkun accessibbli biss
ghall-awtoritajiet kompetenti u ghandha tigi aggornata abbazi tal-infor-
mazzjoni moghtija mill-awtoritajiet kompetenti.
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KAPITOLU 2
ESMA

Artikolu 54

Talbiet ghall-informazzjoni

1. L-ESMA tista’ fuq talba semplic¢i jew b’decizjoni, tirrikjedi lill-
persuni li gejjin jaghtu l-informazzjoni kollha mehtiega biex taqdi
dmirijietha skont dan ir-Regolament:

(a) il-persuni li jwettqu b’mod effettiv in-negozju tar-riezaminatur
estern;

(b) il-membri tal-korpi supervizorji, manigerjali jew amministrattivi
tar-riezaminatur estern;

(c) il-membri tal-manigment superjuri tar-riezaminatur estern;

(d) kwalunkwe persuna involuta direttament fl-attivitajiet ta’ valutaz-
zjoni tar-riezaminatur estern;

(e) ir-rapprezentanti legali u l-impjegati ta’ entitajiet 1i lilhom riezami-
natur estern ikun esternalizza certi funzjonijiet f’konformita mal-
Artikolu 33;

(f) il-persuni li b’xi mod iehor ikunu relatati jew konnessi mill-qrib u
b’mod sostanzjali mal-process tal-immaniggar tar-riezaminatur
estern, inkluzi l-azzjonisti li jkollhom mill-inqas 10 % tal-kapital
jew tad-drittijiet tal-vot tar-riezaminatur estern jew f’kumpanija li
jkollha s-setgha li tezercita kontroll jew influwenza dominanti fuq
ir-riezaminatur estern;

(g) kwalunkwe persuna li tagixxi bhala, jew li taghmilha ta’ riezami-
natur estern, minghajr ma tkun irregistrata bhala tali, u kwalunkwe
persuna li twettaq kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet imsemmija
fil-punti (a) sa (f) f’isem tali persuna.

2. Meta tibghat talba sempli¢i ghal informazzjoni skont il-para-
grafu 1, -ESMA ghandha:

(a) tirreferi ghal dan l-Artikolu bhala l-bazi guridika ta’ dik it-talba;

(b) tiddikjara I-fini tat-talba;

(c) tispecifika x’informazzjoni tkun mehtiega;

(d) tistabbilixxi limitu ta’ zmien li fih trid tigi pprovduta l-informaz-
zjoni;

(e) tinforma lill-persuna li ghaliha tkun intalbet l-informazzjoni 1li
mhijiex obbligata tipprovdi l-informazzjoni izda li, f'kaz ta’
twegiba volontarja ghat-talba, I-informazzjoni pprovduta tehtieg
tkun korretta u ma tkunx qarrieqa; u

(f) tindika l-multa potenzjali prevista fl-Artikolu 60, meta t-twegibiet
ghall-mistogsijiet 1i jsiru jkunu skorretti jew qarrieqa.
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3. Meta tirrikjedi 1-forniment ta’ informazzjoni b’dec¢izjoni skont il-
paragrafu 1, -ESMA ghandha:

(a) tirreferi ghal dan I-Artikolu bhala 1-bazi guridika ta’ dik it-talba;
(b) tiddikjara I-fini tat-talba;
(c) tispecifika x’informazzjoni tkun mehtiega;

(d) tistabbilixxi limitu ta’ zmien 1i fih trid tigi pprovduta l-informaz-
zjoni;

(e) tindika l-pagamenti ta’ penali perjodic¢i previsti fl-Artikolu 61 meta
I-produzzjoni tal-informazzjoni mitluba ma tkunx kompluta;

(f) tindika l-multa prevista fl-Artikolu 60 meta t-twegibiet ghall-
mistogsijiet 1i jsiru jkunu skorretti jew qarrieqa;

(g) tindika d-dritt li d-decizjoni tigi appellata quddiem il-Bord tal-
Appell fkonformita mal-Artikoli 58 u 59 tar-Regolament (UE)
Nru 1095/2010 u 1i d-decizjoni tigi rriezaminata mill-Qorti tal-
Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (il-“Qorti tal-Gustizzja”) f’konfor-
mita mal-Artikoli 60 u 61 ta’ dak ir-Regolament.

4. Il-persuni msemmija fil-paragrafu 1 jew ir-rapprezentanti taghhom
u, fil-kaz tal-persuni guridic¢i jew tal-asso¢jazzjonijiet li ma jkollhom 1-
ebda personalitda guridika, il-persuni awtorizzati li jirrapprezentawhom
bil-ligi, ghandhom jipprovdu l-informazzjoni mitluba. L-avukati debita-
ment awtorizzati jistghu jipprovdu l-informazzjoni f’isem il-klijenti
taghhom. Dawn tal-ahhar ghandhom jibqghu kompletament respon-
sabbli jekk l-informazzjoni pprovduta tirrizulta li tkun mhux kompluta,
tkun skorretta jew tkun qarrieqa.

5. L-ESMA ghandha, minghajr dewmien, tibghat kopja tat-talba
semplici jew tad-dec¢izjoni taghha msemmija fil-paragrafu 1 lill-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru fejn ikunu domiciljati jew stabbiliti 1-
persuni li lilhom tali talba jew dec¢izjoni tkun indirizzata.

Artikolu 55

Investigazzjonijiet generali

1.  Sabiex taqdi dmirijietha skont dan ir-Regolament, 1-ESMA tista’
twettaq investigazzjonijiet mehtiega tal-persuni msemmija fl-Artikolu 54
(1). Ghal dak il-ghan, l-uffi¢jali u persuni ohrajn awtorizzati mill-
ESMA ghandu jkollhom is-setgha li:

(a) jezaminaw kwalunkwe rekord, data, procedura u kwalunkwe
materjal iehor rilevanti ghat-twettiq tal-kompiti taghhom, irrispetti-
vament mill-mezz li dawn ikunu mahzuna fuqu;

(b) jiehdu jew jiksbu kopji ¢certifikati ta’, jew siltiet minn, tali rekords,
data, proc¢eduri u materjal iehor;

(c) isejhu u jitolbu lil kwalunkwe persuna msemmija fl-Artikolu 54(1)
jew lir-rapprezentanti jew membri tal-persunal taghhom ghal spje-
gazzjonijiet bil-fomm jew bil-miktub dwar fatti jew dokumenti
relatati mas-suggett u I-fini tal-ispezzjoni u sabiex jinzamm rekord
tat-twegibiet;
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(d) jintervistaw lil kwalunkwe persuna fizika jew guridika ohra li taghti
I-kunsens taghha 1i tigi intervistata ghall-finijiet tal-gbir ta’ infor-
mazzjoni relatata mas-suggett ta’ investigazzjoni;

(e) jitolbu rekords tat-traffiku tat-telefon u tad-data.

2. L-uffi¢jali tal-ESMA u persuni ohrajn awtorizzati mill-ESMA
ghall-finijiet tal-investigazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan
lI-Artikolu ghandhom jezercitaw is-setghat taghhom malli jipproducu
awtorizzazzjoni bil-miktub li tispecifika s-suggett u I-finijiet tal-inves-
tigazzjoni. Dik l-awtorizzazzjoni ghandha tindika wkoll il-pagamenti ta’
penali perjodi¢i previsti fl-Artikolu 61 meta I-produzzjoni tar-rekords,
tad-data, tal-proc¢eduri jew ta’ kwalunkwe materjal iechor mehtieg, jew
it-twegibiet ghall-mistogsijiet li jsiru lill-persuni msemmija fl-Arti-
kolu 54(1), ma jigux ipprovduti jew ma jkunux kompluti, kif ukoll
il-multi previsti fl-Artikolu 60 meta t-twegibiet ghall-mistogsijiet 1i
jsiru lill-persuni msemmija fl-Artikolu 54(1) jirrizultaw li jkunu skor-
retti jew qarrieqa.

3. Il-persuni msemmija fl-Artikolu 54(1) ghandhom jissottomettu
ruhhom ghal investigazzjonijiet mibdija abbazi ta’ dec¢izjoni tal-
ESMA. Id-decizjoni ghandha tispecifika s-suggett u I-fini tal-investi-
gazzjoni, il-pagamenti ta’ penali perjodi¢i previsti fl-Artikolu 61, ir-
rimedji legali disponibbli skont ir-Regolament (UE) Nru 1095/2010 u
d-dritt 1i d-de¢izjoni tigi rriezaminata mill-Qorti tal-Gustizzja.

4. Fi zmien ragonevoli qabel l-investigazzjoni, I-ESMA ghandha
tinforma lill-awtorita kompetenti msemmija fl-Artikolu 44 tal-Istat
Membru i fih tkun ser issir l-investigazzjoni dwar l-identita tal-persuni
awtorizzati. L-uffi¢jali tal-awtorita kompetenti kkoncernata ghandhom,
fuq talba tal-ESMA, jassistu lil dawk il-persuni awtorizzati fil-qadi ta’
dmirijiethom. L-uffi¢jali tal-awtorita kompetenti kkoncernata jistghu
jattendu wkoll I-investigazzjonijiet fuq talba.

5. Jekk talba ghal rekords tat-traffiku tat-telefown jew tad-data
msemmija fil-punt (e) tal-paragrafu 1 tkun tirrikjedi ksib ta’ awtorizz-
azzjoni minn awtorita gudizzjarja f’konformita mad-dritt nazzjonali, 1-
ESMA ghandha tapplika ghal din l-awtorizzazzjoni. L-ESMA tista’
tapplika wkoll ghal din l-awtorizzazzjoni bhala mizura kawtelatorja.

6.  Meta tkun saret applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni msemmija fil-
paragrafu 5, l-awtorita gudizzjarja nazzjonali ghandha tivverifika 1i d-
decizjoni tal-ESMA tkun awtentika u li 1-mizuri koer¢ittivi previsti la
jkunu arbitrarji u lanqas eccessivi wara li jkun tqies is-suggett tal-
investigazzjonijiet. Meta tivverifika l-proporzjonalita tal-mizuri koer¢it-
tivi, l-awtorita gudizzjarja nazzjonali tista’ titlob lill-ESMA ghal spje-
gazzjonijiet dettaljati, b’mod partikolari relatati mar-ragunijiet li jkollha
I-ESMA biex tissuspetta li jkun sar ksur ta’ dan ir-Regolament, mal-
gravita tal-ksur suspettat u man-natura tal-involviment tal-persuna
soggetta ghall-mizuri koer¢ittivi. Madankollu, l-awtorita gudizzjarja
nazzjonali ma ghandhiex tirriezamina l-htiega ghall-investigazzjoni
jew titlob li tigi pprovduta bl-informazzjoni dwar il-fajl tal-ESMA.
Il-legalita tad-de¢izjoni tal-ESMA ghandha tkun soggetta ghal riezami
mill-Qorti tal-Gustizzja biss skont il-procedura stipulata fir-Regolament
(UE) Nru 1095/2010.
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Artikolu 56
Spezzjonijiet fuq il-post

1. Biex taqdi dmirijietha skont dan ir-Regolament, 1-ESMA tista’
twettaq l-ispezzjonijiet fuq il-post kollha mehtiega fil-bini kummerd¢jali,
fl-art jew fil-proprjeta tal-persuni guridi¢i msemmija fl-Artikolu 54(1).
Meta t-twettiq tajjeb u l-efficjenza tal-ispezzjonijiet ikunu jirrikjedu
dan, I-ESMA tista’ twettaq spezzjonijiet fuq il-post minghajr notifika
minn gabel.

2. L-uffi¢jali tal-ESMA u persuni ohrajn awtorizzati mill-ESMA
biex iwettqu spezzjoni fuq il-post jistghu jidhlu fi kwalunkwe bini
kummerd¢jali, art jew proprjeta tal-persuni guridi¢i soggetti ghal deciz-
joni ta’ investigazzjoni adottata mill-ESMA u ghandu jkollhom is-
setghat kollha msemmija fl-Artikolu 55(1). Dawn ghandu jkollhom
ukoll is-setgha li jissigillaw kwalunkwe bini kummerc¢jali, proprjeta u
registru jew rekord ghall-perjodu tal-ispezzjoni, u safejn ikun mehtieg
ghall-ispezzjoni.

3. L-uffi¢jali tal-ESMA u persuni ohrajn awtorizzati mill-ESMA
biex iwettqu spezzjoni fuq il-post ghandhom jezercitaw is-setghat
taghhom malli jipprodu¢u awtorizzazzjoni bil-miktub li tispecifika s-
suggett u 1-fini tal-ispezzjoni u l-pagamenti ta’ penali perjodi¢i previsti
fl-Artikolu 61 meta I-persuni kkoncernati ma jissottomettux ruhhom
ghall-ispezzjoni. Fi zmien suffi¢jenti qabel l-ispezzjoni, 1-ESMA
ghandha tavza dwar l-ispezzjoni lill-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru li fih tkun ser issir 1-ispezzjoni.

4.  Il-persuni msemmija fl-Artikolu 54(1) ghandhom jissottomettu
ruhhom ghal spezzjonijiet fuq il-post ordnati b’decizjoni tal-ESMA.
Id-dec¢izjoni ghandha tispecifika s-suggett u I-fini tal-ispezzjoni, tistab-
bilixxi d-data ta’ meta din tkun se tibda u tindika I-pagamenti ta’ penali
perjodici previsti fl-Artikolu 61, ir-rimedji legali disponibbli skont ir-
Regolament (UE) Nru 1095/2010 kif ukoll id-dritt 1i d-decizjoni tigi
rriezaminata mill-Qorti tal-Gustizzja. L-ESMA ghandha tiehu dawn id-
decizjonijiet wara li tikkonsulta mal-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru li fih tkun se ssir l-ispezzjoni.

5. L-uffi¢jali tal-ESMA, kif ukoll dawk awtorizzati jew mahtura
mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li fih tkun se ssir l-ispezzjoni
ghandhom, fuq talba tal-ESMA, jassistu b’mod attiv lill-uffi¢jali tal-
ESMA u lil persuni ohrajn awtorizzati mill-ESMA. Ghal dan il-ghan,
dawn ghandhom igawdu s-setghat stabbiliti fil-paragrafu 2. L-uffi¢jali
ta’ dik l-awtorita kompetenti jistghu jattendu wkoll l-ispezzjonijiet fuq
il-post fuq talba.

6. L-ESMA tista’ tirrikjedi lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru i fih tkun se ssir l-ispezzjoni jwettqu f’isimha kompiti inves-
tigattivi specifi¢ci u spezzjonijiet fuq il-post kif previst f’dan 1-Artikolu
u fl-Artikolu 55(1). Ghal dan il-ghan, l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom igawdu l-istess setghat tal-ESMA kif stabbilit f’dan l-Arti-
kolu u fl-Artikolu 55(1).
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7. Meta l-ufficjali tal-ESMA, u persuni ohrajn li jakkumpanjawhom
awtorizzati mill-ESMA jsibu 1i persuna tkun qed topponi spezzjoni
ordnata skont dan l-Artikolu, l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru
kkoncernat ghandha taghtihom l-assistenza mehtiega, filwaqt li titlob,
meta jkun xieraq, l-assistenza tal-pulizija jew ta’ awtorita tal-infurzar
ekwivalenti, sabiex dawn ikunu jistghu jwettqu l-ispezzjoni taghhom
fuq il-post.

8. Jekk l-ispezzjoni fuq il-post prevista fil-paragrafu 1 jew l-assis-
tenza prevista fil-paragrafu 7 tkun tirrikjedi awtorizzazzjoni minn awto-
rita gudizzjarja f’konformita mad-dritt nazzjonali applikabbli, -ESMA
ghandha tapplika ghal din l-awtorizzazzjoni. L-ESMA tista’ tapplika
wkoll ghal din l-awtorizzazzjoni bhala mizura kawtelatorja.

9.  Meta tkun saret applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni msemmija fil-
paragrafu 8, l-awtorita gudizzjarja nazzjonali ghandha tivverifika 1i d-
dec¢izjoni tal-ESMA tkun awtentika u li l-mizuri koer¢ittivi previsti la
jkunu arbitrarji u lanqas eccessivi wara li jkun tqies is-suggett tal-
investigazzjonijiet. Meta tivverifika l-proporzjonalita tal-mizuri koer¢it-
tivi, l-awtorita gudizzjarja nazzjonali tista’ titlob lill-ESMA ghal spje-
gazzjonijiet dettaljati, b’mod partikolari b’rabta mar-ragunijiet li jkollha
I-ESMA biex tissuspetta 1i jkun sar ksur ta’ dan ir-Regolament, kif
ukoll mal-gravita tal-ksur suspettat u man-natura tal-involviment tal-
persuna li tkun soggetta ghall-mizuri koercittivi. Madankollu, 1-awtorita
gudizzjarja nazzjonali ma ghandhiex tirriezamina 1-htiega ghall-investi-
gazzjoni jew titlob li tigi pprovduta bl-informazzjoni dwar il-fajl tal-
ESMA. Il-legalita tad-decizjoni tal-ESMA ghandha tkun soggetta ghal
riezami mill-Qorti tal-Gustizzja biss skont il-pro¢edura stabbilita fir-
Regolament (UE) Nru 1095/2010.

Artikolu 57

Ezercizzju tas-setghat imsemmija fl-Artikoli 54, 55 u 56

Is-setghat moghtija 1ill-ESMA, lil kwalunkwe uffi¢jal tal-ESMA jew lil
kwalunkwe persuna ohra awtorizzata mill-ESMA skont I-Artikolu 54,
55 jew 56 ma ghandhomx jintuzaw biex jirrikjedu d-divulgazzjoni ta’
informazzjoni jew ta’ dokumenti li jkunu soggetti ghall-privilegg legali.

Artikolu 58

Skambju ta’ informazzjoni

1. L-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 44, I-ESMA, u
awtoritajiet rilevanti ohrajn ghandhom, minghajr dewmien zejjed,
jipprovdu lil xulxin l-informazzjoni mehtiega ghall-finijiet tal-qadi ta’
dmirijiethom skont dan ir-Regolament.

2. L-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 44, 1-ESMA,
di¢i 1i jir¢ievu informazzjoni kunfidenzjali fl-ezercitar ta’ dmirijiethom
skont dan ir-Regolament ghandhom juzaw tali informazzjoni biss waqt
il-gadi ta’ dmirijiethom.
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Artikolu 59
Mizuri supervizorji mill-ESMA

1. Meta, f’konformita mal-Artikolu 63(8), -ESMA ssib li persuna

tkun wettqet wiched mit-tipi ta’ ksur elenkati fl-Artikolu 60(1), din

ghandha tadotta decizjoni li tiechu wahda jew aktar mill-azzjonijiet li

gejjin:

(a) tirtira r-registrazzjoni ta’ riezaminatur estern;

(b) tirtira r-rikonoxximent ta’ riezaminatur estern minn pajjiz terz;

(c) tipprojbixxi temporanjament lir-riezaminatur estern milli jkompli
jwettaq l-attivitajiet skont dan ir-Regolament madwar 1-Unjoni
kollha, sakemm jintemm il-ksur;

(d) tissospendi r-regsitrazzjoni ta’ riezaminatur estern ta’ pajjiz terz;

(e) tirrikjedi lill-persuna ttemm il-ksur;

(f) timponi multi skont 1-Artikolu 60;

(g) timponi pagamenti ta’ penali perjodi¢i skont 1-Artikolu 61;

(h) tohrog avviz pubbliku.

2. L-ESMA ghandha tirtira r-registrazzjoni jew ir-rikonoxximent ta’
riezaminatur estern fi kwalunkwe mic-¢irkostanzi li gejjin:

(a) ir-riezaminatur estern ikun irrinunzja b’mod esplicitu r-registraz-
zjoni jew ir-rikonoxximent jew ma jkunx ghamel uzu mir-registraz-
zjoni jew mir-rikonoxximent fi Zmien 36 xahar wara li tkun
inghatat ir-registrazzjoni jew ir-rikonoxximent;

(b) ir-riezaminatur estern ikun kiseb ir-registrazzjoni jew ir-rikonoxxi-
ment permezz ta’ dikjarazzjonijiet foloz jew bi kwalunkwe mezz

irregolari iehor;

(c) ir-riezaminatur estern ma jkunx ghadu jissodisfa 1-kundizzjonijiet 1i
tahthom ikun gie rregistrat jew rikonoxxut.

Meta I-ESMA tirtira r-registrazzjoni jew ir-rikonoxximent tar-riezami-
natur estern, din ghandha taghti ragunijiet shah fid-decizjoni taghha.

L-irtirar ghandu jkollu effett immedjat.

3. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, - ESMA ghandha tqis in-natura u s-
serjeta tal-ksur, filwaqt li tqis il-kriterji 1i gejjin:

(a) id-durata u I-frekwenza tal-ksur;

(b) jekk ir-reat finanzjarju giex ikkawzat, iffacilitat jew inkella giex
attribwit b’mod iehor ghall-ksur;

(c) jekk il-ksur ikunx twettaq b’intenzjoni jew b’negligenza;

(d) il-grad ta’ responsabbilta tal-persuna responsabbli ghall-ksur;

(e) is-sahha finanzjarja tal-persuna responsabbli ghall-ksur, kif indikat
mill-fatturat totali tal-persuna guridika responsabbli jew mill-

introjtu annwali u l-assi netti tal-persuna fizika responsabbli;

(f) l-impatt tal-ksur fuq l-interessi tal-investituri;
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(g) l-importanza tal-profitti miksuba, tat-telf evitat mill-persuna respon-
sabbli ghall-ksur jew tat-telf ghall-partijiet terzi kkawzat mill-ksur,
sa fejn dawn ikunu jistghu jigu ddeterminati;

(h) il-livell ta’ kooperazzjoni mal-ESMA tal-persuna responsabbli
ghall-ksur, minghajr pregudizzju ghall-htiega 1i tigi zgurata r-resti-
tuzzjoni tal-profitti miksuba jew tat-telf evitat minn dik il-persuna;

(i) il-ksur precedenti ta’ dan ir-Regolament mill-persuna responsabbli
ghall-ksur;

() il-mizuri mehuda wara l-ksur mill-persuna responsabbli ghall-ksur
biex tigi evitata r-repetizzjoni tieghu.

4.  Minghajr dewmien zejjed, I[-ESMA ghandha tinnotifika
kwalunkwe azzjoni mehuda skont il-paragrafu 1 lill-persuna respon-
sabbli ghall-ksur u ghandha tikkomunikaha lill-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri u lill-Kummissjoni. Din ghandha tiddivulga pubblika-
ment kwalunkwe azzjoni bhal din fuq is-sit web taghha fi Zmien
ghaxart ijiem tax-xoghol mid-data meta tkun giet adottata d-decizjoni
kif imsemmi fil-paragrafu 1.

Id-divulgazzjoni lill-pubbliku  msemmija fl-ewwel subparagrafu
ghandha tinkludi dan 1i gej:

(a) dikjarazzjoni li tafferma d-dritt tal-persuna responsabbli ghall-ksur
li tappella d-decizjoni,

(b) meta jkun rilevanti, dikjarazzjoni li tafferma 1i jkun sar appell u li
tispecifika li dan l-appell ma jkollux effett sospensiv;

(c) dikjarazzjoni li tasserixxi li jkun possibbli ghall-Bord tal-Appell
tal-ESMA 1i jissospendi l-applikazzjoni tad-decizjoni f’konformita
mal-Artikolu 60(3) tar-Regolament (UE) Nru 1095/2010.

Artikolu 60
Multi

1. L-ESMA ghandha tadotta decizjoni li timponi multa f’konformita
mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu meta, f’konformita mal-Artikolu 63
(8), issib 1i riezaminatur estern jew kwalunkwe wahda mill-persuni
msemmija fl-Artikolu 54(1) tkun wettqet, b’intenzjoni jew b’negli-
genza, wiched jew aktar mit-tipi ta’ ksur li gejjin:

(a) nuqqas ta’ konformita mal-Artikolu 24(1) jew ma’ kwalunkwe
dispozizzjoni tat-Titolu 1V, il-Kapitoli 2 u 3;

(b) it-tressiq ta’ dikjarazzjonijiet foloz meta ssir applikazzjoni ghar-
registrazzjoni bhala riezaminatur estern, jew l-uzu ta’ kwalunkwe
mezz irregolari ichor biex tinkiseb din ir-registrazzjoni;

(c) nuqqas ta’ ghoti ta’ informazzjoni b’rispons ghal decizjoni li tirrik-
jedi informazzjoni skont 1-Artikolu 54 jew l-ghoti ta’ informazzjoni
skorretta jew qarrieqa b’rispons ghal talba ghal informazzjoni jew
ghal decizjoni;
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(d) l-ostakolar ta’ investigazzjoni jew in-nuqqas ta’ konformita ma’
investigazzjoni skont 1-Artikolu 55(1), il-punt (a), (b), (c), jew (e);

(e) nuqqas ta’ konformita mal-Artikolu 56, billi ma tinghatax spjegaz-
zjoni dwar fatti jew dokumenti relatati mas-suggett u mal-fini ta’
spezzjoni, jew billi tinghata spjegazzjoni skorretta jew qarrieqa;

(f) il-bidu tal-attivita tar-riezaminaturi esterni jew li wiehed jaghmilha
ta’ riezaminatur estern, minghajr ma tkun saret registrazzjoni bhala
riezaminatur estern.

Ksur ghandu jitgies li jkun twettaq intenzjonalment jekk 1-ESMA ssib
fatturi oggettivi 1i juru li persuna agixxiet deliberatament biex twettaq
il-ksur.

2. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 3, l-ammont minimu tal-
multa msemmija fil-paragrafu 1 ghandu jkun ta’ EUR 20 000. L-
ammont massimu ghandu jkun ta” EUR 200 000.

Meta tiddetermina l-livell ta’ multa skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Arti-
kolu, I-ESMA ghandha tqis il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 59(3).

3. Meta persuna tkun wettqet ksur elenkat fil-paragrafu 1u tkun
ibbenefikat finanzjarjament mill-ksur, direttament jew indirettament, I-
ammont tal-multa ghandu jkun mill-inqas ugwali ghal dak il-benefi¢cju
finanzjarju.

4.  Meta att jew ommissjoni jikkostitwixxu kombinament ta’ diversi
ksur, I-ESMA ghandha tapplika multa unika. Dik il-multa ghandha tkun
l-oghla mill-multi applikabbli ghal dak l-att jew ommissjoni.

Artikolu 61

Pagamenti ta’ penali perjodici

1. L-ESMA ghandha, permezz ta’ decizjoni, timponi pagament ta’
penali perjodiku sabiex iggieghel:

(a) persuna ttemm ksur, f’konformitd ma’ decizjoni mehuda skont I-
Artikolu 59(1), il-punt (e);

(b) persuna msemmija fl-Artikolu 54(1):

(1) tipprovdi informazzjoni kompluta li tkun rikjesta b’decizjoni
skont 1-Artikolu 54;

(i) tissottometti ruhha ghal investigazzjoni u, b’mod partikolari,
tipproduci rekords, data u proceduri kompluti jew kwalunkwe
materjal iehor mehtieg u tikkompleta u tikkoregi informazzjoni
ohra pprovduta f’investigazzjoni mnedija permezz ta’ deciz-
joni mehuda skont 1-Artikolu 55; jew
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(iii) tissottometti ruhha ghal spezzjoni fuq il-post ordnata permezz
ta’ decizjoni mehuda skont 1-Artikolu 56.

2. Il-pagament ta’ penali perjodiku ghandu jigi impost ghal kull jum
ta’ dewmien.

3. L-ammont tal-pagamenti ta’ penali perjodi¢i ghandu jkun 3 % tal-
fatturat medju ta’ kuljum fis-sena kontabilistika precedenti, jew, fil-kaz
ta’ persuni fizi¢i, 2 % tal-introjtu medju ta’ kuljum fis-sena kalendarja
precedenti. Dan ghandu jigi kkalkulat mid-data stabbilita fid-decizjoni
li timponi l-pagament ta’ penali perjodiku.

4.  Pagament ta’ penali perjodiku ghandu jigi impost ghal perjodu
massimu ta’ sitt xhur wara n-notifika tad-dec¢izjoni tal-ESMA. Wara
li jintemm il-perjodu, I-ESMA ghandha tirriezamina I-mizura. Wara li
jintemm il-perjodu, I-ESMA ghandha tirriezamina l-mizura.

Artikolu 62

Divulgazzjoni, natura, infurzar u allokazzjoni tal-multi u tal-
pagamenti ta’ penali perjodici

1. L-ESMA ghandha tiddivulga lill-pubbliku kull multa u pagament
ta’ penali perjodiku li jkunu gew imposti skont I-Artikoli 60 u 61,
sakemm din id-divulgazzjoni lill-pubbliku ma tipperikolax serjament
is-swieq finanzjarji jew tikkawza dannu sproporzjonat lill-partijiet invo-
luti. Din id-divulgazzjoni ma ghandhiex tinkludi data personali skont it-
tifsira tar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (1).

2. Il-multi u l-pagamenti ta’ penali perjodi¢i imposti skont l-Arti-
koli 60 u 61 ghandhom ikunu ta’ natura amministrattiva.

3. Il-multi u l-pagamenti ta’ penali perjodi¢i imposti skont I-Arti-
koli 60 u 61 ghandhom ikunu infurzabbli.

Ghall-finijiet tal-infurzar tal-multi u tal-pagamenti ta’ penali perjodici,
I-ESMA ghandha tapplika r-regoli ta’ proc¢edura civili fis-sehh fl-Istat
Membru jew fil-pajjiz terz li fih il-multa jew il-pagament ta’ penali
perjodiku jkunu infurzati.

>

4. L-ammonti tal-multi u tal-pagamenti ta’ penali perjodi¢i
ghandhom jigu allokati ghall-bagit generali tal-Unjoni.

5. Meta I-ESMA tiddeciedi 1i ma timponi l-ebda multa jew paga-
ment ta’ penali meta tikkonkludi investigazzjoni, hija ghandha tinforma
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, u lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat dwar dan u ghandha taghti r-
ragunijiet ghad-decizjoni taghha.

(") Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji
tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar ir-Regolament
(KE) Nru 45/2001 u d-De¢izjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018,
p. 39).
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Artikolu 63

Regoli procedurali sabiex jittiehdu mizuri supervizorji u jigu
imposti multi

1.  Meta, fil-qadi ta’ dmirijietha skont dan ir-Regolament, 1-ESMA
ssib li jkun hemm indikazzjonijiet serji tal-ezistenza possibbli ta’ fatti 1i
jistghu jikkostitwixxu wiehed jew aktar mit-tipi ta’ ksur elenkati flI-
Artikolu 60(1), -ESMA ghandha tahtar uffi¢jal investigattiv indipen-
denti fi hdanha biex jinvestiga l-kwistjoni. L-uffi¢jal investigattiv ma
ghandux ikun involut fis-supervizjoni diretta jew indiretta jew fil-
process ta’ registrazzjoni tar-riezaminatur estern ikkoncernat u ghandu
jwettaq il-funzjonijiet tieghu indipendentement mill-Bord tas-Supervi-
zuri tal-ESMA.

2. L-uffi¢jal investigattiv ghandu jinvestiga 1-ksur allegat, filwaqt li
jqis kwalunkwe kumment imressaq mill-persuni li jkunu soggetti ghal
investigazzjoni, u ghandu jressaq fajl komplut bis-sejbiet tieghu lill-
Bord tas-Supervizuri tal-ESMA.

3. Sabiex iwettaq il-kompiti tieghu, l-uffi¢jal investigattiv jista’
jezercita s-setgha li jirrikjedi informazzjoni f’konformita mal-Arti-
kolu 54 u li jwettaq investigazzjonijiet u spezzjonijiet fuq il-post f’kon-
formita mal-Artikoli 55u 56. Meta juza dawk is-setghat, l-uffic¢jal
investigattiv ghandu jikkonforma mal-Artikolu 57.

4.  Meta jwettaq il-kompiti tieghu, l-uffi¢jal investigattiv ghandu
jkollu access ghad-dokumenti u ghall-informazzjoni kollha migbura
mill-ESMA fl-attivitajiet supervizorji taghha.

5. Meta jlesti l-investigazzjoni tieghu u qabel iressaq il-fajl bis-
sejbiet tieghu lill-Bord tas-Supervizuri tal-ESMA, 1-uffi¢jal investigattiv
ghandu jaghti lill-persuni 1i jkunu soggetti ghal investigazzjoni l-oppor-
tunita i jinstemghu dwar il-kwistjonijiet li jkunu ged jigu investigati.
L-uffi¢jal investigattiv ghandu jibbaza s-sejbiet tieghu biss fuq fatti li 1-
persuni soggetti ghal investigazzjoni kellhom l-opportunita 1i jikkum-
mentaw dwarhom.

6.  Id-drittijiet tad-difiza tal-persuni kkoncernati ghandhom jigu
kompletament irrispettati matul l-investigazzjonijiet skont dan 1-Arti-
kolu,.

7.  Mat-tressiq tal-fajl bis-sejbiet tieghu lill-Bord tas-Supervizuri tal-
ESMA, l-uffi¢jal investigattiv ghandu jinnotifika dak il-fatt lill-persuni
li jkunu soggetti ghal investigazzjonijiet. Il-persuni soggetti ghal inves-
tigazzjonijiet ghandhom ikunu intitolati 1i jkollhom access ghall-fajl,
soggett ghall-interess legittimu ta’ persuni ohrajn fil-protezzjoni tas-
sigrieti professjonali taghhom. Id-dritt ta’ access ghall-fajl ma ghandux
jestendi ghal informazzjoni kunfidenzjali li taffettwa lil partijiet terzi.

8. Abbazi tal-fajl li jkun fih is-sejbiet tal-uffi¢jal investigattiv u,
meta tintalab mill-persuni kkonc¢ernati, wara li tkun semghet lil dawk
il-persuni f’konformita mal-Artikolu 64, 1-ESMA ghandha tiddeciedi
jekk wiehed jew aktar mit-tipi ta’ ksur elenkati fl-Artikolu 60(1) ikunux
twettqu mill-persuni soggetti ghal investigazzjoni u, f’kaz bhal dan,
ghandha tiehu mizura supervizorja f’konformita mal-Artikolu 59 u
timponi multa f’konformita mal-Artikolu 60.

9.  L-uffi¢jal investigattiv ma ghandux jippartecipa fid-deliberazzjo-
nijiet tal-Bord tas-Supervizuri tal-ESMA jew bi kwalunkwe mod iehor
jintervjeni fil-process tat-tehid ta’ decizjonijiet taghha.



02023R2631 — MT — 09.01.2024 — 001.001 — 56

10.  IlI-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati f’konformita mal-
Artikolu 68 sal-21 ta’ Dicembru 2024 sabiex tissupplementa dan ir-
Regolament billi tispecifika aktar il-procedura ghall-ezer¢itar tas-setgha
tal-ESMA 1i timponi multi jew pagamenti ta’ penali perjodici, inkluzi
dispozizzjonijiet dwar id-drittijiet tad-difiza, dispozizzjonijiet temporali,
il-gbir ta’ multi jew pagamenti ta’ penali perjodi¢i, u regoli dettaljati
dwar il-perjodi ta’ preskrizzjoni ghall-impozizzjoni u l-infurzar ta’
penali.

11.  L-ESMA ghandha tirreferi kwistjonijiet ghall-prosekuzzjoni
kriminali lill-awtoritajiet nazzjonali rilevanti meta, fil-qadi ta’ dmiri-
jietha skont dan ir-Regolament, issib li jkun hemm indikazzjonijiet
serji tal-ezistenza possibbli ta’ fatti li jistghu jikkostitwixxu reati krimi-
nali. Barra minn hekk, -ESMA ghandha Zzzomm lura milli timponi
multi jew pagamenti ta’ penali perjodi¢i meta liberazzjoni jew
kundanna precedenti li jirrizultaw minn fatti identi¢i, jew minn fatti
li jkunu sostanzjalment l-istess, ikunu diga saru res judicata bhala
rizultat tal-pro¢edimenti kriminali skont id-dritt nazzjonali.

Artikolu 64

Smigh tal-persuni soggetti ghal decizjonijiet skont l-Artikoli 59,
60 u 61

1. Qabel tichu kwalunkwe dec¢izjoni skont I-Artikoli 59, 60 u 61, I-
ESMA ghandha taghti lill-persuni soggetti ghall-procedimenti 1-oppor-
tunita li jinstemghu dwar is-sejbiet taghha. L-ESMA ghandha tibbaza d-
decizjonijiet taghha biss fuq sejbiet li dwarhom dawk il-persuni
kellhom l-opportunita 1i jikkummentaw.

2. Il-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ma ghandux japplika jekk tkun
mehtiega azzjoni urgenti skont 1-Artikolu 59 sabiex jigi evitat li ssir
hsara sinifikanti u imminenti lis-sistema finanzjarja. F’kaz bhal dan, 1-
ESMA tista’ tadotta decizjoni interim u ghandha taghti lill-persuni
kkoncernati l-opportunita li jinstemghu malajr kemm jista’ jkun wara
li tichu d-decizjoni taghha.

3. Id-drittijiet tad-difiza tal-persuni soggetti ghad-decizjoni tal-
ESMA ghandhom jigu kompletament irrispettati matul il-proc¢edimenti
rispettivi. Dawk il-persuni ghandhom ikunu intitolati li jkollhom access
ghall-fajl tal-ESMA, soggetti ghall-interess legittimu ta’ persuni ohrajn
fil-protezzjoni tas-sigrieti professjonali taghhom. Id-dritt ta’ access
ghall-fajl ma ghandux ikun estiz ghal informazzjoni kunfidenzjali jew
ghad-dokumenti preparatorji interni tal-ESMA.

Artikolu 65

Riezami mill-Qorti tal-Gustizzja

I-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkollha gurizdizzjoni minghajr limiti biex
tirriezamina d-dec¢izjonijiet 1i bihom I-ESMA tkun imponiet multa jew
pagament ta’ penali perjodiku skont dan ir-Regolament. Hija tista’
tannulla, tnaqqas jew izzid il-multa jew il-pagament ta’ penali perjodiku
impost.
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Artikolu 66

Tariffi ta’ registrazzjoni, ta’ rikonoxximent u dawk supervizorji

1. L-ESMA ghandha timponi tariffi fuq ir-riezaminaturi esterni
ghan-nefqa relatata mar-registrazzjoni, mar-rikonoxximent u mas-super-
vizjoni taghhom u ghal kwalunkwe kost 1i -ESMA tista’ ggarrab fit-
twettiq tal-kompiti taghha skont dan ir-Regolament.

2. It-tariffi totali imposti mill-ESMA lir-riezaminaturi esterni appli-
kanti, lir-riezaminaturi esterni registrati jew lir-riezaminaturi esterni
rikonoxxuti ghandhom ikopru l-kostijiet amministrattivi mgarrba mill-
ESMA fl-attivitajiet taghha fir-rigward tar-registrazzjoni u s-superviz-
joni tar-riezaminaturi esterni kollha. Fl-istess waqt, kwalunkwe tariffa
ghandha tkun proporzjonata ghall-fatturat tar-riezaminatur estern ikkon-
cernat.

B’deroga mill-ewwel subparagrafu, ir-riezaminaturi esterni li 1-fatturat
annwali taghhom ikun inqas minn ¢ertu ammont jistghu jigu ezentati
mill-obbligu 1i jhallsu tariffa, kif specifikat aktar fl-att delegat li ghandu
jigi adottat mill-Kummissjoni skont il-paragrafu 3.

3. IlI-Kummissjoni ghandha tadotta att delegat f’konformita mal-Arti-
kolu 68 sal-21 ta’ Dicembru 2024 sabiex tissupplementa dan ir-Rego-
lament billi tispecifika, b’mod partikolari, it-tip ta’ tariffi, il-kwistjoni-
jiet 1i fir-rigward taghhom huma dovuti t-tariffi, l-ammont tat-tariffi, u
l-mod 1i bih dawn ghandhom jithallsu.

Meta tabbozza l-att delegat, il-Kummissjoni ghandha tispecifika 1-limitu
tal-fatturat annwali tar-riezaminaturi esterni fil-livell tal-grupp li tahtu
ma ghandha tigi imposta l-ebda tariffa, u ghandha tispecifika wkoll il-
mod li bih il-fatturat annwali ghandu jigi kkalkolat ghall-finijiet tal-
applikazzjoni ta’ dak il-limitu.

4. Qabel l-adozzjoni tal-att delegat imsemmi fil-paragrafu 3, il-
Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-ESMA rigward it-tariffi msem-
mija f’dak il-paragrafu.

Artikolu 67

Registru tal-ESMA tar-riezaminaturi esterni u tar-riezaminaturi
esterni ta’ pajjiz terz

1. L-ESMA ghandha zzomm fuq is-sit web taghha registru acces-
sibbli ghall-pubbliku li jelenka dan li gej:

(a) ir-riezaminaturi esterni rregistrati f’konformita mal-Artikolu 23;

(b) ir-riezaminaturi esterni li jkunu temporanjament ipprojbiti milli
jkomplu jwettqu l-attivitajiet taghhom f’konformita mal-Artikolu 59;

(c) ir-riezaminaturi esterni li kellhom ir-registrazzjoni taghhom irtirata
f’konformita mal-Artikolu 59;

(d) ir-riezaminaturi esterni ta’ pajjiz terz li jistghu jipprovdu servizzi fl-
Unjoni f’konformita mal-Artikolu 39;
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(e) ir-riezaminaturi esterni ta’ pajjiz terz rikonoxxuti f’konformita mal-
Artikolu 42;

(f) ir-riezaminaturi esterni rregistrati f’konformita mal-Artikolu 23 1i
japprovaw servizzi pprovduti minn riezaminaturi esterni ta’ pajjiz
terz f’konformita mal-Artikolu 43;

(g) ir-riezaminaturi esterni ta’ pajjiz terz li r-registrazzjoni taghhom
giet irtirata u li m’ghadhomx juzaw id-drittijiet skont 1-Artikolu 39
meta 1-Kummissjoni tirtira d-decizjoni taghha skont 1-Artikolu 40
(1) fir-rigward ta’ dak il-pajjiz terz;

(h) ir-riezaminaturi esterni ta’ pajjiz terz li r-rikonoxximent taghhom
gie sospiz jew irtirat;

(1) ir-riezaminaturi esterni rregistrati f’konformita mal-Artikolu 23 1i
m’ghadhomx jistghu japprovaw is-servizzi pprovduti minn riezami-
naturi esterni ta’ pajjiz terz f’konformita mal-Artikolu 43.

2. Ir-registru ghandu jkun fih id-dettalji ta’ kuntatt tar-riezaminaturi
esterni, is-siti web taghhom u d-dati meta jidhlu fis-sehh id-decizjonijiet
tal-ESMA dwar dawk ir-riezaminaturi esterni.

3. Ghar-riezaminaturi esterni ta’ pajjiz terz, ir-registru ghandu jkun
fih ukoll informazzjoni dwar is-servizzi li r-riezaminaturi esterni ta’
pajjiz terz jipprovdu u d-dettalji ta’ kuntatt tal-awtorita kompetenti
responsabbli ghas-supervizjoni taghhom fil-pajjiz terz.

TITOLU VI
ATTI DELEGATI

Artikolu 68

Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-
Kummissjoni suggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti f’dan 1-Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikoli 21
(4), 63(10) u 66(3) ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu
indeterminat mill-20 ta’ Di¢embru 2023

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikoli 21(4), 63(10) u 66(3)
tista’ tigi revokata fi kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill. Dec¢izjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha
specifikata f’dik id-decizjoni. Ghandha ssir effettiva fil-jum wara I-
pubblikazzjoni tad-de¢izjoni £1-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea
jew f’data aktar tard specifikata fih. Ma ghandha taffettwa l-validita
tal-ebda att delegat li jkun diga fis-sehh.

4. Qabel ma’ tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta
esperti nnominati minn kull Stat Membru skont il-prin¢ipji stipulati fil-
Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar
tal-Ligijiet.
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5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah
simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont I-Artikoli 21(4), 63(10) u 66(3) ghandu
jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni mill-Parlament
Ewropew jew mill-Kunsill fi zmien tliet xhur min-notifika ta’ dak l-att
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel jiskadi dak il-
perijodu, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw
lill-Kummissjoni 1i mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perjodu
ghandu jigi estiz bi tliet xhur fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew
jew tal-Kunsill.

TITOLU VII
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 69

Dispozizzjoni tranzitorji li jikkon¢ernaw riezaminaturi esterni

1. Riezaminatur estern li jkun bihsiebu jipprovdi servizzi f’konfor-
mitd ma’ dan ir-Regolament mill-21 ta’ Di¢embru 2024 sal-21 ta’ Gunju
2026, ghandu jipprovdi dawn is-servizzi biss wara li jkun innotifika lill-
ESMA dwar dan u wara li jkun ipprovda l-informazzjoni msemmija fl-
Artikolu 23(1).

2. Sal-21 ta’ Gunju 2026 ir-riezaminaturi esterni msemmija fil-para-
grafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jaghmlu l-ahjar sforzi biex jikkon-
formaw mal-Artikoli 24 sa 38 bl-e¢Cezzjoni tar-rekwiziti stabbiliti fI-
atti ta’ implimentazzjoni msemmija fl-Artikolu 24(2) u l-atti delegati
msemmija fl-Artikoli 26(3), 27(2), 28(3), 29(4), 30(3), 31(4) u 33(7).

3. Wara I-21 ta’ Gunju 2026 ir-riezaminaturi esterni msemmija fil-
paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ghandhom jipprovdu servizzi f’konfor-
mita ma’ dan ir-Regolament biss wara li jirregistraw f’konformita mal-
Artikolu 23, dment li jikkonformaw mal-Artikolu 22 u 1-Artikoli 24 sa
38 kif issupplimentati bl-atti delegati msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan
1-Artikolu.

Artikolu 70

Dispozizzjonijiet tranzitorji li jikkon¢ernaw riezaminaturi esterni
minn pajjizi terzi

1. Riezaminatur estern ta’ pajjiz terz li bihsiebu jipprovdi servizzi
f’konformita ma’ dan ir-Regolament mill-21 ta’ Dicembru 2024 sal-
21 ta’ Gunju 2026, ghandu jipprovdi dawn is-servizzi biss wara li
jinnotifika lill-ESMA dwar dan u jipprovdi l-informazzjoni msemmija
fl-Artikolu 23(1).

2. Ir-riezaminaturi esterni ta’ pajjiz terz imsemmija fil-paragrafu 1
ghandhom:
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(a) jaghmlu l-ahjar sforzi biex jikkonformaw mal-Artikoli 24 sa 38 bl-
eccezzjoni tar-rekwiziti stabbiliti fl-atti ta’ implimentazzjoni msem-
mija fl-Artikolu 24(2) u l-atti delegati msemmija fl-Artikoli 26(3),
27(2), 28(3), 29(4), 30(3), 31(4) u 33(7);

(b) ikollhom rapprezentant legali stabbilit fl-Unjoni li ghandu jikkon-
forma mal-Artikolu 42(3).

3. L-ESMA tista’, fi kwalunkwe mument mill-21 ta’ Dicembru 2024
sal-21 ta’ Gunju 2026, tinforza l-konformitd mir-riezaminaturi esterni
ta’ pajjiz terz fir-rigward tal-paragrafu 2, il-punt (b), billi timponi
mizuri supervizorji f’konformita mat-Titolu V.

Artikolu 71

Riezami

1. Sal-21 ta’ Di¢cembru 2028 u kull tliet snin wara dan, il-Kummiss-
joni ghandha, wara li tikkonsulta mal-ESMA u mal-Pjattaforma dwar il-
Finanzi Sostenibbli stabbilita mir-Regolament (UE) 2020/852, tressaq
rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament. Dak ir-rapport ghandu jevalwa, sa fejn ikun
possibbli, mill-inqas dan li gej:

(a) l-adozzjoni tal-istandard Ewropew ghall-Bonds Ekologi¢i u s-
sehem mis-suq tieghu, kemm fl-Unjoni kif ukoll fuq livell globali,
b’mod partikolari mill-imprizi zghar u ta’ dagqs medju;

(b) l-impatt ta’ dan ir-Regolament fuq it-tranzizzjoni lejn ekonomija
sostenibbli, fuq in-nuqqas tal-investimenti mehtiega biex jintlahqu
l-miri  klimati¢i  tal-Unjoni  kif  stabbiliti  fir-Regolament
(UE) 2021/1119 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), u fuq
ir-ridirezzjonar tal-flussi tal-kapital privat lejn investimenti soste-
nibbli;

(c¢) il-funzjonament, u s-supervizjoni mill-ESMA, tas-suq ghar-riezami-
naturi esterni;

(d) l-adegwatezza, u l-impatt fuq ir-riezaminaturi esterni u fuq il-bagit
tal-ESMA, tal-atti delegati adottati skont 1-Artikolu 66(3);

(e) il-kredibbilta, u kwalunkwe kaz ta’ abbuz, tal-pretensjonijiet
ambjentali fis-suq tal-bonds ekologici;

() il-funzjonament tas-suq tal-bonds marbuta mas-sostenibbilta,
inkluzi 1-kredibbilta u l-kwalita tal-pretensjonijiet rilevanti;

(") Ir-Regolament (UE) 2021/1119 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
30 ta’ Gunju 2021 1i jistabbilixxi 1-qafas biex tinkiseb in-newtralita klimatika
u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 401/2009 u (UE) 2018/1999 (“il-Ligi
Ewropea dwar il-Klima”) (GU L 243, 9.7.2021, p. 1).
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(g) il-htiega li jigu rikonoxxuti l-kriterji ta’ pajjiz terz ghad-determi-
nazzjoni ta’ attivitajiet ekonomi¢i ambjentalment sostenibbli bhala
ekwivalenti ghar-rekwiziti tat-tassonomija, dment li jkun hemm
salvagwardji specifi¢i fis-sehh sabiex jigu zgurati objettivi ekwiva-
lenti, ghall-finijiet tal-awtorizzazzjoni tal-allokazzjoni tal-uzu tar-
rikavati ta’ Bond Ekologiku Ewropew f’konformita ma’ tali kriterji
ta’ pajjiz terz;

(h) l-impatt prattiku tal-Artikolu 5 fuq l-uzu tal-Bonds Ekologici
Ewropej, il-kwalita ambjentali tal-uzu tar-rikavat taghhom, u r-
ragunijiet ghaliex il-flessibbilta prevista f’dak I-Artikolu ma
tipprevjenix it-tranzizzjoni lejn il-finanzjament ta’ attivitajiet
ambjentalment sostenibbli;

(1) l-implimentazzjoni tat-Titolu III ta’ dan ir-Regolament, inkluz l-uzu
tal-mudelli msemmija f’dak it-Titolu mill-emittenti ta’ bonds
ikkummer¢jalizzati bhala ambjentalment sostenibbli jew ta’ bonds
marbuta mas-sostenibbilta, kemm jekk dawn il-bonds jigu kkum-
mer¢jalizzati fiz-Zona FEkonomika Ewropea kif ukoll jekk le,
analizi tal-adozzjoni ta’ dawk il-mudelli, l-evoluzzjoni tas-suq u
I-konsistenza ta’ dawk il-mudelli mad-dritt rilevanti tal-Unjoni,
inkluz ir-Regolament (UE) 2019/2088.

2. Ir-rapporti msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom, meta jkun xieraq,
ikunu akkumpanjati minn proposta legizlattiva, inkluz fir-rigward tad-
divulgazzjonijiet ghall-emittenti ta’ bonds ikkummercjalizzati bhala
ambjentalment sostenibbli u ta’ bonds marbuta mas-sostenibbilta.

3. Sal-21 ta’ Di¢embru 2026, il-Kummissjoni ghandha tippubblika
rapport dwar il-htiega li 1-bonds marbuta mas-sostenibbilta jigu rrego-
lati, flimkien ma’ proposta legizlattiva, jekk ikun il-kaz.

4. Il-Kummissjoni ghandha, sal-31 ta’ Dicembru 2024 u kull tliet
snin wara dan, tippubblika rapport biex tinforma lill-emittenti tal-Bonds
Ekologi¢i Ewropej dwar ir-riezami mwettaq skont 1-Artikolu 19(5), it-
tielet subparagrafu, tar-Regolament (UE) 2020/852, inkluza l-konsis-
tenza tal-kriterji ta’ skrinjar tekniku mal-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 10
(2) ta’ dak ir-Regolament, filwaqt li jitqiesu r-regoli ta’ anterjorita
stabbiliti fl-Artikolu 8 ta’ dan ir-Regolament.

5. Sal-21 ta’ Dicembru 2028 1-EBA, f’kooperazzjoni mill-qrib mal-
ESMA u mal-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tal-
Assigurazzjoni u I-Pensjonijiet tax-Xoghol) (EIOPA) stabbilita bir-
Regolament (UE) Nru 1094/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (1) (maghrufa kollettivament bhala 1-“Awtoritajiet Supervizorji
Ewropej” jew 1-“ASE”), ghandha tippubblika rapport dwar il-fattibbilta
tal-estensjoni tal-eligibbilta ghall-uzu tad-dezinjazzjoni “Bond Ekolo-
giku Ewropew” jew “EuGB” ghall-fini ta’ titolizzazzjonijiet sintetici.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 1094/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

24 ta’ Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita Supervizorja Ewropea (I-
Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u I-Pensjonijiet tax-Xoghol), u li
jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u 1i jhassar id-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2009/79/KE (GU L 331, 15.12.2010, p. 48).
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6. Sal-21 ta’ Di¢embru 2029, il-Kummissjoni tista’, abbazi tar-
rapport imsemmi fil-paragrafu 5, tipprezenta rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill. Ir-rapport tal-Kummissjoni jista’ jkun akkum-
panjat, jekk xieraq, minn proposta legizlattiva.

7. Sal-21 ta’ Dicembru 2028 u, meta jkun xieraq, kull tliet snin wara
dan, 1-ASE ghandhom, permezz tal-Kumitat Kongunt imsemmi fl-Arti-
kolu 54 tar-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010, (UE) Nru 1094/2010 u
(UE) Nru 1095/2010, jippubblikaw rapport dwar l-evoluzzjoni tas-suq
ghall-bonds ta’ titolizzazzjoni. Dawk ir-rapporti ghandhom jivvalutaw,
fost l-ohrajn, jekk il-volum tal-assi allinjati mat-tassonomija zdiedx
bizzejjed ghall-fini tar-riezami tal-applikazzjoni tar-regoli dwar l-uzu
tar-rikavati ghall-bonds ta’ titolizzazzjoni 1i l-emittenti taghhom jfittxu
li juzaw id-dezinjazzjoni “Bond Ekologiku Ewropew” jew “EuGB”.

8. Il-Kummissjoni ghandha, abbazi tar-rapport imsemmi fil-para-
grafu 7, tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Ir-
rapport tal-Kummissjoni ghandu jkun akkumpanjat, jekk xieraq, minn
proposta legizlattiva.

Artikolu 72
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu f'/I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika mill-21 ta’ Dicembru 2024.

3. B’deroga mill-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, 1-Artikoli 20, 21(4),
23(6) u (7), 24(2), 26(3), 27(2), 28(3), 29(4), 30(3), 31(4), 33(7), 42(9),
46(6) u (7), 49(1), (2) u (3), 63(10), 66(3), u l-Artikoli 68, 69 u 70
ghandhom japplikaw mill-20 ta’ Di¢embru 2023.

4. B’deroga mill-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, I-Artikolu 40, 1-
Artikolu 42(1) sa (8) u l-Artikolu 43 ghandhom japplikaw mill-
21 ta’ Gunju 2026.

5.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji sabiex
jikkonformaw mal-Artikoli 45 u 49 il-21 ta’ Di¢cembru 2024.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.
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ANNESS 1

SKEDA INFORMATTIVA DWAR IL-BOND EKOLOGIKU EWROPEW

Dan id-dokument u I-kontenut tieghu mhumiex soggetti ghal kwalunkwe
approvazzjoni jew endorsjar mill-ESMA jew kwalunkwe awtorita kompe-
tenti ohra.

1. Informazzjoni generali

— [Data tal-pubblikazzjoni tal-iskeda informattiva dwar il-Bonds Ekologici
Ewropej]

— [L-isem legali tal-emittent]

— [Meta jkun disponibbli, I-identifikatur tal-entita guridika (LEI) tal-fornitur]

— [L-indirizz tas-sit web li jipprovdi lill-investituri informazzjoni dwar kif
jikkuntattjaw lill-emittent]

— [Meta jkun disponibbli, I-isem tal-bond assenjat mill-emittent]

— [Meta jkun disponibbli, in-numri internazzjonali ghall-identifikazzjoni tat-
titoli (ISIN) tal-bond(s)]

— [Meta jkun disponibbli, id-data jew il-perjodu ppjanat tal-hrug]

— [l-identita u d-dettalji ta’ kuntatt tar-riezaminatur estern]

— [Meta jkun applikabbli, l-isem tal-awtorita kompetenti li approvat il-pros-
pett(i) tal-bonds]

2. Informazzjoni importanti

— [Id-dikjarazzjoni li gejja: “[Dan il-bond juza] [Dawn il-bonds juzaw] id-
dezinjazzjoni “Bond Ekologiku Ewropew” jew “EuGB” f’konformita mar-
Regolament (UE) 2023/2631 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1).”]

— [Meta r-rikavati mill-bonds ikunu mahsuba biex jigu allokati f’konformita
mal-Artikolu 5 ta’ dak ir-Regolament, id-dikjarazzjoni li gejja: “[Dan il-
Bond Ekologiku Ewropew jaghmel] [Dawn il-Bonds Ekologi¢i Ewropej
jaghmlu] uzu mill-flessibbilta li tippermetti nonallinjament parzjali mal-
kriterji ta’ skrinjar tekniku stabbiliti fl-atti delegati adottati skont I-Arti-
kolu 10(3), 11(3), 12(2), 13(2), 14(2) jew 15(2) tar-Regolament (UE)
2020/852 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) (‘il-kriterji ta’ skrinjar
tekniku’), kif deskritt aktar fit-Tagsima 4 ta’ din l-iskeda informattiva.”]

(") Ir-Regolament (UE) 2023/2631 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Novembru

2023 dwar il-Bonds Ekologi¢i Ewropej u d-divulgazzjonijiet fakultattivi ghall-bonds
ikkummer¢jalizzati bhala ambjentalment sostenibbli u ghall-bonds marbuta mas-soste-
nibbilta (GU L, 2023/2631, 30.11.2023, http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2631/0j).

() Ir-Regolament (UE) 2020/852 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta” Gunju 2020
dwar I-istabbiliment ta’ qafas biex jigi ffacilitat I-investiment sostenibbli, u li jemenda 1-
Regolament (UE) 2019/2088 (GU L 198, 22.6.2020, p. 13).
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3. Strategija ambjentali u raguni fundamentali

[Dikjarazzjoni dwar jekk l-emittent ghandux l-intenzjoni li jikseb riezami
estern tal-informazzjoni sottomessa taht din it-Taqsima permezz ta’ riezami
tar-rapport tal-impatt.]

Deskrizzjoni generali

— [Informazzjoni dwar il-mod li bih il-bond(s) huwa mistenni jikkontrib-
wixxi/huma mistennija jikkontribwixxu ghall-istrategija ambjentali usa’
tal-emittent, inkluzi l-ghanijiet ambjentali msemmija fl-Artikolu 9 tar-
Regolament (UE) 2020/852 segwiti mill-bond(s).]

Rabta mal-indikaturi ewlenin tal-prestazzjoni tal-assi, il-fatturat, u 1-CapEx
(nefqga kapitali) u 1-OpEx (nefqga operatorja)

— [Sal-punt disponibbli ghall-emittent fil-mument tal-hrug, u meta l-emittent
ikun soggett ghall-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2020/852, deskrizzjoni
ta’ kif u sa liema punt (ez., espressi bhala bidla percentwali stmata sena
b’sena) ir-rikavati mill-bonds huma mistennija jikkontribwixxu ghall-indi-
katuri ewlenin tal-prestazzjoni tal-emittent ghall-assi, il-fatturat, in-nefqa
kapitali u n-nefqa operatorja allinjati mat-tassonomija.]

Rabta mal-pjanijiet ta’ tranzizzjoni

— [Meta l-emittent ikun soggett ghal obbligu li jippubblika pjanijiet skont I-
Artikolu 19a(2), il-punt (a)(iii), jew, meta jkun applikabbli, I-Artikolu 29a
(2), il-punt (a)(iii), tad-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (%), jew meta l-emittent jippubblika volontarjament il-pjanijiet ta’
tranzizzjoni:

— il-mod li bih ir-rikavati mill-bonds huma mahsuba li jikkontribwixxu
ghall-finanzjament u I-implimentazzjoni ta’ dawk il-pjanijiet. L-infor-
mazzjoni tista’ tinghata fil-livell ta’ attivita ekonomika jew fil-livell
ta’ progett bi progett; u

— link ghas-sit web fejn jigu ppubblikati dawk il-pjanijiet.]

Titolizzazzjoni

[Meta jkun applikabbli fil-kaz ta’ titolizzazzjoni, deskrizzjoni tal-mod 1i bih
ikun hemm konformita mal-Artikolu 18(1) tar-Regolament (UE) 2023/2631 u
I-informazzjoni mehtiega fl-Artikolu 19(2) ta’ dak ir-Regolament.]

4. Allokazzjoni mahsuba tar-rikavat mill-bonds

[L-informazzjoni elenkata hawn taht ghandha tigi pprovduta mill-inqas fil-
livell tal-attivitd ekonomika, u idealment fil-livell tal-progett jew tal-grupp ta’
progetti. Ftehimiet ta’ kunfidenzjalita, kunsiderazzjonijiet kompetittivi jew
ghadd kbir ta’ progetti kwalifikanti sottostanti u kunsiderazzjonijiet simili
jistghu jiggustifikaw il-limitazzjoni tal-ammont ta’ dettall 1i jsir disponibbli.
Meta r-rikavati mill-bonds jigu allokati ghan-nefqa kif imsemmi fl-Artikolu 4
(3) tar-Regolament (UE) 2023/2631, l-informazzjoni tista’ tigi pprovduta fil-
livell tal-programm.]

(®) Id-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013
dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali, id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati
u r-rapporti relatati ta’ certi tipi ta’ imprizi, u li temenda d-Direttiva 2006/43/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE
u 83/349/KEE (GU L 182, 29.6.2013, p. 19).
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Allokazzjoni mahsuba ghal attivitajiet ekonomic¢i allinjati mat-tassonomija

— [Jekk l-emittent hux qed jalloka r-rikavati skont l-approcc gradwali jew ta’
portafoll, u jekk il-bond(s) [huwiex/humiex] bond(s) ta’ titolizzazzjoni.]

— [[-proporzjon minimu ta’ rikavati mill-bonds li huwa mehtieg skont il-
pjanijiet tal-emittent li ghandu jintuza ghal attivitajiet li huma ambjental-
ment sostenibbli skont 1-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) 2020/852, skont
il-metodologija fir-rapport tal-allokazzjoni (il-proporzjon ghandu jkun
mill-inqas 85 %)]: [XX] % tar-rikavati mill-bonds.]

— [Meta jkun disponibbli, indikazzjoni tas-sehem tar-rikavati mill-bonds li
ghandhom jintuzaw ghall-finanzjament (fis-sena tal-hrug jew wara s-sena
tal-hrug) u ghar-rifinanzjament. ]

— [Meta l-emittent ikun sovran, u r-rikavati mill-bonds ikunu ppjanati li jigu
allokati ghall-ezenzjoni mit-taxxa kif stabbilit fl-Artikolu 4(3) tar-Regola-
ment (UE) 2023/2631, stima tal-volum mistenni tat-telf tad-dhul assocjat
mal-ezenzjoni mit-taxxa eligibbli.]

— [Meta jkun disponibbli, l-objettiv(i) ambjentali fil-mira, kif imsemmi fl-
Artikolu 9 tar-Regolament (UE) 2020/852.]

— [Ghal kull wahda mill-attivitajiet ekonomic¢i li ghalihom huwa mahsub li
jigi allokat ir-rikavat, l-informazzjoni dwar it-tipi, is-setturi u l-kodicijiet
rispettivi tan-NACE taghhom f’konformita mal-klassifikazzjoni tal-istatis-
tika tal-attivitajiet ekonomici stabbilita bir-Regolament (KE) Nru 1893/
2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).]

Allokazzjoni mahsuba ghal attivitajiet ekonomici specifici allinjati mat-tasso-
nomija

— [Meta r-rikavati mill-bonds ikunu mahsuba biex jigu allokati ghal attivita
ekonomika abilitanti jew tranzitorja, liema tip ta’ attivita ekonomika abili-
tanti jew tranzitorja hija mahsuba ghall-finanzjament u, meta jkun dispo-
nibbli, l-ammont u l-proporzjon tar-rikavati mahsuba biex jigu allokati
ghal kull tip ta’ attivitd ekonomika abilitanti jew tranzitorja.]

— [Meta jkun applikabbli, l-ammont u l-proporzjon tar-rikavati mahsuba
biex jigu allokati ghal attivitajiet allinjati mat-tassonomija relatati mal-
energija nukleari u mal-gass fossili f’konformita mal-Artikoli 10(2)
u 11(3) tar-Regolament (UE) 2020/852.]

Allokazzjoni mahsuba ghal attivitajiet ekonomi¢i mhux allinjati mal-kriterji
ta’ skrinjar tekniku

— [Meta r-rikavati mill-bonds ikunu mahsuba 1i jigu allokati f’konformita
mal-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) 2023/2631, dikjarazzjoni li r-rikavati
[netti] mill-bond huma mahsuba li jigu allokati parzjalment ghal attivita-
jiet ekonomic¢i li mhumiex allinjati mal-kriterji ta’ skrinjar tekniku. L-
emittent ghandu jiddeskrivi dan in-nonallinjament, l-attivitajiet ikkoncer-
nati u, meta jkun disponibbli, il-percentwal stmat tar-rikavati mahsuba
biex jiffinanzjaw tali attivitajiet bhala total u fuq bazi ta’ kull attivita,
inkluz tqassim li jiddeskrivi liema punt(i) tal-Artikolu 5(1) tar-Regola-
ment (UE) 2023/2631 qed jintuza/qed jintuzaw. Barra minn hekk, spje-
gazzjoni ghaliex il-kriterji ta’ skrinjar tekniku ma jistghux jigu applikati u
spjegazzjoni tal-mod 1i bih l-emittent bihsiebu jizgura li dawk l-attivitajiet
jikkonformaw mal-Artikolu 5(3) u (4) tar-Regolament (UE) 2023/2631 u
l-Artikolu 3, il-punti (a), (b) u (c), tar-Regolament (UE) 2020/852.]

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 1893/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

20 ta’ Di¢embru 2006 li jistabbilixxi I-klassifikazzjoni tal-istatistika ta’ attivitajiet
ekonomi¢i tan-NACE Revizjoni 2u li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 3037/90 kif ukoll ¢erti Regolamenti tal-KE dwar setturi specifici tal-istatistika
(GU L 393, 30.12.2006, p. 1).
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Process u skeda ta’ zmien ghall-allokazzjoni

[Iz-Zmien stmat wara l-hrug tal-bonds sal-allokazzjoni shiha tar-rikavati mill-
bonds.]

[Deskrizzjoni tal-processi li bihom l-emittent se jiddetermina kif il-progetti
jallinjaw mal-kriterji ghal attivitajiet ekonomi¢i ambjentalment sostenibbli
stabbiliti fl-Artkolu 3 tar-Regolament (UE) 2020/852 (‘kriterji tat-tassono-
mija’).]

Kostijiet tal-hrug[Stima tal-ammont tal-kostijiet kumulattivi tal-hrug i
jitnaqqsu mir-rikavati, kif permess skont I-Artikolu 4(1) tar-Regolament
(UE) 2023/2631, flimkien ma’ spjegazzjoni.]

5. L-impatt ambjentali tar-rikavati mill-bonds

[Meta jkun disponibbli, stima tal-impatti ambjentali antiCipati tar-rikavati
mill-bond(s). Meta din l-informazzjoni ma tkunx disponibbli, dan ghandu
jigi ggustifikat.

6. Taghrif dwar ir-rapportar

[Link ghas-sit web tal-emittent kif mehtieg mill-Artikolu 15(1) tar-Regola-
ment (UE) 2023/2631.]

[Meta jkun applikabbli, link ghar-rapporti rilevanti tal-emittent, bhar-rapport
konsolidat dwar il-gestjoni jew ir-rapport konsolidat dwar is-sostenibbilta
skont id-Direttiva 2013/34/UE.]

Id-data li fiha jibda l-ewwel perjodu ta’ rapportar, jekk tkun differenti mid-
data tal-hrug, kif stabbilit fl-Artikolu 11(1) tar-Regolament (UE) 2023/2631.

— [Indikazzjoni ta’ jekk ir-rapporti dwar l-allokazzjoni humiex ser jinkludu
informazzjoni ghal kull progett dwar l-ammonti allokati u I-impatti
ambjentali pozittivi mistennija]

7. Pjan CapEx

— [Meta jkun applikabbli, deskrizzjoni dettaljata tal-Pjan CapEx imsemmi fl-
Artikolu 7 tar-Regolament (UE) 2023/2631 inkluz il-parametri ewlenin
uzati mill-emittent biex jiddetermina l-allinjament tal-assi jew l-attivitajiet
rilevanti mar-rekwiziti tat-tassonomija sa tmiem il-perijodu previst f’dak 1-
Artikolu.]

8. Informazzjoni ohra relevanti

[Fil-kaz ta’ bond ta’ titolizzazzjoni, ir-referenzi f’dan id-dokument ghall-emittent
ghandhom jigu interpretati li jirreferu ghall-originatur u, meta jkun xieraq, sostit-
witi b’referenzi ghall-originatur]
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ANNESS 11

RAPPORT  ANNWALI DWAR  L-ALLOKAZZJONI = TAL-BONDS
EKOLOGICI EWROPEJ

[meta r-rapport tal-allokazzjoni jigi riezaminat, it-titolu ghandu jirrifletti dan]

Dan id-dokument u l-kontenut tieghu mhumiex soggetti ghal kwalunkwe
approvazzjoni jew endorsjar mill-ESMA jew kwalunkwe awtorita kompe-
tenti ohra.

1. Informazzjoni generali
— [Data tal-hrug tal-bond(s) jew segmenti tal-bond(s)]
— [Data tal-pubblikazzjoni tar-rapport dwar l-allokazzjoni]

— [L-ewwel u l-ahhar data tal-perjodu li ghalih jirreferi r-rapport annwali
tal-allokazzjoni: [data — data]]

— [L-isem legali tal-emittent]

— [Meta jkun disponibbli, l-identifikatur tal-entita guridika (LEI) tal-emit-
tent]

— [L-indirizz tas-sit web li jipprovdi lill-investituri informazzjoni dwar kif
jikkuntattjaw lill-emittent]

— [Meta jkun disponibbli, I-isem tal-bond assenjat mill-emittent]

— [Meta jkun disponibbli, in-numri internazzjonali ghall-identifikazzjoni tat-
titoli (ISIN) tal-bond(s) u tas-segmenti tieghu/taghhom]

— [Meta r-rapport tal-allokazzjoni kien soggett ghal riezami ta’ wara l-hrug,
l-identita u d-dettalji ta’ kuntatt tar-riezaminatur estern]

— [Meta jkun applikabbli, l-isem tal-awtorita kompetenti li approvat il-pros-
pett(i) tal-bonds]

2. Informazzjoni importanti

[Id-dikjarazzjoni li gejja: “[Dan il-bond juza] [Dawn il-bonds juzaw] id-dezin-
jazzjoni “Bond Ekologiku Ewropew” jew “EuGB” f’konformita mar-Regola-
ment (UE) 2023/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1).”]

[Meta r-rikavati mill-bonds [ikunu mahsuba biex jigu] [gew] allokati f’kon-
formita mal-Artikolu 5 ta’ dak ir-Regolament, id-dikjarazzjoni li gejja: “[Dan
il-Bond Ekologiku Ewropew jaghmel] [Dawn il-Bonds Ekologi¢i Ewropej
jaghmlu] uzu mill-flessibbilta 1i tippermetti nonallinjament parzjali mal-
kriterji ta’ skrinjar tekniku stabbiliti fl-atti delegati dottati skont 1-Artikolu 10
(3), 11(3), 12(2), 13(2), 14(2) jew 15(2) tar-Regolament (UE) 2020/852 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?) (‘il-kriterji ta’ skrinjar tekniku’), kif
deskritt aktar fit-Tagsima 4 ta’ dan ir-rapport tal-allokazzjoni.”]

(") Ir-Regolament (UE) 2023/2631 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Novembru
2023 dwar il-Bonds Ekologi¢i Ewropej u d-divulgazzjonijiet fakultattivi ghall-bonds
ikkummer¢jalizzati bhala ambjentalment sostenibbli u ghall-bonds marbuta mas-soste-
nibbilta (GU L, 2023/2631, 30.11.2023, http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2631/0j).

() Ir-Regolament (UE) 2020/852 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta” Gunju 2020
dwar I-istabbiliment ta’ qafas biex jigi ffacilitat I-investiment sostenibbli, u li jemenda 1-
Regolament (UE) 2019/2088 (GU L 198, 22.6.2020, p. 13).
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3. Strategija ambjentali u raguni fundamentali

Deskrizzjoni generali

[L-ghanijiet ambjentali msemmija fl-Artikolu 9 tar-Regolament (UE) 2020/
852 fil-mira tal-bond(s)]

Rabta mal-indikaturi ewlenin tal-prestazzjoni tal-assi, il-fatturat, il-CapEx u I-
OpEx

[Meta l-emittent ikun soggett ghall-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2020/852,
deskrizzjoni ta’ kif, sa liema punt (ez., espress bhala bidla percentwali sena
wara sena), u f’liema perjodi finanzjarji, ir-rikavati mill-bonds jikkontrib-
wixxu ghall-indikaturi ewlenin tal-prestazzjoni tal-emittent tal-assi, il-fatturat,
in-nefqa kapitali u n-nefqa operatorja allinjati mat-tassonomija, filwaqt li
jitgiesu l-ammonti fit-tabella “Totali” fit-Tabella A, meta jkun applikabbli.]

Rabta mal-pjan ta’ tranzizzjoni

[meta l-emittent ikun soggett ghal obbligu li jippubblika pjanijiet skont I-
Artikolu 19a(2), il-punt (a)(iii), jew, meta jkun applikabbli, 1-Artikolu 29a
(2), il-punt (a)(iii), tad-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (3), jew meta l-emittent jippubblika volontarjament il-pjanijiet ta’ tran-
Zizzjoni;

— il-mod li bih ir-rikavati mill-bonds jikkontribwixxu ghall-finanzjament u I-
implimentazzjoni ta’ dawk il-pjanijiet. L-informazzjoni tista’ tinghata fil-
livell ta’ attivita ekonomika jew fil-livell ta’ progett bi progett; u

— link ghas-sit web fejn jigu ppubblikati dawk il-pjanijiet.]
Titolizzazzjoni

[Meta jkun applikabbli fil-kaz ta’ titolizzazzjoni, l-informazzjoni mehtiega fl-
Artikolu 19(2) tar-Regolament (UE) 2023/2631.]

4. Allokazzjoni tar-rikavati mill-bonds

[L-informazzjoni elenkata hawn taht ghandha tigi pprovduta mill-ingas fil-
livell tal-attivita ekonomika, u idealment fil-livell tal-progett jew tal-grupp ta’
progetti. Ftehimiet ta’ kunfidenzjalita, kunsiderazzjonijiet kompetittivi jew
ghadd kbir ta’ progetti kwalifikanti sottostanti u kunsiderazzjonijiet simili
jistghu jiggustifikaw il-limitazzjoni tal-ammont ta’ dettall li jsir disponibbli.
Meta r-rikavati mill-bonds jigu allokati ghan-nefqa kif imsemmi fl-Artikolu 4
(3) tar-Regolament (UE) 2023/2631, l-informazzjoni tista’ tigi pprovduta fil-
livell tal-programm.]

Allokazzjoni ghal attivitajiet ekonomi¢i allinjati mat-tassonomija

— [Jekk I-emittent hux qed jalloka r-rikavati skont l-approc¢ gradwali jew I-
approce ta’ portafoll, u jekk il-bond(s) [huwiex/humiex] bond(s) ta’ tito-
lizzazzjoni.]

— [Meta jkun applikabbli skont 1-Artikolu 11(6) tar-Regolament (UE) 2023/
2631, dikjarazzjoni li l-kompozizzjoni tal-portafoll tal-assi finanzjarji u/
jew tal-assi fissi ma nbidlitx, meta mqgabbla mas-sena koperta mir-rapport
tal-allokazzjoni precedenti.]

(®) Id-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013
dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali, id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati
u r-rapporti relatati ta’ certi tipi ta’ imprizi, u li temenda d-Direttiva 2006/43/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE
u 83/349/KEE (GU L 182, 29.6.2013, p. 19).
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— [L-emittent ghandu jikkompleta t-Tabella A jew it-Tabella B hawn taht,
skont jekk jintuzax l-appro¢¢ gradwali jew l-approcc tal-portafoll ghall-
allokazzjoni tar-rikavati. It-totali korrispondenti ghandhom jigu kkomple-
tati wkoll.]

— [Konferma tal-konformita mal-Artikolu 3, punt (c), tar-Regolament (UE)
2020/852 (salvagwardji minimi).]

— [Meta l-emittent ikun sovran, u r-rikavati mill-bonds gew allokati ghall-
ezenzjoni mit-taxxa kif stabbilit fl-Artikolu 4(3) tar-Regolament (UE)
2023/2631, stima tal-volum tat-telf tad-dhul assoc¢jat mal-eZenzjoni mit-
taxxa eligibbli.]

Allokazzjoni ghal attivitajiet ekonomici spe¢ifi¢i allinjati mat-tassonomija

— [Meta r-rikavati mill-bonds jigu allokati ghal attivita ekonomika abilitanti
jew tranzitorja, liema tip ta’ attivita ekonomika abilitanti jew tranzitorja
hija ffinanzjata u l-ammont u l-proporzjon tar-rikavati allokati ghal kull
tip ta’ attivita ekonomika abilitanti jew tranzitorja.]

— [Meta jkun applikabbli, l-ammont u I-proporzjon ta’ assi relatati ma’
attivitajiet allinjati mat-tassonomija relatati mal-energija nukleari u mal-
gass fossili f’konformita mal-Artikoli 10(2) u 11(3) tar-Regolament (UE)
2020/852.]

Allokazzjoni ghal attivitajiet ekonomi¢i mhux allinjati mal-Kkriterji ta’ skrinjar
tekniku

— [Meta r-rikavati mill-bonds jigu allokati f’konformita mal-Artikolu 5 tar-
Regolament (UE) 2023/2631, dikjarazzjoni li r-rikavati [netti] mill-bond
huma allokati parzjalment ghal attivitajiet ekonomic¢i i mhumiex allinjati
mal-kriterji ta’ skrinjar tekniku. L-emittent ghandu jiddeskrivi dan in-
nonallinjament, l-attivitajiet ikkoncernati u l-percentwal tar-rikavati li
gew allokati ghal tali attivitajiet bhala total u fuq bazi ta’ kull attivita,
inkluz tqassim li jiddeskrivi liema punt(i) tal-Artikolu 5(1) tar-Regola-
ment (UE) 2023/2631 qed jintuza/qed jintuzaw. Barra minn hekk, spje-
gazzjoni ghaliex il-kriterji ta’ skrinjar tekniku ma jistghux jigu applikati u
spjegazzjoni tal-mod li bih l-emittent zgura li dawk l-attivitajiet jikkon-
formaw mal-Artikolu 5(3) u (4) tar-Regolament (UE) 2023/2631 u l-Arti-
kolu 3, il-punti (a), (b) u (c), tar-Regolament (UE) 2020/852.]

Kostijiet tal-hrug

— [Stima tal-ammont tal-kostijiet kumulattivi tal-hrug li jitnaqqsu mir-rika-
vati, kif permess skont 1-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) 2023/2631,
flimkien ma’ spjegazzjoni.]

5. L-impatt ambjentali tar-rikavati mill-bonds

[L-ebda informazzjoni mhi mehtiega taht din l-intestatura ghal dan ir-rapport]

6. Taghrif dwar ir-rapportar

— [Link ghas-sit web tal-emittent kif imsemmi fl-Artikolu 15(1) tar-Rego-
lament (UE) 2023/2631]

— [Meta jkun applikabbli, link ghar-rapporti rilevanti tal-emittent, bhar-
rapport konsolidat dwar il-gestjoni jew ir-rapport konsolidat dwar is-soste-
nibbilta skont id-Direttiva 2013/34/UE.]
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7. Pjan CapEx

— [Meta jkun applikabbli, il-progress li jkun sar fl-implimentazzjoni tal-pjan
CapEx imsemmi fl-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) 2023/2631 u d-data
stmata tat-tlestija tal-progetti 1i hemm fih.]

— [Meta kien hemm kwalunkwe dewmien jew devjazzjoni li ghandha impatt
sinifikanti fuq l-implimentazzjoni tal-pjan CapEx, l-emittent ghandu
jipprovdi r-ragunijiet ghal dan, f’konformita mal-Artikolu 11(2) ta’ dak
ir-Regolament.]

— [Meta jkun applikabbli, il-pjan imsemmi fl-Artikolu 8(3) ta’ dak ir-
Regolament.]

8. Informazzjoni ohra relevanti

[Fil-kaz ta’ bond ta’ titolizzazzjoni, ir-referenzi ghall-emittent f’dan id-dokument
ghandhom jigu interpretati li jirreferu ghall-originatur u, meta jkun xieraq, sostit-
witi b’referenzi ghall-originatur]

Tabella A: Allinjament tat-tassonomija tal-informazzjoni dwar ir-rikavati ghall-
bonds li jaghmlu uzu mill-approc¢e gradwali ghall-allokazzjoni ta’ rikavati mill-
bonds

[L-informazzjoni elenkata hawn taht ghandha tigi pprovduta mill-inqas fil-livell
tal-attivita ekonomika u idealment fil-livell tal-progett jew tal-grupp ta’ progetti.
Ftehimiet ta’ kunfidenzjalita, kunsiderazzjonijiet kompetittivi jew ghadd kbir ta’
progetti kwalifikanti sottostanti u kunsiderazzjonijiet simili jistghu jiggustifikaw
il-limitazzjoni tal-ammont ta’ dettall 1i jsir disponibbli. Meta r-rikavati mill-
bonds jigu allokati ghan-nefqa kif imsemmi fl-Artikolu 4(3), l-informazzjoni
tista’ tigi pprovduta fil-livell tal-programm.]

L-informazzjoni fit-tabella ta’ hawn taht tkopri l-perjodu mill-hrug tal-bond
ikkonc¢ernat sad-data tar-rapportar.

1. L-isem, il-post u d-deskrizzjoni tal-progett (jew grupp ta’ progetti jew attivita
ekonomika)

1.1. (ghal kull progett/grupp ta’ progetti/attivita ekonomika, kif applikabbli)
[Isem]

1.2. [Post]

1.3. [Deskrizzjoni bazika]

2. Ammont ta’ rikavati allokati mill-bond(s)

2.1. [ir-rikavati mill-bonds allokati ghal dan il-progett/grupp ta’ progetti/atti-
vita ekonomika mid-data tal-hrug]

2.2. [ir-rikavati mill-bonds allokati ghal dan il-progett/grupp ta’ progetti/atti-
vita ekonomika fil-perjodu ta’ rapportar.]
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2.3.

Is-sehem tal-progett li huwa ffinanzjat mill-bond(s)

3. Is-sehem tar-rikavati mill-bonds uzati ghall-finanzjament (fis-sena tal-hrug
jew wara s-sena tal-hrug) u ghar-rifinanzjament (aktar bikri)

3.1

[is-sehem tal-ammont fir-ringiela 2.1 uzat ghall-finanzjament u r-
rifinanzjament]

3.2.

[is-sehem tal-ammont fir-ringiela 2.2 uzat ghall-finanzjament u r-
rifinanzjament]

4. Tip u settur ta’ attivitajiet ekonomici ffinanzjati mill-bond(s)

4.1.

[Ghal kull wahda mill-attivitajiet ekonomi¢i relatati mal-progett iffi-
nanzjat mill-bond(s): it-tipi/is-setturi]

4.2.

[Ghal kull wahda mill-attivitajiet ekonomi¢i relatati mal-progett iffi-
nanzjat mill-bond(s): meta jkun applikabbli, il-kodicijiet rispettivi tan-
NACE taghhom f’konformita mal-klassifikazzjoni tal-istatistika tal-atti-
vitajiet ekonomici stabbilita bir-Regolament (KE) Nru 1893/2006 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (4)]

5. L-ammont ta’ rikavati allokati mill-bond(s) li huma allinjati mat-tassonomija

5.1

[mir-rikavati totali mill-bonds allokati ghall-progett, l-ammont li huwa
allokat ghal attivita li hija allinjata mat-tassonomija mid-data tal-hrug]

5.2.

[is-sehem percentwali tal-ammont moghti fir-ringiela 2.1]

5.3.

[mir-rikavati mill-bonds allokati ghall-progett fil-perjodu tar-rapportar, 1-
ammont li huwa allokat ghal attivita li hija allinjata mat-tassonomija fil-
perjodu tar-rapportar]

5.4.

[is-sehem percentwali tal-ammont moghti fir-ringiela 2.2]

6. Objettivi ambjentali u kriterji ta’ skrinjar tekniku

6.1.

[L-objettiv(i) ambjentali fil-mira, kif imsemmi fl-Artikolu 9 tar-Regola-
ment (UE) 2020/852]

6.2.

[Indikazzjoni ta’ liema atti delegati adottati skont 1-Artikoli 10(3), 11(3),
12(2), 13(2), 14(2) jew 15(2) tar-Regolament (UE) 2020/852 jintuzaw
biex jigu ddeterminati I-kriterji ta’ skrinjar tekniku, u d-dati tal-appli-
kazzjoni taghhom]

6.3.

[Informazzjoni dwar il-metodologija u s-suppozizzjonijiet uzati ghall-
kalkolu tal-metrici tal-impatt ewlenin skont I-atti delegati adottati
skont 1-Artikoli 10(3), 11(3), 12(2), 13(2), 14(2) u 15(2) tar-Regolament
(UE) 2020/852, u ghal kwalunkwe metrika tal-impatt addizzjonali.]

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 1893/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
20 ta’ Di¢embru 2006 li jistabbilixxi I-klassifikazzjoni tal-istatistika ta’ attivitajiet
ekonomi¢i tan-NACE Revizjoni 2u li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 3037/90 kif ukoll ¢erti Regolamenti tal-KE dwar setturi specifici tal-istatistika
(GU L 393, 30.12.2006, p. 1).
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7. In-natura tal-assi u l-infiq ambjentalment sostenibbli

7.1. [mill-ammont allokat fil-perjodu ta’ rapportar fir-ringiela 5.3, l-ammont
tan-nefqa kapitali]

7.2. [mill-ammont allokat fil-perjodu ta’ rapportar fir-ringiela 5.3, l-ammont
tan-nefqa operatorja]

7.3. [tal-ammont allokat fil-perjodu ta’ rapportar fir-ringiela 5.3, l-ammont
tal-assi fissi|

7.4. [tal-ammont allokat fil-perjodu ta’ rapportar fir-ringiela 5.3, l-ammont
tal-assi finanzjarji]

8. Informazzjoni ohra relevanti

8.1. [Informazzjoni rilevanti ohra, bhall-indikaturi ewlenin tal-prestazzjoni
ambjentali rilevanti, kif ukoll links ghal siti web b’informazzjoni rile-
vanti u links ghal dokumenti pubbli¢i rilevanti b’informazzjoni aktar
dettaljata, bhas-sit web tal-kumpannija 1i jiddeskrivi l-progett jew
rapport minn konsulenza ambjentali]

Totali:

Mill-hrug

[perjodu ta’ rapportar]

Ammont totali ta’ rikavati mill-bonds
allokati mill-hrug: [X]

Li minnhom, l-ammont totali ta’ rika-
vati mill-bonds allokati ghal attivitajiet
ekonomic¢i allinjati mat-tassonomija
minn meta nhargu: [X]

Ammont totali ta’ rikavati mill-bonds
allokati fil-perjodu ta’ rapportar: [X]

Li minnhom, l-ammont totali ta’ rika-
vati mill-bonds allokati ghal attivitajiet
ekonomici allinjati mat-tassonomija
fil-perjodu ta’ rapportar: [X]

Li minnhom:

— Ammont totali ta’ rikavati mill-
bonds allokati ghan-nefqa kapitali
allinjata mat-tassonima fil-perjodu
ta’ rapportar: [X]

— Ammont totali ta’ rikavati mill-
bonds allokati ghan-nefqa kapitali
allinjata ~ mat-tassonomija  fil-
perjodu ta’ rapportar: [X]

— Ammont totali ta’ rikavati mill-
bonds allokati ghal [nefqiet ohrajn]
allinjati mat-tassonomija fil-
perjodu ta’ rapportar: [X]

Tabella B: Allinjament tat-tassonomija tal-informazzjoni dwar ir-rikavati ghall-
bonds li jaghmlu uzu mill-appro¢¢ ta’ portafoll ghall-allokazzjoni tar-rikavati

mill-bonds
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[L-informazzjoni elenkata hawn taht ghandha tigi pprovduta mill-inqas fil-livell
tal-attivitd ekonomika, u idealment fil-livell tal-progett jew tal-grupp ta’ progetti.
Ftehimiet ta’ kunfidenzjalita, kunsiderazzjonijiet kompetittivi jew ghadd kbir ta’
progetti kwalifikanti sottostanti u kunsiderazzjonijiet simili jistghu jiggustifikaw
il-limitazzjoni tal-ammont ta’ dettall li jsir disponibbli. Xi informazzjoni jew I-
informazzjoni kollha mehtiega tista’ tinghata barra mill-format tat-tabella.]

L-informazzjoni fit-tabella ta’ hawn taht tkopri I-perjodu ta’ rapportar.

Bonds Ekologici
Ewropej Pendenti

Portafoll ta’ assi ambjentalment sostenibbli

[Harsa generali
tal-bonds ekolo-
gi¢i Ewropej
pendenti kollha,
li tindika l-valur
individwali u
kkombinat
taghhom.]

[Harsa generali tal-assi finanzjarji eligibbli u tal-assi kif
imsemmi fl-Artikolu 4(2) tar-Regolament (UE) 2023/2631
fuq il-karta bilan¢jali tal-emittent, 1i tindika:

1.

[Isem, post, u deskrizzjoni bazika tal-progett]

[Meta jkun disponibbli, indikazzjoni tar-rikavati li huma
mahsuba biex jigu allokati ghal dan il-progett mill-
bond]

[Meta jkun disponibbli, indikazzjoni tas-sehem tal-
ammont fil-punt 2 1i ghandu jintuza ghall-finanzjament
u r-rifinanzjament]

[Ghal kull wahda mill-attivitajiet ekonomic¢i relatati
mal-progett iffinanzjat mill-bond: it-tipi/is-setturi u,
meta jkun applikabbli, il-kodicijiet rispettivi tan-
NACE taghhom f’konformita mal-klassifikazzjoni tal-
istatistika tal-attivitajiet ekonomici stabbilita bir-Rego-
lament (KE) Nru 1893/2006]

[Meta jkun disponibbli, l-ammont tar-rikavati ghal dak
il-progett iffinanzjat mill-bond li huma allokati ghal
attivita 1i  hija allinjata mat-tassonomija] [sechem
percentwali tal-ammont moghti fil-punt 2]

[L-objettiv(i) ambjentali fil-mira, kif imsemmi fl-Arti-
kolu 9 tar-Regolament (UE) 2020/852] [Indikazzjoni ta’
liema atti delegati adottati f’konformita mal-Artikolu 10
(3), 11(3), 12(2), 13(2), 14(2) jew 15(2) tar-Regolament
(UE) 2020/852 jintuzaw biex jigu ddeterminati l-kriterji
ta’ skrinjar tekniku, u d-dati tal-applikazzjoni taghhom]
[Informazzjoni dwar il-metodologija u s-suppozizzjoni-
jiet uzati ghall-kalkolu tal-metri¢i tal-impatt ewlenin
f’konformita mal-atti delegati adottati skont I-Artikoli 10
(3), 11(3), 12(2), 13(2), 14(2) u 15(2) tar-Regolament
(UE) 2020/852, u ghal kwalunkwe metrika tal-impatt
addizzjonali.]

[Meta jkun disponibbli, it-tqassim tal-ammont imsemmi
fil-punt 5 skont jekk ir-rikavati humiex allokati ghal
assi fissi jew assi finanzjarji.]
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8. [Meta jkun applikabbli, zidiet jew tnehhijiet mill-porta-
foll tal-progett f'kaz li jizdiedu Bonds Ekologici
Ewropej godda mal-portafoll jew li 1-Bonds Ekologici
Ewropej (li jimmaturaw) jitnehhew mill-portafoll].

9. [Meta jkun disponibbli, indika l-ammont u/jew l-ghadd
ta’ progetti godda meta mqabbel mal-ammont ta’ hrug
¢did ta’ Bonds Ekologici Ewropej fis-sena kalendarja
tal-hrug.]

10. [Informazzjoni rilevanti ohra, bhall-indikaturi ewlenin
tal-prestazzjoni ambjentali (KPIs) rilevanti, kif ukoll
links ghal siti web b’informazzjoni rilevanti u links
ghal dokumenti pubbli¢i rilevanti b’informazzjoni
aktar dettaljata.

Valur totali tal-
portafoll ta’
Bonds Ekologici
Ewropej
pendenti:

Valur totali tal-portafoll ta’ assi ambjentalment sostenibbli:

Valur totali tal-portafoll ta’ assi ambjentalment sostenibbli
relatati ma’ attivita li hija allinjata mat-tassonomija:
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ANNESS 111

RAPPORT DWAR L-IMPATT TAL-BONDS EKOLOGICI EWROPE]

[Meta r-rapport tal-impatt jigi rivedut, it-titolu ghandu jirrifletti dan.]

Dan id-dokument u l-kontenut tieghu mhumiex soggetti ghal kwalunkwe
approvazzjoni jew endorsjar mill-ESMA jew kwalunkwe awtorita kompe-
tenti ohra.

1. Informazzjoni generali
— [Data tal-pubblikazzjoni tar-rapport tal-impatt]

— [Meta jkun applikabbli, id-data tal-pubblikazzjoni tar-rapport tal-impatt
rivedut]

— [Data tal-hrug tal-bond(s) jew segmenti tal-bond(s)]
— [L-isem legali tal-emittent]
— [Meta jkun disponibbli, I-identifikatur tal-entita guridika (LEI) tal-fornitur]

— [L-indirizz tas-sit web li jipprovdi lill-investituri informazzjoni dwar kif
jikkuntattjaw lill-emittent]

— [Meta jkun disponibbli, l-isem tal-bond assenjat mill-emittent]

— [Meta jkun disponibbli, in-numri internazzjonali ghall-identifikazzjoni tat-
titoli (ISIN) tal-bond(s) u tas-segmenti tieghu/taghhom]

— [Meta r-rapport tal-impatt gie vvalutat minn riezaminatur estern, l-identita
u d-dettalji ta’ kuntatt tar-riezaminatur estern]

— [Meta jkun applikabbli, l-isem tal-awtorita kompetenti li approvat il-pros-
pett(i) tal-bonds]

2. Informazzjoni importanti

— [Id-dikjarazzjoni li gejja: “[Dan il-bond juza] [Dawn il-bonds juzaw] id-
dezinjazzjoni “Bond Ekologiku Ewropew” jew “EuGB” f’konformita mar-
Regolament (UE) 2023/2631 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).”]

— [Meta r-rikavati mill-bonds gew allokati f’konformita mal-Artikolu 5 ta’
dak ir-Regolament, id-dikjarazzjoni li gejja: “[Dan il-Bond Ekologiku
Ewropew jaghmel] [Dawn il-Bonds Ekologici Ewropej jaghmlu] uzu
mill-flessibbilta i tippermetti nonallinjament parzjali mal-kriterji ta’
skrinjar tekniku tat-tassonomija stabbiliti fl-atti delegati adottati skont I-
Artikolu 10(3), 11(3), 12(2), 13(2), 14(2) jew 15(2) tar-Regolament (UE)
2020/852 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) (‘il-kriterji ta’ skrinjar
teknku’), kif deskritt aktar fit-Taqsima 4 ta’ dan ir-rapport tal-impatt.”]

(") Ir-Regolament (UE) 2023/2631 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’
Novembru 2023 dwar il-Bonds Ekologi¢i Ewropej u d-divulgazzjonijiet fakultattivi
ghall-bonds ikkummerc¢jalizzati bhala ambjentalment sostenibbli u ghall-bonds marbuta
mas-sostenibbilta  (GU L, 2023/2631, 30.11.2023,  http://data.europa.eu/eli/-
reg/2023/2631/0j).

() Ir-Regolament (UE) 2020/852 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta” Gunju 2020
dwar I-istabbiliment ta’ qafas biex jigi ffacilitat I-investiment sostenibbli, u li jemenda 1-
Regolament (UE) 2019/2088 (GU L 198, 22.6.2020, p. 13).
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3. Strategija ambjentali u raguni fundamentali

Deskrizzjoni generali

— [Informazzjoni dwar il-mod kif il-bond(s) ikkontribwixxa (ikkontrib-
wixxew) ghall-istrategija ambjentali usa’ tal-emittent.]

— [Meta jkun applikabbli, spjegazzjoni ta’ kwalunkwe bidla fl-istrategija
ambjentali usa’ tal-emittent mill-pubblikazzjoni tal-iskeda informattiva

— [l-objettivi ambjentali msemmija fl-Artikolu 9 tar-Regolament (UE) 2020/
852 fil-mira tal-bond(s).];

Indikaturi ewlenin tal-prestazzjoni (KPIs) tan-nefqa kapitali u tan-nefqa
operatorja

— [Meta l-emittent ikun soggett ghall-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2020/
852, deskrizzjoni ta’ kif, sa liema punt (ez., espress bhala bidla percent-
wali sena wara sena) u f’liema perjodi finanzjarji r-rikavati mill-bonds
ikkontribwew ghall-indikaturi ewlenin tal-prestazzjoni tal-emittent tal-assi,
il-fatturat, in-nefqa kapitali u n-nefqa operatorja allinjati mat-tassonomija.]

Rabta mal-pjan ta’ tranzizzjoni

— [Meta l-emittent ikun soggett ghal obbligu li jippubblika Il-pjanijiet skont
I-Artikolu  19a(2), il-punt (a)(iii), jew, meta jkun applikabbli, I-Arti-
kolu 29a(2), il-punt (a)(iii), tad-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*), jew meta l-emittent jippubblika volontarjament
il-pjanijiet ta’ tranzizzjoni,

— il-mod li bih ir-rikavati mill-bonds ikkontribwew ghall-finanzjament u
l-implimentazzjoni ta’ dawk il-pjanijiet. L-informazzjoni tista’
tinghata fil-livell ta’ attivita ekonomika aggregata jew fil-livell ta’
progett bi progett; u

— link ghas-sit web fejn jigu ppubblikati dawk il-pjanijiet.]

4. Allokazzjoni ta’ rikavati minn bonds

[L-informazzjoni elenkata hawn taht ghandha tigi pprovduta mill-ingas fil-
livell tal-attivita ekonomika, u idealment fil-livell tal-progett jew tal-grupp ta’
progetti. Ftehimiet ta’ kunfidenzjalita, kunsiderazzjonijiet kompetittivi jew
ghadd kbir ta’ progetti kwalifikanti sottostanti u kunsiderazzjonijiet simili
jistghu jiggustifikaw il-limitazzjoni tal-ammont ta’ dettall li jsir disponibbli.
Meta r-rikavati mill-bonds jigu allokati ghan-nefqa kif imsemmi fl-Artikolu 4
(3) tar-Regolament (UE) 2023/2631, l-informazzjoni tista’ tigi pprovduta fil-
livell tal-programm.]

Allokazzjoni ghal attivitajiet ekonomi¢i spe¢ifi¢i allinjati mat-tassonomija

[[l-proporzjon ta’ rikavati mill-bonds li gie allokat ghal attivitajiet li huma
ambjentalment sostenibbli skont 1-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) 2020/852,
skont il-metodologija stabbilita fl-Anness II ghar-Regolament (UE) 2023/
2631] [XX] % tar-rikavati mill-bonds.]

(®) Id-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013
dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali, id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati
u r-rapporti relatati ta’ certi tipi ta’ imprizi, u li temenda d-Direttiva 2006/43/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE
u 83/349/KEE (GU L 182, 29.6.2013, p. 19).
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[Meta r-rikavati mill-bonds gew allokati ghal attivita ekonomika abilitanti jew
tranzitorja, l-ispecifikazzjoni tal-attivita ekonomika abilitanti jew tranzitorja u
I-ammont u l-proporzjon tar-rikavati allokati ghal kull tip ta’ attivita ekono-
mika abilitanti jew tranzitorja.]

[Meta jkun applikabbli, l-ammont u I-proporzjon ta’ assi relatati ma’ attivi-
tajiet allinjati mat-tassonomija relatati mal-energija nukleari u mal-gass fossili
f’konformita mal-Artikoli 10(2) u 11(3) tar-Regolament (UE) 2020/852.]

Allokazzjoni ghal attivitajiet ekonomic¢i mhux allinjati mal-kriterji ta’ skrinjar
tekniku[Meta r-rikavati mill-bonds gew allokati f’konformita mal-Artikolu 5
tar-Regolament (UE) 2023/2631, dikjarazzjoni li r-rikavati [netti] mill-bond
gew allokati parzjalment ghal attivitajiet ekonomici li mhumiex allinjati mal-
kriterji ta’ skrinjar tekniku. L-emittent ghandu jiddeskrivi dan in-nonallinja-
ment, l-attivitajiet ikkoncernati u l-percentwal tar-rikavati li gew allokati ghal
tali attivitajiet bhala total u fuq bazi ta’ kull attivita, inkluz tqassim li jiddesk-
rivi liema punt(i) tal-Artikolu 5(1) tar-Regolament (UE) 2023/2631 intuza/
intuzaw. Barra minn hekk, spjegazzjoni ghaliex il-kriterji ta’ skrinjar tekniku
ma setghux jigu applikati u spjegazzjoni dwar il-mod li fih l-emittent kien
zgura li dawk l-attivitajiet jikkonformaw mal-Artikolu 5(3) u (4) tar-Regola-
ment (UE) 2023/2631 u l-Artikolu 3, il-punti (a), (b) u (c), tar-Regolament
(UE) 2020/852.]

5. L-impatt ambjentali tar-rikavati mill-bonds

— [Stima tal-impatti ambjentali pozittivi u negattivi f’forma aggregata.]

— [Informazzjoni dwar il-metodologija u s-suppozizzjonijiet uzati biex jigu
evalwati l-impatti tal-progetti, meta l-iskeda informattiva tal-bonds ekolo-
gici Ewropej tal-bond ma kinitx tinkludi din l-informazzjoni.]

— [Informazzjoni dwar l-impatti ambjentali pozittivi u negattivi tal-progetti
u, meta jkun disponibbli, il-metri¢i relatati. Meta din l-informazzjoni ma
tkunx disponibbli fil-livell tal-progett, dan irid jigi spjegat.]

— [Meta l-emittent ikun jixtieq jinkludiha, l-informazzjoni dwar jekk u kif il-
progett ikkontribwixxa ghall-aspetti l-ohra ta’ sostenibbilta tal-bond,
inkluzi l-aspetti socjali tat-tranzizzjoni lejn in-newtralita klimatika, bhal
perezempju billi pprovda impjiegi godda, tahrig mill-gdid u infrastruttura
lokali lill-komunitajiet affettwati mit-tranzizzjoni tal-attivitajiet ekonomici
lejn is-sostenibbilta.]

— [Meta r-rikavati mill-bonds jigu allokati skont l-Artikolu 5 tar-Regolament
(UE) 2023/2631, l-emittent ghandu jirrapporta din l-informazzjoni b’mod
separat ghal dawk il-progetti u l-attivitajiet.]

6. Taghrif dwar ir-rapportar

— [Link ghas-sit web tal-emittent kif imsemmi fl-Artikolu 15(1) tar-Rego-
lament (UE) 2023/2631.]

— [Meta jkun applikabbli, link ghar-rapporti rilevanti tal-emittent, bhar-
rapport konsolidat dwar il-gestjoni jew ir-rapport konsolidat dwar is-soste-
nibbilta skont id-Direttiva 2013/34/UE.]
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7. Pjan CapEx

[Meta jkun applikabbli, il-progress li jkun sar fl-implimentazzjoni tal-pjan
CapEx imsemmi fl-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) 2023/2631.]

8. Informazzjoni ohra relevanti

[Fil-kaz ta’ bond ta’ titolizzazzjoni, ir-referenzi ghall-emittent f’dan id-dokument
ghandhom jigu interpretati li jirreferu ghall-originatur u, meta jkun xieraq, sostit-
witi b’referenzi ghall-originatur]
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ANNESS 1V

KONTENUT TAR-RIEZAMUIET TA’ QABEL IL-HRUG U TA’ WARA L-
HRUG JEW RIEZAMUJIET TAR-RAPPORTI TAL-IMPATT

Dan id-dokument u l-kontenut tieghu mhumiex soggetti ghal kwalunkwe
approvazzjoni jew endorsjar mill-ESMA jew kwalunkwe awtorita kompe-
tenti ohra.

29

It-titolu “Riezami ta’ qabel il-hrug”, “Riezami ta’ wara 1-hrug” jew “Riezami
tar-rapport tal-impatt” ghandu jidher b’mod prominenti fin-naha ta’ fuq tal-
ewwel pagna tad-dokument.

1. Informazzjoni generali

— [Data tal-pubblikazzjoni tar-riezami]

— [Data tal-hrug tal-bond(s) jew segmenti tal-bond(s)]

— [Data tal-pubblikazzjoni tal-iskeda informattiva relatata tal-Bonds Ekolo-
gici Ewropej, u meta jkun applikabbli, tar-rapport tal-allokazzjoni relatat,
jew ir-rapport tal-impatt]

— [L-isem legali tal-emittent]

— [Meta jkun disponibbli, I-identifikatur tal-entita guridika (LEI) tal-fornitur]

— [Meta jkun disponibbli, I-isem tal-bond assenjat mill-emittent]

— [Meta jkun disponibbli, in-numri internazzjonali ghall-identifikazzjoni tat-
titoli (ISIN) tal-bond(s) u tas-segmenti tieghu/taghhom]

— [l-identita u d-dettalji ta’ kuntatt tar-riezaminatur estern, inkluz l-indirizz
tas-sit web tieghu]

— [L-isem u t-titlu tal-impjieg tal-analista ewlieni f’attivita ta’ valutazzjoni
partikolari]

— [L-isem u l-pozizzjoni tal-persuna primarjament responsabbli ghall-appro-
vazzjoni tar-riezami]

— [Meta jkun rilevanti, id-data li fiha r-riezami gie aggornat l-ahhar u spje-
gazzjoni li taghti fid-dettall ir-raguni ghall-aggornament]

— [Meta jkun applikabbli, servizzi ohra pprovduti mir-riezaminatur estern
ghall-entita vvalutata flimkien ma’ deskrizzjoni ta’ kwalunkwe kunflitt
ta’ interess reali jew potenzjali]

2. Stqarrijiet introduttorji

[Ghar-riezamijiet ta’ qabel il-hrug: Dikjarazzjoni li riezaminatur estern ikun
ivvaluta l-iskeda informattiva dwar il-bonds ekologi¢i Ewropej kompluta stab-
bilita fl-Anness I ghar-Regolament (UE) 2023/2631 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (1)]

[Ghar-riezamijiet ta’ wara l-hrug: Dikjarazzjoni li riezaminatur estern ikun
ivvaluta r-rapport komplut dwar l-allokazzjoni stabbilit fl-Anness II ghar-
Regolament (UE) 2023/2631]

(") Ir-Regolament (UE) 2023/2631 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’
Novembru 2023 dwar il-Bonds Ekologi¢i Ewropej u d-divulgazzjonijiet fakultattivi
ghall-bonds ikkummercjalizzati bhala ambjentalment sostenibbli u ghall-bonds marbuta
mas-sostenibbilta  (GU L, 2023/2631, 30.11.2023,  http://data.europa.eu/eli/-
reg/2023/2631/0j).



02023R2631 — MT — 09.01.2024 — 001.001 — 80

[Ghar-riezamijiet tar-rapporti tal-impatt: Dikjarazzjoni li r-riezaminatur estern
ikun ivvaluta r-rapport komplut tal-impatt tal-Bonds Ekologi¢i Ewropej stab-
bilit fl-Anness III ghar-Regolament (UE) 2023/2631];

[Dikjarazzjoni li dan ir-riezami jirrapprezenta opinjoni indipendenti tar-rieza-
minatur estern, u li ghandu jigi fdat biss sa ¢ertu punt]

3. Dikjarazzjonijiet dwar l-allinjament tal-uzu tar-rikavati mar-Regola-
ment (UE) 2020/852 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%)

[Din it-tagsima ghandha tigi kkompletata biss fil-kaz ta’ riezami ta’ qabel il-
hrug jew ta’ riezami ta’ wara l-hrug.]

[Dikjarazzjoni dwar l-allinjament tal-uzu tar-rikavati tal-Bond Ekologiku
Ewropew (jew tal-Bonds) mar-Regolament (UE) 2020/852 abbazi tal-infor-
mazzjoni pprovduta mill-emittent lir-riezaminatur estern:

— meta l-opinjoni espressa mir-riezaminatur indipendenti tkun pozittiva,
dikjarazzjoni li 1-bond(s) jissodisfa(w) — jew huwa mistenni li jissodisfa/
huma mistennija li jissodisfaw, meta jkun rilevanti — ir-rekwiziti tar-Rego-
lament (UE) 2023/2631 fir-rigward tal-uzu tar-rikavati,

— meta l-opinjoni espressa mir-riezaminatur indipendenti tkun negattiva,
dikjarazzjoni li I-bond(s) ma jissodisfax/jissodisfawx — jew mhux mistenni
li jissodisfa/mhux mistennija li jissodisfaw, meta jkun rilevanti — ir-rekwi-
ziti tar-Regolament (UE) 2023/2631 fir-rigward tal-uzu tar-rikavati, u li d-
denominazzjoni “Bond Ekologiku Ewropew” jew “EuGB” tista’ tintuza
biss jekk il-bond jigi sottomess ghal riezami gdid u jikseb opinjoni
pozittiva)]

4. Sorsi, metodologiji ta’ valutazzjoni, u suppozizzjonijiet ewlenin

— [Informazzjoni dwar is-sorsi li kien hemm fidu¢ja fihom ghat-thejjija tar-
riezami, inkluzi links ghad-data tal-kejl u l-metodologija applikata, meta
disponibbli]

— [Spjegazzjoni tal-metodologiji ta’ valutazzjoni u s-suppozizzjonijiet
ewlenin]

— [Spjegazzjoni tas-suppozizzjonijiet u r-rekwiziti tat-tassonomija uzati, tal-
limiti u l-incertezzi li jiccirkondaw il-metodologiji uzati u dikjarazzjoni
cara dwar jekk ir-riezaminatur estern iqisx li l-kwalita tal-informazzjoni
pprovduta mill-emittent jew parti terza relatata hija suffi¢jenti biex
jitwettaq ir-riezami u sa liema punt ir-riezaminatur estern ipprova jivve-
rifika l-informazzjoni pprovduta b’dan il-mod]

5. Valutazzjoni u opinjoni

[F’kull kaz abbazi tal-informazzjoni pprovduta mill-emittent lir-riezaminatur
estern - ghandha tigi specifikata, meta jkun xieraq]

[Ghar-riezamijiet ta’ qabel il-hrug:

— valutazzjoni dettaljata dwar jekk l-iskeda informattiva kompletata tallinjax
ruhha mal-Artikoli 4 sa 8 tar-Regolament (UE) 2023/2631;

() Ir-Regolament (UE) 2020/852 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta” Gunju 2020
dwar l-istabbiliment ta’ qafas biex jigi ffacilitat I-investiment sostenibbli, u li jemenda r-
Regolament (UE) 2019/2088 (GU L 198, 22.6.2020, p. 13).
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— L-opinjoni tar-riezaminatur estern dwar il-valutazzjoni msemmija hawn
fug;

— Meta r-rikavati mill-bonds ikunu mahsuba 1i jigu allokati f’konformita
mal-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) 2023/22631, il-valutazzjoni u l-opin-
joni ghandhom jigu pprovduti fit-tagsima ddedikata.]

[Ghar-riezamijiet ta’ wara 1-hrug:

— Valutazzjoni dettaljata dwar jekk l-emittent allokax ir-rikavati tal-bond
f’allinjament mal-Artikoli 4 sa 8 tar-Regolament (UE) 2023/2631;

— Valutazzjoni ta’ jekk l-emittent ikkonformax mal-uzu mahsub tar-rikavati
stabbilit fl-iskeda informattiva tal-Bond Ekologiku Ewropew;

— L-opinjoni tar-riezaminatur estern dwar iz-zewg valutazzjonijiet imsem-
mija fl-ewwel u t-tieni inciz;

— Ghal assi jew attivitajiet i huma soggetti ghal Pjan CapEx, valutazzjoni
mat-tlestija tieghu ta’ jekk dawk l-assi jew attivitajiet jissodisfawx ir-
rekwiziti tat-tassonomija;

— Meta r-rikavati mill-bonds jigu allokati skont I-Artikolu 5 tar-Regolament
(UE) 2023/2631, il-valutazzjoni u l-opinjoni ghandhom jigu pprovduti fit-
tagsima ddedikata. Il-valutazzjoni ghandha tindika jekk kull wiehed mir-
rekwiziti rilevanti ta’ dak l-Artikolu giex issodisfat.]

[Ghar-riezamijiet tar-rapporti tal-impatt:

— Valutazzjoni ta’ jekk il-hrug tal-bond huwiex allinjat mal-istrategija
ambjentali usa’ u I-logika tal-emittent;

— Valutazzjoni tal-impatt ambjentali indikat tar-rikavati mill-bonds;

— L-opinjoni tar-riezaminatur estern dwar il-valutazzjonijiet imsemmija fl-
ewwel u t-tieni inciz.]

6. Kull informazzjoni ohra

[Kull informazzjoni ohra li r-riezaminatur jista’ jqis rilevanti ghar-riezami
tieghu ta’ qabel jew ta’ wara l-hrug]

[Fil-kaz ta’ bond ta’ titolizzazzjoni, ir-referenzi ghall-emittent f"dan id-dokument
ghandhom jigu interpretati li jirreferu ghall-originatur u, meta jkun xieraq, sostit-
witi b’referenzi ghall-originatur.]
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